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Informacje o firmie

Bergmen Sp. z 0.0. to polski producent oswietlenia w technologii LED. Od 1999 roku pod markg BERGMEN® dostarczamy na rynki catego
Swiata innowacyjne i profesjonalne rozwigzania dla branzy reklamowej. W naszej ofercie znajdujg sie miedzy innymi: szeroka gama zrédet
Swiatta LED, ramy OWZ i profile kasetonowe, aluminiowe panele kompozytowe i profile do tasm LED, a takze bogaty wybér zasilaczy do LED,
sterownikow, czujnikéw i $ciemniaczy.

Pod markg BERGMEN® oferujemy rowniez produkty os$wietleniowe LED, ktérych odbiorcami sg firmy architektoniczne i projektowe,
a takze inwestorzy budowlani, deweloperzy i branza meblowa.

Zapewniamy (i wcigz poszerzamy!) takze palete ustug, obejmujgca kompleksowe wsparcie naszego dziatu handlowego, projektowego
oraz technicznego. Stuzymy réowniez wsparciem merytorycznym w przypadku trudnosci zwigzanych z montazem lub uzytkowaniem
dostarczonych przez nas komponentéw, oraz petnym serwisem posprzedazowym i pogwarancyjnym.

Jako wiarygodny i rzetelny partner w biznesie - zapraszamy do wspoétpracy. Nasi opiekunowie handlowi z checig odpowiedzg na wszystkie
pytania i pomoga wybra¢ produkt lub rozwigzanie dopasowane do Panstwa potrzeb.
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Uber uns * About us

Bergmen Sp. z o.0. is a Polish manufacturer of lighting in
LED technology. Since 1999, under the BERGMEN® brand, we
have been delivering innovative and professional solutions
for the advertising industry to markets around the world. Our
offer includes: a wide range of LED light sources, snap frames
and profiles for light boxes, aluminum composite panels and
aluminium profiles for LED strips, as well as a wide range of LED
power supplies, drivers, sensors and dimmers.

As BERGMEN®, we also offer LED lighting products for architects
and interior designers, as well as construction investors,
developers and the furniture industry.

We also provide (and we are still expanding!) our range
of services, including comprehensive support from our sales,
design and technical departments. We also provide full after sale
support and service when it comes to the assembly or use of
components supplied by us.

As a credible and reliable business partner - we invite you
to cooperation. Our sales representatives will be happy to
answer all of your questions and help you to choose a product
or solution tailored to your needs.

Bergmen Sp. z o.0. ist ein polnischer Hersteller von LED Beleuch-
tung. Seit 1999 liefern wir unter der Marke BERGMEN® innovative
und professionelle Losungen flr die Werbebranche an Mérkte auf
der ganzen Welt. Unser Angebot umfasst: eine breite Palette an LED
Lichtquellen, Klapprahmen und Aluprofilen fir Spanntuchanlagen
und LED fur LED Bander, Aluminium-Verbundplatten, sowie eine brei-
te Palette an LED Netzteilen, Steuerungen, Sensoren und Dimmern.

Als BERGMEN® bieten wir auch LED Beleuchtungsprodukte
flr Architektur- und Designunternehmen sowie Bauinvestoren,
Elektroinstallatoren und die Mobelindustrie an.

Wir bieten auch unsere Dienstleistungen an. EinschlieBlich
umfassender Unterstitzung durch unsere Vertriebs-, Design- und
technischen Abteilungen. Wir bieten auch umfassende Unterstiitzung
bei Schwierigkeiten im Zusammenhang mit der Montage oder
Verwendung der von uns gelieferten Komponenten sowie einen
umfassenden Kundendienst und Kundendienst nach der Garantie.

Als glaubwiirdiger und zuverldssiger Geschaftspartner laden wir Sie
zur Zusammenarbeit ein. Unsere Vertriebsmitarbeiter beantworten
gerne alle thre Fragen und helfen Ihnen bei der Auswahl eines auf
Ihre Bedirfnisse zugeschnittenen Produkts oder einer Lésung.
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Legenda

Key * Legende

. . 01. Moc
Dane optyczne i techniczne Power - Leistung
Optical and technical data 02.  Napigcie state

Direct current - Gleichstrom
Napiecie zmienne
Alternating Current - Wechselstrom
04. Napigcie wejsciowe
Input voltage - Eingangsspannung
05. Napigcie wyjSciowe
Output voltage - Ausgangsspannung

01 02 03 04 06. Prad wyjsciowy

Output current - Ausgangsstrom
07.  Strumien $wietlny

Luminous flux - Lichtstarke
08. Barwa $wiatta

Colour temp. - Farbtemperatur
05 06 07 08 09. Kat$wiecenia

Beam angle - Abstrahlwinkel
10.  Asy ryczny kat $wi

Asymmetric beam angle - Asymmetrischer Abstrahlwinkel
11.  Marka diody
09 10 11 12 LED brand - LED-Marke
12.  Marka zasilacza

Power supply brand - Netzteil Marke
13.  Whbudowany zasilacz

Power supply built-in - eingebautes Netzteil
14.  Stopieri odwzorowania barw

Optische und technische Daten 0s.

13 14 15 16 Colour Rendering Index - Farbwiedergabefaktor
@ 15.  Dedykowane zrédto $wiatta
Dedicated light source - Dedizierte Lichtquelle
16.  llosé cykli wiacz-wytacz

On-off cycle number - Ein-Aus zyklenzahl

17 18 19 20 17. Czas zaptonu
Power up time - Ziindungszeit
/‘\ 18.  Wspétczynnik mocy
- + Power factor - Leistungskoeffizient

19.  Mozliwo$é Sciemniania
Dimmable - Dimmbar

21 22 23 24 20. Mozliwosé zmiany temperatury barwowej Swiatta biatego
CCT Changeable - CCT veranderbar
21.  Klasa szczelnosci
IP class - Schutzart (IP)
22. Stopieri odpornosci mechanicznej
25 26 27 IK class - Eingebautes Netzteil
23.  Stopien regulacji poziomej
DéNLl DOMNX DC Hor'i,zontalgaadjus,trﬁent anglle - Horizontaler Einstellwinkel
REQUEST REQUEST CONNECTOR 24.  Stopien regulacji pionowej
Vertical adjustment angle - Vertikaler Einstellwinkel
25. Wersja ze ster iem DALI na i

DALI on request - DALI auf Anfrage
26. Wersja sterowana DMX na zaméwienie
DMX on request - DMX auf Anfrage

27. WtyczkaDC
DC connectors * DC Connector
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Cechy kluczowe produktéw
Key product features
Hauptmerkmale
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Legenda ¢ Key * Legende

Wysoka skuteczno$é swietina

High luminous efficiency - Hohe Lichtstarke

Kompaktowy design

Slim design - Ultradiinnes Design

Wodoodpornosé

Waterproof - Wasserdicht

Wysoka wytrzymatos¢

High durability - Hohe Haltbarkeit

Markowa dioda

Branded LED - Branded-LED

Markowy zasilacz

Branded power supply - Branded-Netzteile

Brak widocznych punktéw swietlnych

Even light emission - Ohne sichtbaren Lichtpunkten
Whbudowany czujnik ruchu/zmierzchu

Built-in motion/daylight sensor - Eingebauter Bewegungs- / Tageslichtsensor
0dpornos$¢ na promieniowanie UV

UV-proof - Bestandigkeit gegen UV-Strahlung

0dpornosé na sél

Salt-proof - Hohe Bestéandigkeit gegen Saltz

Produkt bezpieczny dla oczu

Safe for eyesight - Sicher fiir die Augen

Modutowa/taczona konstrukcja

Modular/linkable construction - Modulare/verbundene Konstruktion
Mozliwosé giecia

Bendable construction - Biegsam

Gwarancja ciagtos¢ barwy

Same bin guarantee - Das gleiche CCT

Certyfikat ATEX

ATEX certified - ATEX zertifiziert

Atest PZH

Attest of Polish National Institute of Public Health - Qualitadtsbescheinigung der polnischen Hygieneanstalt
Dobre odprowadzanie ciepta

Great heat dissipation - Perfekter Warmeableitung

Dtuga zywotnosé

Long lifespan - Lange Lebensdauer

Wysoki stopierh odwzorowania barw

High colour rendering index - hohe Farbwiedergabefaktor
Ciecie co jedng diode

Single LED cutting section - Schnittbar nach je 1 LED
Komplet zabezpieczen

Set of protections - Vollstandiger Schutz

Aktywny filtr PFC

Active PFC filter - Aktiver PFC-Filter

Niewielki rozmiar

Small size + Schmale Mafe

Wysokie IP

High IP rated * Hoche IP-Schutz

Wielosé barw do wyboru

Wide colours range * Eine Vielzahl von Farben zur Auswahl
Mocna tasma 3M

Strong 3M tape * Starke 3M-Kleberband

Produkt ,szyty na miare”

‘Custom-made’ * Produkt auf Anfrage

Produkt kompatybilny z norma IEC 61347

Compliant with IEC 61347 norm « Kompatibel mit dem Standard IEC 61347
Produkt kompatybilny z norma EN 62471

Compliant with EN 62471 norm + Kompatibel mit dem Standard EN 62471
Przebadany w Polsce

Quality verified in Poland * In Polen getestet

Do zastosowari zewnetrznych z uwzglednieniem stopnia IP
For outdoor use, taking into account the IP degree * Fiir den AuBenbereich unter Beriicksichtigung des IP-Grades
Brak mozliwosci Sciemniania

Non-dimmable * nicht dimmbar
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- Legenda * Key * Legende

P LA 01.  Zywotno$é (godziny)
Gwaraana 1 dOStepnosc Lifespan (hours) - Lebensdauer (Stunden)
Warranty & availability 02.  Okres gwarancji (lata)
Die Garantiezeit und die Verfiigbarkeit Warranty time (years) - Garantiezeit (Jahre)

03.  Produkt spr dzany na
Purchase on request - auf Anfrage

04. Czas dostawy do 3 tygodni

01 02 03 04 Delivery time <3 weeks - Lieferung innerhalb 3 Wochen
05. Czas dostawy do 1 tygodnia
PURCHASE| <3 Delivery time <1 week * Lieferung innerhalb 1 Wochen
reqokst|  |WEEKS 06. Czas dostawy do 72 godzin
Delivery time <72 h - Lieferung innerhalb 72 Stunden

07.  Stany magazynowe: szybki czas dostawy

05 06 07 In stock: short delivery time - Lagerbestand: schnelle Lieferzeit
<1 <72 IN

WEEKS HOURS STOCK

> 01.  Montaz natynkowy
Monta_z Surface installation - Aufputzmontage
Installation 02.  Montaz podtynkowy
Montage Recessed installation - Unterputzmontage

03. Montaz zwieszany
Suspended installation - Hingemontage
04. Montaz na szynoprzewodzie
01 02 03 04 Track rail installation - Schienenmontage
05. Montaz nascienny
Wall installation - Wandmontage
06. Montaz na maszcie
Pole installation Mastmontage
07.  Montaz dogruntow
05 06 07 08 Inground ingstallatio); - Untergrundmontage
08. Oprawa wolnostojaca
Bollard lights - Pollerleuchten
09. Montaz natasmie
Adhesive tape installation - Montage auf Band
10. Montaz na magnes
Magnet installation - Magnethalterung
11.  Montaz beznarzedziowy
Tool-free installation « Werkzeuglose Montage
12. Do samodzielnego montazu

13 14 15 16 DIY + Zur Selbstmontage
13.  GwintE27
E27 E14 GU10 MR16 Screw base E27 - Fassung E27

14. GwintE14

Screw base E14 - Fassung E14
15.  Trzonek GU10
17 18 19 20 Lock-base GU10 - Fassung GU10

16.  Trzonek MR16
G53 G9 G4 G13 Pin-base MR16 - Fassung MR16

17.  Trzonek G53
Pin-base G53 - Fassung G53

21 22 18.  Trzonek G9
Pin-base G9 - Fassung G9
3-C 19.  Trzonek G4

Pin-base G4 - Fassung G4
20. Trzonek G13
Pin-base G13 - Fassung G13
21.  Szynoprzewdd tréjfazowy
3-circuit track - 3-Phasen Stromschiene
22.  Wielkos¢ otworu z go.
Mounting hole size - GroRe der Offnung

¢ BBERGMEN-



Legenda ¢ Key * Legende

H 01.  Biura
Zastosowanie O - Biiros
Applications 02. Domyi hotele
Anwendung Home and hotels - Haus und Hotels

03. Muzeaigalerie
Museums and galleries - Museen und Galerien
04. Centra handlowe
Shopping malls - Einkaufszentren
05. Szpitaleilaboratoria
Hospitals and laboratories - Krankenhduser und Labors
06. Restauracje i kawiarnie
Restaurants and cafes - Restaurants und Cafés
07. Oswietlenie dekoracyjne i punktowe
Decorative lighting - Dekorative Beleuchtung
08. Garazei parkingi podziemne
Garages and underground car parks - Garagen und Tiefgaragen
09. Korytarze i klatki schodowe
Corridors and stairways - Korridore und Treppenhéduser
10.  Magazyny i hale przemystowe
Warehouses and industrial halls - Lager und Industriehallen
11.  Hale sportowe i stadiony
Sports halls and stadiums - Sporthallen und Stadien
12.  Lotniskaidworce
Airports and stations - Flughafen und Bahnhofe
13.  Parkingiiplace
Parkings and yards - Parkplatze und Platze
14. Drogi
Roads - StralRen
15.  Stacje benzynowe
Gas stations - Tankstellen
16.  Parkiiogrody
Parks and gardens - Parks und Géarten
17.  Fasady i elewacje
Facades and elevations - Fassaden
18.  Billboardy
Billboards - Billboards
19.  Litery przestrzenne
Channel letters - Profilbuchstaben
20. Kasetony
Light boxes - Leuchtkasten
21. RamyOWZireklama
Snap frames and advertising - Klapprahmen und Werbung
22. Duze, wielkogabarytowe kasetony i banery
Large-sized light boxes * GroBe Leuchttransparenten
23. Giebokie formy reklamowe (>120 mm)
Deep adverts (>120 mm) - Tiefe Leuchtkasten (Bautiefe >120 mm)
24. K y o $redniej gtebokosci (60 mm-100 mm)
Mid-depth adverts (60-100 mm) « Standard Leuchtk&sten (Bautiefe 60 mm-100 mm)
25.  Ptytkie formy reklamowe (30 mm-50 mm)
Slim adverts (30-50 mm) « Geringere Leuchtkasten (Bautiefe 30 mm-50 mm)
26. Oprawy oswietleniowe
Lighting fixtures + Beleuchtungsysteme Gigte litery i loga
Bent letters and logos * Biegebuchstaben und Logos

Materiat produkcyjny

Production material

Produktionsmaterial

PVC Poli(chlorek winylu) « Polyvinyl chloride « Polyvinylchlorid

PP Polipropylen * Polypropylene * Polypropylen

ALU Aluminium * Aluminum * Aluminium GL Szklo - Glass * Glas

PC Poliweglan - Polycarbonate - Polycarbonat TGL Szkto hartowane * Tempered glass * Gehértetes Glas

PMMA Szkio akrylowe * Acrylic glass * Acrylglas SiL Silikon - Silicone * Silizium

ssT Stal nierdzewna  Stainless steel  Rostfreier Stahl PET politereftalan etylen - polyethylene terephthalate + Polyethylenterephthalat
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Spis tresci * Table of contents * Inhaltsverzeichnis

Panele LED
LED panels * LED Paneele
Eero NF

Eero FL

Eero Aqua
Eero Plus

Eero

Eero Cameo

Akcesoria do paneli LED

Accessories for LED panels * Zubehor fiir LED-Panels

Plafony LED
LED ceiling lights « LED Plafondlampen
Cedra

Plano Click

Plano

Plano Slim Pro

Ceres

Ceres Rim

Ceres Rim Mini

Cille

Moon

Moon SE Basic * Moon SE

Oprawy liniowe LED
LED linear lights * LED Lineare Beleuchtung
Link « Link D

Leganto
Facile

Facile Pro

Linea

Lazaro * Lazaro D

Aqualis
Aquero

Oris

Akcesoria do opraw linowych LED

Accessories for LED linear light + Zubehar fiir Leuchten

Oprawy sufitowe LED
LED downlights « LED Deckenleuchten
Enix Pro

Enix Pro Move

Enix Pro Aqua
Enix

Enix HP

Stellara A

Stellara B

Stellar B R1
Stellar B S2 - R2

Stellar B R3

Stellar B R4-1 Slim

Diamond

Allagi
Rueda

Akcesoria do opraw Rueda
Accessories for Rueda series* Zubehor fiir Rueda Leuchten

Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta
Light fixtures * Fassungen
Calipso

Orillo
Siling

Cuspy
Ceilio

Crispo

Aquarillo

@ BERGMEN-

Rueda Soft 78
Akcesoria do oprawek Rueda Soft 79
Accessories for Rueda Soft series « Zubehdr fiir Rueda Soft

EnzoR 80
Enzo R Move * Enzo S Move 81
Enzo Rec 82
Enzo Track 83
Enzo Top 84

Oprawy LED na szynoprzewody
LED tracklights * LED Hochleistungsschiene

Dea Pro 88
Appia 90
Niobe 91
Lugo Mini 92
Odis 94
Largo Zoom 95
Cono * Cono D 96
Akcesoria do opraw na szynoprzewody 98

Accessories for three circuit track lighting system + Zubehdr fiir Hochleistungschiene

Oprawy meblowe LED
LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir Mobelbereich
Fuenta

Fiesta

Akcesoria do opraw Fiesta
Accessories for Fiesta series * Zubehor fiir Fiesta Leuchten
Flava

Akcesoria do opraw Flava

Accessories for Flava series * Zubehr fiir Flava Leuchten

Slim SE

Push

Bedlight

Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne
LED indoor decorative lights + Dekorative LED Leuchten

Cube

Stripe * Carre

Classic

Discret

Tasmy LED
LED strips * LED Bander

Seria Pro
Pro series * Pro-Serie
COB - COB WP

COB Nano

Denso

Denso RGB

Lumio * Lumio WP

Lumio Pro
Lumio Pro Plus

Lestra * Lestra WP

Lestra Nano

Lestra RGB

Sill

Sill Nano

Sill Ultra

Sol Full Spectrum

Ultimo

Ultimo Ultra

Masterline White Series

Masterline Colour Series

Gama
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104
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Seria Standard Plus
Standard Plus series * Standard-Plus-Serie
Eleva

Rossi

Opal

Setti RGB

Seria Economy
Economy series * Eco-Serie
LVA « LVA WP

LVA HP

Arla + Arla WP

ANS

Issa RGB * Issa RGB WP

Lestra Eco

Seria Special Signage
Signage specials series * Exclusive Werbetechnik Serie
Setti RGB IC

Sendo * Sendo Pro

Flex

Flex Pro

Akcesoria do tasm

Accessories for LED strips * Zubehr fiir Signage

Neon Flex LED
Neon Flex HXR One

Neon Flex HS RGBW IC

Neon Flex HXS Nano * HXS Nano R

Neon Flex HXS

Neon Flex HS

Neon Flex HR Eco

Neon Flex VR

Profile i akcesoria
Profiles and accessories * Profile und Zubehor
Profile nawierzchniowe

Surface profiles * Oberflachenprofil
Profile wpustowe

Recessed profiles * Einbauprofil
Profile katowe

Corner profiles + Winkelprofile

Profile specjalne

Special application profiles « Spezielle Anwendungsprofile

Akcesoria do profili

Accessories for LED profiles * Zubehor fiir LED Profile

Zasilacze
Power supplies * Netzteile

Seria Pro
PRO series * PRO-Serie
Storm Dim

Storm * Storm PFC + Storm Slim

Integra * Integra Slim

Seria Standard Plus
Standard Plus series * Standard-Plus-Serie

Electra Slim Plus
Electra

Compact

Seria Economy
Economy series * ECO-Serie
Nest
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Panele LED

LED panels * LED Paneele
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Panele LED + LED panels « LED Paneele

Eero NF

Unikatowa seria paneli LED o minimalistycznej ramie szerokosci zaledwie 4 mm.

Unique series of LED panels with ultra thin frame of only 4 mm width.

Einzigartige LED Paneele mit minimalistischem Rahmen (4 mm).

SLIM

HIGH  pEsiGN C 5
LUMEN
Kolor oprawy * Housing colour O 36 220 3500- 4000K 120° 80
Gehausefarbe 240 -3600
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PMMA
Montaz - Installation BOKE >0.90 40 ON
Montage REQUEST
PURCHASE
50.000 3 ON
REQUEST
e
i i
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat swiecenia Barwa $wiatta ~ Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Eero NF 01-005-068-04-36-1 4014 SMD 220-240V AC 3B6W 120° 4000K 3600 Im -20~45°C -40~60°C 595x 595 x 14.2 mm 3.55kg
Eero NF 01-005-068-04-36-2 4014 SMD 220-240V AC 3B6W 120° 4000K 3500 Im -20~45°C -40~60°C 595x295x 14.2 mm 1.76 kg
Eero NF 01-005-068-04-36-3 4014 SMD 220-240V AC 36W 120° 4000 K 3600 Im -20~45°C -40~60°C 620 x 620 x 14.2 mm 3.86 kg

O BERGMEN
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Panele LED * LED panels « LED Paneele

Eero FL

Innowacyjna seria paneli LED o zwigkszonej powierzchni $wiecenia dzigki konstrukcji bezramkowej.
Innovative LED panels series with enlarged illumination area thanks to its frameless construction.

Eine innovative Serie von LED-Panels mit erhohter Lichtflache durch der rahmenlosen Konstruktion.

~7 SLIM ®
HIGH
HIGH  DESIGN D=0 :

O Kolor oprawy * Housing colour
Gehausefarbe

220- | | 2880- .
36 | | %401 [3200 | [4000K| | 120 80

Materiat produkcyjny * Production material

ALU, PMMA Technische Zeichnung

DALI
>0.90 40 BOKE ON Montaz - Installation
REQUEST " " Montage

PURCHASE
50.000 3 ON
REQUEST
Je
i ]

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Eero FL 01-005-069-04-36-1 4014 SMD 220-240V AC 36W 120° 4000 K 3200 Im -20~45°C -40~60°C 595 x 595 x 16.5 mm 5.00 kg
Eero FL 01-005-069-04-36-2 4014 SMD 220-240V AC 36W 120° 4000 K 2880 Im -20~45°C -40~60°C 595x295x 16.5 mm 2.53kg
Eero FL 01-005-069-04-36-3 4014 SMD 220-240V AC 36W 120° 4000 K 3200 Im -20~45°C -40~60°C 620 x 620 x 16.5 mm 5.30 kg
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Panele LED + LED panels « LED Paneele

Eero Aqua

Profesjonalna seria paneli LED o wysokim stopniu pyto- i wodoszczelnosci IP65.
Professional LED panel series with high dustproof and waterproof protection grade (IP65).

Profesionelle LED Paneele mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit (IP65).

LUM :
Kol + Housing col 220- o )
Koo ey Housing s O 36 | | 22% || 3600 | [4000K| | 120° | | 80, | |Epistar
Materiat produkcyjny * Producti terial
ettty rodeion s L, pA —
Montaz - Installation BOKE >0.90 65 ON
Montage " '_‘ REQUEST

PURCHASE
50.000 3 ON
REQUEST
e
b d
‘X} /
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaBe [AxBxC] Gewicht
Eero Aqua  01-005-070-04-36-1 2835 SMD Epistar ~ 220-240 V AC 36 W 120° 4000 K 3600 Im -20~45°C -40~60°C 595x 595 x 10 mm 2.95kg
Eero Aqua  01-005-070-04-36-3  2835SMD Epistar ~ 220-240V AC 36W 120° 4000 K 3600 Im -20~45°C -40~60°C 620 x 620 x 10 mm 3.65kg
Eero Aqua  01-005-070-04-36-4 2835 SMD Epistar  220-240V AC 36W 120° 4000 K 3600 Im -20~45°C -40~60°C 1195 x 295 x 10 mm 3.10 kg

(x®

R
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Panele LED * LED panels « LED Paneele

Eero Plus

Uniwersalna seria paneli LED o podwyzszonym strumieniu $wietinym.
All-purpose LED panel series with increased luminous flux.

Universelle LED Paneele mit erhdhter Lichtstérke.

~7 SLIM 3\
ELIJ%/IHEN DESIGN ~ ' socm)  PZH

|©

220- 3120- ° O Kolor of i
~ : prawy * Housing colour
24-20 | |50 | 2800 | [4000K]| | 110 80, | |Hongli fousing colour
Materiat produkcyjny  Production material
ALU, PMMA, PC, PET Technische Zeichnung
>0.90 40 BOKE ON Montaz - Installation
REQUEST Montage
PURCHASE
50.000 5 ON
REQUEST
i c
T T
x}/
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Eero Plus 01-005-067-04-24-1-A 3014 SMD Hongli  220-240 V AC 24W 110° 4000 K 3120 Im -30~40°C -30~65°C 595 x 595 x 10 mm 2.40 kg
Eero Plus 01-005-067-04-32-1-A 3014 SMD Hongli  220-240 V AC 32w 110° 4000 K 3840Im -30~40°C -30~65°C 595x 595 x 10 mm 2.40kg
Eero Plus 01-005-067-04-32-3-A 3014 SMD Hongli  220-240 V AC 32w 110° 4000 K 3840Im -30~40°C -30~65°C 620 x 620 x 10 mm 2.40kg
Eero Plus 01-005-067-04-32-4-A 3014 SMD Hongli  220-240V AC 32w 110° 4000 K 3840Im -30~40°C -30~65°C 1195 x 295 x 10 mm 215kg
Eero Plus 01-005-067-04-40-1-A 3014 SMD Hongli  220-240V AC 40w 110° 4000 K 4800 Im -30~40°C -30~65°C 595 x 595 x 10 mm 2.40kg
Eero Plus 01-005-067-04-40-3-A 3014 SMD Hongli  220-240 V AC 40W 110° 4000 K 48001Im -30~40°C -30~65°C 620 x 620 x 10 mm 2.45kg
Eero Plus 01-005-067-04-40-4-A 3014 SMD Hongli  220-240 V AC 40w 110° 4000 K 4800 Im -30~40°C -30~65°C 1195x 295 x 10 mm 2.15kg
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Panele LED + LED panels « LED Paneele

Eero

Seria paneli LED o uniwersalnym zastosowaniu i bardzo dobrych parametrach $wietinych.
Multipurpose LED panel series with excellent luminous parameters.

LED Paneele mit universellem Einsatz und sehr gutem Lichtparameter.

SLIM

3 PN )
HIGH  pesieN EN \O}

M PZH 62471

LUMEN —— o G
Kol + Housing col 220- 1700-| |3000K- 110° .
s O 20| |20 | [ ovo| o] | 16| | 20, | [
Materiat produkcyjny * Producti terial
ettty Pt s AL, PMMIA —
Montaz - Installation BOKE >0.95 40 ON
Montage " " REQUEST

50.000 | 5 LV N i
: STOCK| |RrequesT

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betrieb peratur  Lagertemp MafRe [AxBxC] Gewicht
Eero 20 01-005-072-02-A 4014 SMD Hongli  200-240 V AC 20w 110° 3000 K 1700 Im -30~40°C -30~65°C 295x 595 x 10 mm 1.20kg
Eero 20 01-005-072-04 4014 SMD Hongli  200-240 V AC 20w 110° 4000-4500 K 2000 Im -30~40°C -30~65°C 295x595x10mm  1.20 kg
Eero 40 01-005-059-03-A 4014 SMD Hongli  200-240 V AC 40W 120° 6500 K 4000 Im -30~40°C -30~65°C 595x 595 x 10 mm 2.40kg
Eero 40 01-005-059-04-A 4014 SMD Hongli  200-240 V AC 40w 110° 4000-4500 K 4000Im -30~40°C -30~65°C 595x595x10mm  2.40kg
Eero 40 01-005-061-04-A 4014 SMD Hongli  200-240V AC 40W 110° 4000-4500 K 4000 Im -30~40°C -30~65°C 620 x 620 x 10 mm 2.45kg
Eero 40 01-005-060-02-A 4014 SMD Hongli  200-240V AC 40w 110° 3000K 3600 Im -30~40°C -30~65°C 1195x295x10mm  2.15kg
Eero 40 01-005-060-04-A 4014 SMD Hongli  200-240 V AC 40w 110° 4000-4500 K 4000 Im -30~40°C -30~65°C 1195x 295 x 10 mm 2.15kg
Eero 60 01-005-071-04-A 4014 SMD Hongli  200-240V AC 60W 110° 4000-4500 K 6000 Im -30~40°C -30~65°C 595x1195x 10 mm  2.40kg

Wezesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegéty na www.bergmen.pl + Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl

1 ABERGMEN' i

%
¥




Panele LED * LED panels « LED Paneele

Eero Cameo

Uniwersalna seria paneli LED o podwyzszonym strumieniu $wietinym.
All-purpose LED panel series with increased luminous flux.

Universelle LED Paneele mit erhdhter Lichtstérke.

SLIM 3 PN @
HIGH SDCM, =
LUMEN DESIGN A PZH

36 | | 240 | | 23600 | [os0oK] | 120" [ |89 | |#oner O ooy s o
M iat produkcyjny * Producti ial
AL PMMA Moty it e

DALI
>0.90 40 BOKE ON Montaz - Installation
REQUEST " Montage

PURCHASE|
50.000 3 ON
REQUEST

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MafRe [AxBxC] Gewicht
Eero Cameo 36  01-005-065-12-36-A 3014 SMD Hongli ~ 200-240 V AC 36W 120° 3000~6500 K 2880~3600 Im -30~40°C -30~65°C 595x595x10mm  2.40 kg

Wczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegdty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
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Panele LED + LED panels « LED Paneele

Akcesoria do paneli LED

Accessories for LED panels * Zubehor fiir LED-Panels

IN
stock| |2

Model Nazwa Kod produktu
Model Name Product code
Modell Name Artikelnummer

Akcesoria do montazu zawieszanego Eero, Eero
Plus »
St installation ies for Eero, Eero 01-011-011-005
Plus LED panels *
Zubehor fiir abgehdngte Montage Eero, Eero Plus

Dystanse do montazu natynkowego Eero, Eero Plus *
Surface installation accessories for Eero, Eero Plus
LED panels*

Abstandshalter fiir Aufputzmontage Eero, Eero Plus

01-011-011-004

595 x 595 mm
01-011-011-002
625 x 625 mm

Rama do montazu natynkowego * 01-011-011-007

Surface installation frame *

Rahmen zur Aufputzmontage 1195 x 295 mm

01-011-011-006

295x 595 mm
01-011-011-008

Sprezyny do montazu podtynkowego Eero, Eero Plus *
Recessed installation springs for Eero, Eero Plus
LED panels «

Federn fiir die Unterputzmontage Eero, Eero Plus

01-011-011-003

Panel LED nie zawiera akcesoriéw. Wszystkie do nabycia oddzielnie.
The LED panel does come with any accessories. All to be purchased separately.
Das LED-Panel enthélt kein Zubehor. Alles muss separat gekauft werden.
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Plafony LED

LED ceiling lights *« LED Plafondlampen



Plafony LED - LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Cedra

Profesjonalna seria plafonéw LED o atrakcyjnym designie, wysokim stopniu ochrony IP i kompaktowych wymiarach.

Professional LED ceiling lights series with appealing design, high IP protection grade and compact size.

Profesionelle LED Serie der Deckenleuchten mit atraktivem Design, hoher Staub- und Wasserfestigkeit und kompak-

ter Dimension.

SLIM

& @ =

©,

DESIGN
Kolor oprawy * Housing colour O 200- ° .
Gehausefarbe 25 240 2550 | [4000K 120 80 Epistar
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PC, PMMA
Montaz - Installation >0.90 54 08
Montage
lc IN
! i 40.000 3 STOCK
\: /
b h T
! i
3 i
A
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
CedraR 01-005-048-04 2835 SMD Epistar 200-240V AC 25W 120° 4000K 2550 Im -20~45°C -20~65°C 300 x 40 mm 1.20 kg
Cedra S 01-005-049-04 2835 SMD Epistar 200-240V AC 25W 120° 4000K 2550Im -20~45°C -20~65°C 300 x 300 x 40 mm 1.20 kg
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Plafony LED « LED ceiling lights « LED Plafondlampen

ano Click

Funkcjonalna oprawa oswietleniowa LED o dwéch sposobach montazu i podwyzszonym stopniu ochrony IP.
Functional LED light fixture with two instalation methods and high IP protection grade.

Praktische LED Lampe mit zwei Montagearten und erh6her Staub- und Wasserfestigkeit (IP).

SLIM .

©,

DESIGN A
220- 3000K- . A Kol - Housing col
18 | | Sa0-| | 1400 | |Zoook| | 1107 | |80, | [Hongi O o apray - Houeng ol
Materiat produkcyjny * Production material

PC Technische Zeichnung

>0.90 44 7. i
" " Montaz Insl\;z:)ll]atgcg)g

25.000 2 STOCK
+ 3
. i . P Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke peratur  Lager p MafRe [AxBxC] Gewicht
. n . . . 1.220 x 32 mm
Plano Click R18  01-005-059-02-02-18  2835SMD Hongli ~ 220-240 V AC 18W 110 3000 K 1400 Im -20~40°C -20~40°C 2.220%35mm 0.40 kg
: " 1.220 x 32 mm
Plano Click R18  01-005-059-02-04-18 2835 SMD Hongli ~ 220-240 V AC 18W 110° 4000K 1400 Im -20~40°C -20~40°C 2.220%35mm 0.40kg
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Plafony LED - LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Plano

Uniwersalna seria opraw oswietleniowych LED o szerokim spektrum zastosowania.
Multi-purpose series of LED surface mounted and recessed luminaires.

Universelle LED Leuchtenreihe mit breitem Anwendungsbereich.

SURCR

Verified in
POLAND
Kolor oprawy * Housing colour O _ 85- 1350- o
Kolor oprawy - 1824 | [0 | [ 5500 | [4000K| | 120 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PMMA
Montaz  Installation >0.95 20
Montage
| e 50.000 |2 | |sTOCK
|
1 1
A
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta ~ Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur Mafe [AxBxC] Gewicht
PlanoR 18 02-005-005-18 2835SMD 85-265V AC 18W 120° 4000K 1350 Im -40~45°C -25~45°C $225x 38 mm 0.68 kg
Plano R 24 02-005-005-24 2835SMD 85-265V AC 24W 120° 4000K 1800 Im -40~45°C -25~45°C 300 x 38 mm 0.76 kg
Plano S 18 02-005-006-18 2835SMD 85-265V AC 18W 120° 4000K 1350 Im -40~45°C -25~45°C 225x225x 38 mm 0.72kg
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Plafony LED « LED ceiling lights « LED Plafondlampen

ano Slim Pro

Plafon LED o réwnomiernym rozproszeniu $wiatta, bardzo dobrym odprowadzaniu ciepta i dwoma mocami do
wyboru. Charakteryzuje go aluminiowa obudowa o wysokosci zaledwie 21 mm, w ksztatcie kota lub kwadratu.

LED ceiling with perfect light distribution, very good heat dissipation and two powers to choice. It is characterized by e
an aluminum housing, only 21 mm high and two shapes: circle or square.
LED-Decke mit perfekter Lichtverteilung, sehr guter Warmeableitung und zwei Leistungsstufen Auswahl. Es zeichnet
sich durch ein nur 21 mm hohes Aluminiumgehause und zwei Formen aus: Kreis oder Quadrat.
W
© -
-
N
18-24 220- 1465- 4000K 120° 80 O Kolor oprawy * Housing colour
240 -2200 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
PS, PMMA, ALU Technische Zeichnung
>0.90 20 Montaz - Installation
Montage
IN Q
40.000 3 STOCK
.
= = ‘ o
L i i
| !
I
| | A ‘ B
A
. o . i Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. LUTI'J‘XOUS Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel ~Farbtemperatur Lichtstarke —Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MabRe [AxB] Gor?f?]i:;r Gewicht
Pl:rrg);“sm 01-005-081-18-04-02 2835 SMD 220-240V AC 18W 120° 4000K 1540 Im -20~45°C -20~65°C 2224 x21 mm 2205-212 mm 0.42 kg
PErr:JORSZILm 01-005-081-24-04-02 2835 SMD 220-240V AC 24W 120° 4000K 2200Im -20~45°C -20~65°C 2300 x21 mm 2282-288 mm 0.71 kg
P|:|:JOSS1“8F" 01-005-082-18-04-02 2835 SMD 220-240V AC 18W 120° 4000K 1465 Im -20~45°C -20~65°C 224 x 224 x 21 mm 205 x 205 mm 0.52 kg
PI:rrgosSZILm 01-005-082-24-04-02 2835 SMD 220-240V AC 24W 120° 4000K 20401Im -20~45°C -20~65°C 300x300x21 mm 277 x 277 mm 0.88kg
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Plafony LED - LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Ceres

Uniwersalna seria plafonéw LED o podwyzszonym stopniu ochrony IP i nowoczesnym wzornictwie.

Multi-purpose LED ceiling light series with higher IP protection grade and modern design.

Universelle LED Serie der Deckenleuchten mit erhéher Staub- und Wasserfestigkeit (IP) und modernem Design.

©,

Kolor oprawy * Housing colour O 100- °
Gehausefarbe 18 240 1500 | |4000K 120 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PC, PMMA
Montaz - Installation >0.90 44 08
Montage
I8
| | 30000 | >2 | [&rd
I
: | R STOCK
A
o
i i
\:/
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
CeresR18  02-005-050-04-01-18 2835 SMD 100-240 V AC 18W 120° 4000 K 1500 Im -20~40°C -20~65°C @280 x 48 mm 0.76 kg
Ceres S18  02-005-050-04-02-18 2835SMD 100-240 V AC 8W 120° 4000K 1500 Im -20~40°C -20~65°C 280 x 280 x 48 mm 0.95kg
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Plafony LED « LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Ceres Rim

Uniwersalna seria plafonéw LED o podwyzszonym stopniu ochrony IP i nowoczesnym wzornictwie.

Multi-purpose LED ceiling light series with higher IP protection grade and modern design.

Universelle LED Serie der Deckenleuchten mit erhéher Staub- und Wasserfestigkeit (IP) und modernem Design.

'

O,

100- ° O Kolor of i
prawy * Housing colour
18 240 1500 | |4000K 120 80 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
PC, PMMA Technische Zeichnung
>0.90 54 08 Montaz - Installation
Montage
i
30.000| | »2 Y | |
STOCK
A T B
1B
3 1
I |
| |
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat swiecenia Barwa swiatta Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Ceres Rim R18 02-005-050-04-03-18 2835 SMD 100-240 V AC 18w 120° 4000 K 1500 Im -20~40°C -20~65°C @280 x 48 mm 0.70 kg
Ceres Rim S18 02-005-050-04-04-18 2835 SMD 100-240 V AC 8w 120° 4000 K 1500 Im -20~40°C -20~65°C 280 x 280 x 48 mm 0.85kg
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Plafony LED - LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Ceres Rim Mini

Wytrzymata oprawa LED typu bulkhead do zastosowan wymagajacych wysokiego stopnia pyto- i wodoszczelnosci.

Durable LED bulkhead light for application demanding high dustproof and waterproof protection grade.

Feste LED Lampe des bulkhead Typs mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit (IP).

& g

Kolor oprawy * Housing colour O . 100- o
Gehausefarbe 12 240 1050 | |4000K 120 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PC, PMMA
Montaz - Installation >0.90 65 08
Montage
25.000( | 2 IN
C STOCK
|
)
— A
B I
. fi . - Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta swietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MafRe [AxBxC] Gewicht
Ceres Rim Mini  02-005-055-04-02-12 2835 SMD 100-240V AC 12w 120° 4000K 1050 Im -20~40°C -20~40°C 230x 105 x 58.5 mm 0.31 kg
Ceres Rim Mini 02-005-055-04-03-12 2835 SMD 100-240V AC 12w 120° 4000K 1050 Im -20~40°C -20~40°C 230x 105 x 58.5mm 0.31kg
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Ekonomiczny plafon LED do szerokiego spektrum zastosowari wewnetrznych.
Economical LED ceiling light for indoor use.

Gunstige LED Deckenlampe fiir Innenbereich.

Plafony LED « LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Cille

110- ° O Kolor of i
prawy * Housing colour
18 230 1260 APARK 120 80 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
PC
Technische Zeichnung
>0.90 20 Montaz - Installation
Montage
IN
30.000 2 STOCK
B
» mTT
i i
| |
A
o i . - Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cille 18 01-005-037-04-18 2835 SMD 110-230 VAC 18W 120° 4500 K 1260 Im -20~55°C 310 x 310 x 50 mm 0.56 kg
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Plafony LED - LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Moon

32

Seria ekonomicznych, wielozadaniowych plafonéw o stopniu ochrony IP44.

A series of economical, multi-purpose ceiling luminaires with IP44 protection grade.

Eine Reihe wirtschaftlicher Plafondlampen mit Schutzart IP44.

HIGH
LUMEN ’
Kolor oprawy * Housing colour O 18 200- 1620 4000K 130° 80 Epistar
Gehausefarbe 240 P
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PMMA
Montaz - Installation >0.70 44
Montage
30.000 =2 IN
. STOCK
A
o o . - Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Moon 18 01-005-074-018-04-01 ZSE:;?:aMrD 200-240V AC 18W 130° 4000 K 1620 Im -20~40°C -20~65°C @320 x 80 mm 0.56 kg

O BERGMEN

e




Seria ekonomicznych, wielozadaniowych plafonéw z czujnikiem ruchu i zmierzchu o réznych wariantach skutecznos-

ci $wietlnej i stopniu ochrony IP44.
A series of economical, multi-purpose ceiling luminaires with a motion and dusk sensor with different light efficiency

options and IP44 protection.
Eine Reihe 6konomischer Plafondlampen mit Bewegungs- und Dammerungssensor in verschiedenen Varianten der
Lichtausbeute und Schutzart IP44.

Plafony LED « LED ceiling lights « LED Plafondlampen

Moon SE Basic * Moon SE

A\

HIGH
LUMEN &
200- | | 1350- . @) Kolora ;
: prawy * Housing colour
18 240 1800 4000K 130 280 Epistar ousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
PMMA Technische Zeichnung
>0.70 44 Montaz - Installation
Montage
IN
30.000 >2
STOCK
B
A
o . . foi Strumien .

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht

Moon 18SE  01-005-076-018-04-01 23:;52/:0 200-240V AC 18W 130° 4000K 1800 1m -20~40°C -20~65°C §320x80mm  057kg
Mogzs‘lii SE 01-005-075-018-04-01 ZBE?;)?j;ArD 200-240V AC 18W 130° 4000 K 1350 Im -20~40°C -20~65°C @320 x 80 mm 0.54kg

e

R
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Oprawy liniowe LED

LED linear lights ¢ LED Lineare Beleuchtung
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

INK °

ink D

Seria profesjonalnych opraw liniowych o bardzo dobrych parametrach $wietlnych i szerokim spektrum zastosowarn.

A series of professional linear luminaires with very good light parameters and a wide range of applications.

Serie professioneller linearen LED Lampen mit iiberdurchschnittlichen Leuchtparametern und einem breiten Anwend-
ungsspektrum.

HIGH

LUMEN

8 @ =

SiJICH

Kolor oprawy * Housing colour O . 15- 220- 1425- 4000K 98° 80 Lumileds
Gehausefarbe -30 240 -2850
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU,PC
Montaz * Installation Lifud >0.95 ! ! 20 ON
Montage REQUEST
35.000 3 PURCHASE IN
. ON
¢ request| |STOCK
T A
L
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Link15  01-024-003-060-03-04 ﬁﬁ.g:s[) 220-240V AC 15W 98° 4000K 1425 1m 10~45°C 10~45°C 500x65x95mm  1.70kg
. 2835 SMD o o o
Link D 15 01-024-003-060-03-04-1 Lumileds 220-240V AC 15w 98 4000 K 1425Im -10~45°C -10~45°C 590 x 65 x 95 mm 1.75kg
o 2835 SMD o o o
Link 30 01-024-003-120-02-04 Lumileds 220-240V AC 30w 98 4000 K 2850 Im -10~45°C -10~45°C 1190 x 65 x 95 mm 2.70kg
. 2835 SMD o o o
Link D 30 01-024-003-120-02-04-1 Lumileds 220-240V AC 30w 98 4000 K 2850 Im -10~45°C -10~45°C 1190 x 65 x 95 mm 2.75kg

O BERGMEN
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Link 15 H 01-024-003-060-03-04-3 zl_ausnfnse’\élg 220-240V AC 1B5W 98° 4000 K 1425Im -10~45°C -10~45°C 590 x 65 x 95 mm 1.60 kg
. 2835SMD o o o
Link 15R 01-024-003-060-03-04-2 Lumileds 220-240V AC 15W 98 4000K 14251m -10~45°C -10~45°C 595x 80 x39.5mm 1.50 kg
. 2835 SMD o o o
Link 30 R 01-035-003-120-02-04-2 ol 220-240V AC 30w 98 4000 K 2850 Im -10~45°C -10~45°C 1195 x 80 x 39.5 mm 2.50kg
. 2835SMD o o o
Link 30 H 01-035-003-120-02-04-3 Lumileds 220-240V AC 30w 98 4000K 2850Im -10~45°C -10~45°C 1190 x 65 x 95 mm 2.60 kg
H - montaz zwieszany * P « hé de M
R - montaz podtynkowy * r d * Unterput:

O BERGMEN"
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Leganto

Profesjonalna seria liniowych opraw LED o bardzo wysokiej skutecznosci $wietlnej i duzej mozliwosci konfiguracji.

Professional LED linear light series with high luminous efficiency and many configuration possibilities.

Profesionelle LED Lampenreihe mit sehr hoher Lichtstarke und groBer Konfigurationsoptionen.

= @) ©
HIGH SDCM
LUMEN 42 -
45°
Kolor oprawy * Housing colour O . O 14-49 230 1600- 3000K- 60° 80 Philips
Gehausefarbe -4700 “4000K 70° P
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC, PMMA
Montaz  Installation Philips >0.95 20 ON
Montage REQUEST
<3
50.000 5 WEEKS
C
-
i
i
j A
T
p—y
R
Model Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Wymiary [AxBxC] Waga
Model LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Dimensions [AxBxC] Weight
Modell LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke MaRe [AxBxC] Gewicht
Leganto 14 H Philips Fortimo Strip 230V AC 14W 45°,60°,70° 3000K, 4000 K 1600 Im 567 x 53 x 53 mm 0.37 kg
Leganto 14R Philips Fortimo Strip 230V AC 14W 45°,60°,70° 3000 K, 4000 K 1600 Im 588 x 77 x 36 mm 0.37kg
Leganto 14 S Philips Fortimo Strip 230V AC 14W 45°,60°,70° 3000K, 4000 K 1600 Im 567 x 53 x 53 mm 0.37 kg
Leganto 27 H Philips Fortimo Strip 230V AC 27W 45°,60°,70° 3000K, 4000 K 3150 Im 1129 x 53 x 53 mm 0.74 kg
Leganto 27 R Philips Fortimo Strip 230V AC 27W 45°,60°,70° 3000K, 4000 K 3150 Im 1149 x 77 x 36 mm 0.74 kg
Leganto 27 S Philips Fortimo Strip 230V AC 27W 45°,60°,70° 3000K,4000K 3150 Im 1129 x 53 x 53 mm 0.74 kg
Leganto 32 HL Philips Fortimo Strip 230V AC 32w 45°,60°,70° 3000 K, 4000 K 3150 Im 1129 x 53 x 53 mm 0.74 kg
Leganto 41 H Philips Fortimo Strip 230V AC 4aw 45°,60°,70° 3000K,4000K 4700 Im 1690 x 53 x 53 mm 1.04 kg
Leganto 41 R Philips Fortimo Strip 230V AC AR 45°,60°,70° 3000 K, 4000 K 4700 Im 1710x 77 x 36 mm 1.04 kg

O BERGMEN
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Model Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Wymiary [AxBxC] Waga

Model LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Dimensions [AxBxC] Weight

Modell LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke MaRe [AxBxC] Gewicht
Leganto41S Philips Fortimo Strip 230V AC aw 45°,60°,70° 3000K,4000K 4700 Im 1690 x 53 x 53 mm 1.04 kg
Leganto 49 HL Philips Fortimo Strip 230V AC 49W 45°,60°,70° 3000 K, 4000 K 4700 Im 1683 x 53 x 53 mm 1.04 kg

R - montaz podtynkowy * d * Unterput

S - montaz naty y * surface ing * Aufp

H - montaz zwi . ded i ion « ha d

HL - montaz zawi y dot ia ded ing for joining * abgeha Verbind|

BBERGMEN" 3
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Facile

SLIM

Uniwersalna i niezawodna seria liniowych opraw LED do zastosowan wewnetrznych.

Multi-purpose and reliable LED linear lights series for indoor use.

Universelle und zuferldssige LED Lampenreihe fir Innenbereich.

0 w3 (o) A O, &

DESIGN Verified in
POLAND
Kolor oprawy * Housing colour O 9-45 175- 200- 760- 4000K- 110° 80 Epistar
Gehausefarbe 265| | 240+ |-3900 | [-6000k
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU,PC
Montaz * Installation >0.95 20
Montage
50.000 4 STOCK
A
J
~—
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Facile 9 02-005-001-04-09 2835 SMD Epistar 175-265V AC 9w 110° 4000K 760 Im -20~45°C -30~65°C 300 x 80 x28 mm 0.19 kg
Facile 18 02-005-001-04-18 2835 SMD Epistar 200-240V AC 18W 110° 4000K 1600 Im -20~45°C -30~65°C 600 x 80 x 28 mm 0.37 kg
Facile 36 02-005-001-03-36 2835 SMD Epistar 200-240V AC 36W 110° 6000 K 3200Im -20~45°C -30~65°C 1200 x 80 x 28 mm 0.73 kg
Facile 36 02-005-001-04-36 2835 SMD Epistar 200-240V AC 36W 110° 4000K 3100 Im -20~45°C -30~65°C 1200 x 80 x 28 mm 0.73 kg
Facile 45 02-005-001-04-45 2835 SMD Epistar 200-240V AC 45W 110° 4000K 3900Im -20~45°C -30~65°C 1500 x 80 x 28 mm 1.00 kg

O BERGMEN
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights * LED Lineare Beleuchtung

Facile Pro

Uniwersalna i niezawodna seria liniowych opraw LED do zastosowar wewngtrznych.
Multi-purpose and reliable LED linear lights series for indoor use.

Universelle und zuferldssige LED Lampenreihe fir Innenbereich.

SLIM ( :) ‘
DESIGN ‘ M ' % Y 62471 Verified in
—_— POLAND

200- 2160- 4000K- 110°- . Kolor oprawy * Housing colour
18-45| | 40| | 5000 | |-6000k| | -120° | |89 | [ERister @) Gehausefarbe
ALU. PC Materiat produkcyjnzll_é;:zidsucit;o;e?zﬁtnelj:]agl
>0.95 20 Montaz - Installation
Montage
IN

50.000 5 STOCK

A
f
Lo
[Ny
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Fa;;l}%w 01-005-001-04-18 2835 SMD Epistar ~ 200-240 V AC 18 W 110° 4000 K 2160 Im -20~45°C -30~65°C 600 x 80 x 28 mm 0.37 kg
Fa;'F'fO“ 01-005-001-04-36-A 2835 SMD Epistar 200240 V AC 36W 110° 4000K 42001m 20~45°C -30~65°C 1200x80x28mm  0.73kg
Fagl'l:oas 01-005-001-03-36 2835 SMD Epistar ~ 200-240 V AC 36W 120° 6000 K 4270Im -20~45°C -30~65°C 1200 x 80 x 28 mm 0.73 kg
Fa;g%“ 01-005-001-04-45-A 2835 SMD Epistar 200240 V AC 45W 120° 4000K 5000 Im 20~45°C -30~65°C 1500x80x28mm  1.00kg

BBERGMEN" «



Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Linea

Y

Solidna i kompaktowa seria liniowych opraw LED o wysokim stopniu ochrony IP oraz z mozliwoscia tgczenia.

Durable, linkable LED linear lights series with high IP protection grade and compact size.

Solide und kompakte LED Lampenreihe mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit (IP) und Verbindungsmaglichkeit.

HIGH 5 g0 o
LUMEN 7R Verified in
—— POLAND
Kolor oprawy * Housing colour ~ 200- 3000- ° .
Gehausefarbe O 30-40 240 4000 4000K 140 80 Epistar
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.95 65
Montage
@ lc 35.000| | 3
- STOCK
i
! A
7
~
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MabRe [AXBxC] Gewicht
Linea30 01-005-041-04-30 2835SMD 200-240 VAC 30w 140° 4000K 30001Im -20~50°C -20~80°C 1200 x 40 x 28 mm 0.75kg
Linea40  01-005-041-04-40 2835SMD 200-240VAC 40W 140° 4000K 4000 Im -20~50°C -20~80°C 1500 x 40 x 28 mm 0.95kg

2 BBERGMEN-’




Oprawy liniowe LED « LED linear lights * LED Lineare Beleuchtung

Lazaro * Lazaro D

Profesjonalny, wysoce konfigurowalny system linii szybkiego montazu LED o bardzo wysokiej skutecznosci
Swietlnej.

Professional and highly customized system of fast assembly LED light lines with high luminous efficiency.

Profesionelles LED Montagenlini n mit sehr hoher Lichtstéarke.

I
~ — @
HIGH [15]
LUMEN 4% -
30°60°
36-60 220- 6240- 3000K- 90°120° 80 Osram O Kolor oprawy * Housing colour
240 -8400 6000K 2255LX2255R Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
SST, ALU Technische Zeichnung
>0.95 20 ON Montaz - Installation
REQUEST Montage
PURCHASE
50.000 5 ON B
REQUEST -
C
I
i
i
j A
~
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstérke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
. 30°,60°,90°, 3000K, 4000K, o 9E_E0°
Lazaro D lazaro3 2835 SMD Edison 220-240VAC  2x36-60W 120% 25° x 25° 5000 K, 6000 K 6240-8400 Im 20-45°C 25-50°C 1437 x 64.5x 70 mm 1.65kg
30°,60°, 90", 3000K, 4000 K,
Lazaro D lazaro4 2835 SMD Edison 220-240VAC  2x36-60W  120°,25°x 25°, ; ) 6240-8400 Im -20-45°C -25-50°C 2874x 64.5x 70 mm 29kg
5000K, 6000 K
25L 25R
. 30°,60°,90°, 3000K, 4000K, o 9E_E0°
LazaroM lazaro2 2835 SMD Edison 220-240V AC 36-60 W 120%, 25° x 25° 5000 K, 6000 K 6240-8400 Im 20-45°C 25-50°C 2874 x64.5x 70 mm 29kg

" 30°,60°,90°, 3000K, 4000K, o 9E_E0°
Lazaro S lazarol 2835 SMD Edison 220-240V AC 36-60 W 120, 25° x 25° 5000 K, 6000 K 6240-8400 Im 20-45°C 25-50°C 1437x64.5x70mm  1.65kg

dBERGMEN-
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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Aqualis

Wysokowydajna seria opraw liniowych LED i zdecydowany lider w swojej grupie pod wzgledem skutecznosci swietl-
nej. Charakteryzuje sie stopniem ochrony IP65, dzieki czemu $wietnie sprawdza sie w warunkach zewnetrznych.

( A highly efficient series of linear LED luminaires and a leader in terms of luminous efficiency. It is resistant to dust
and water - IP65 — which makes it perfect for harsh outdoor conditions.

Eine Hochleistungsserie linearer LED-Leuchten und ein klarer Marktfihrer in Bezug auf die Lichtausbeute. Es ist
luftdicht und bestandig gegen Eindringen von Staub und Wasser auf IP65-Niveau.

ol ¥
Kolor oprawy * Housing colour O 30-40 200- 4600- 4000K 120° 80
Gehausefarbe 240 -6200
Materiat produkcyjny * Production material PC
Technische Zeichnung
Montaz  Installation >0.92 65 08
Montage
@ le 20.000] .5 | |sTOCK
-
i
b A
7
~
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MafRe [AxBxC] Gewicht
Aqualis 30  01-005-077-04-30 2835 SMD 200-240 VAC 30w 120° 4000 K 4600 Im -20~45°C -20~45°C 1200 x 48 x 52 mm 0.80 kg
Aqualis 40 01-005-077-04-40 2835SMD 200-240V AC 40W 120° 4000K 6200 Im -20~45°C -20~45°C 1500 x 48 x 52 mm 1.0kg

# QBERGMEN® =




Wysokowydajna, profesjonalna seria opraw liniowych LED o wysokim stopniu pyto- i wodoszczelnosci.

High-efficient, professional linear LED lights series with high dustproof and waterproof protection grade.

Hochleistunge, profesionelle LED Lampenreihe mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit (IP).

SLIM

EN

Oprawy liniowe LED « LED linear lights * LED Lineare Beleuchtung

Aquero

HIGH
LUMEN DESIGN 62471 Verified in
E— —— POLAND
165- 4000- ° O Kolor of i
~ prawy * Housing colour
28-35| | Hes | |Zs000 | [4000K| | 240 80 fousing colour
ateriat produkcyjny * Production materia
PC Materiat produkeyjny * Producti terial
Technische Zeichnung
>0.95 66 08 Montaz - Installation
Montage
35.000 3 IN
STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Sé:li’gll:yn Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Aquero 28  01-024-002-120-04 2835 SMD 165-265V AC 28W 240° 4000 K 4000 Im -20~45°C -20~80°C 1200 x 48 x 27 mm 0.50 kg
Aquero 35  01-024-002-150-04 2835SMD 165-265V AC 35w 240° 4000K 5000Im -20~45°C -20~80°C 1500 x 48 x 27 mm 0.60 kg

B BERGMEN" 4



Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Uniwersalna seria liniowych opraw LED z mozliwo$cig tgczenia do zastosowan sklepowych i magazynowych.

Multi-purpose, linkable linear LED lights series recommended for shopping malls and warehouses.

Universelle LED Lampenreihe mit Verbindungsmaglichkeit fiir Ladengeschéften und Lagern.

LUMEN

~
nG (o

o ®
© oo & S 2
POLAND

Kolor oprawy * Housing colour O ~ 100- 4000- o .
Gehausefarbe 40-50 240 5000 4000K 115 80 Epistar
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
Montaz - Installation >0.95 40
Montage
¢ 50.000 3 STOCK
B
i
I \ A
<\>‘
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaBe [AxBxC] Gewicht
Oris40  01-024-001-120-04 2835 SMD Epistar ~ 200-240 V AC 40w 115° 4000K 4000 Im -20~40°C -20~80°C 1200 x 93 x 60 mm 1.30 kg
Oris 50 01-024-001-150-04 2835 SMD Epistar ~ 200-240 V AC 50w 115° 4000K 5000Im -20~40°C -20~80°C 1415x 93 x 60 mm 1.60 kg
© =
© BBERGMEN B Falli=




Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung

Akcesoria do opraw linowych LED

Accessories for LED linear light « Zubehor fiir Leuchten

IN
2 | |sTock

'{/\\ r/ ‘\‘ 2

: ' Lom
« 2N 4 S "
00 [, . o 4
Ve an
Model Akcesoria do montazu zwieszanego oprawy Oris * tacznik obudowy do oprawy Oris * tacznik wewnetrzny do oprawy Oris * tacznik z przewodem 20 cm do oprawy Oris *
Model Suspended installation accessories for Oris LED linear light + External connector for Oris LED linear light Connector for Oris LED linear light « Connector with 20 cm wire for Oris LED linear light
Modell Zubehor zur Montage von Oris Leuchten Gehausestecker / Verbinder fiir Oris Leuchten Interner Verbinder fiir Oris Leuchten Verbinder fiir Oris Leuchten mit 20 cm Kabel

Kod produktu
arogucicods 01-001-015-004 01-011-015-003 01-011-015-001 01-011-015-002
Artikelnummer

2

Model Akcesoria do montazu zwieszanego oprawy Linea * tacznik z przewodem 20 cm do oprawy Linea*  tacznik z przewodem 50 cm do oprawy Linea+  tacznik z przewodem 100 cm do oprawy Linea *
Model Suspended installation accessories for Linea LED light « Connector with 20 cm wire for Linea LED light+ | Connector with 50 cm wire for Linea LED light Connector with 100 cm wire for Linea LED light +
Modell Zubehdr zur Montage von Linea Leuchten Verbinder fir Linea Leuchten mit 20 cm Kabel Verbinder fiir Linea Leuchten mit 50 cm Kabel Verbinder fiir Linea Leuchten mit 100 cm Kabel
Kod produktu
Product code 01-011-009-001 01-011-002-20 01-011-002-50 01-011-002-100

Artikelnummer

-
! l P ' ‘ -ﬂ\‘!‘;"
Model Akcesoria do montazu zwieszanego oprawy Facile * Akcesoria do montazu zwieszanego oprawy Aquero *
Model Suspended installation accessories for Facile LED light + Suspended installation accessories for Aquero LED light +
Modell Zubehor zur Montage von Facile Leuchten Zubehor zur Montage von Aquero Leuchten
Kod produktu
Product code 02-011-009-001 01-011-017-001
Artikelnummer
Oprawy nie zawierg akcesoridw. Wszystkie do nabycia oddzielnie.
The luminaires do not include any accessories. All to be purchased separately. B B E R G M E N@ 47

Das Produkt enthalt kein Zubehor. Alles muss separat gekauft werden.






Oprawy suﬂtowe LED
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

nixX Fro

Profesjonalna seria opraw LED typu downlight o wysokim wskazniku oddawania barw. Wersje produktu oznaczone
kodami 01-005-063-02-04-13 oraz 01-005-063-03-04-13 majg mozliwos$¢ $ciemniania.

Prefessional LED downlight luminaires series with high colour rendering index. Product versions marked with codes
01-005-063-02-04-13 and 01-005-063-03-04-13 are dimmable.

Profesionelle LED Lampenreihe des downlight Typs mit hohem Farbwiedergabefaktor. Mit den Codes 01-005-063-02-04-13
und 01-005-063-03-04-13 gekennzeichnete Produktvarianten sind dimmbar.

® EN
-

Kolor oprawy * Housing colour O . R 200- 945- ° Py
Gehausefarbe 13-35 240 3400 4000K 60 90 Citizen
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
. DAL
Montaz - Installation >0.90 20 ON
Montage REQUEST
IN PURCHASE
40.000 23 STOCK ON
REQUEST
. i . - Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
. " Dimensions . .
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. [AxB] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung ~ Abstrahlwinkel ~Farbtemperatur  Lichtstarke  Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MabRe [AxB] Gé?ffﬁ:;r Gewicht
Enix Pro13*  01-005-056-02-04-13  COB Citizen = 200-240 V AC 13W 60° 4000K 945Im -20~45°C -20~65°C 2110 x 52 mm 290-100 mm 0.52 kg
Enix Pro 13*  01-005-056-03-04-13  COB Citizen = 200-240 V AC 13W 60° 4000K 945Im -20~45°C -20~65°C 2110 x 52 mm 290-100 mm 0.52kg
Enix Pro 13*  01-005-063-02-04-13  COB Citizen = 200-240V AC 13W 60° 4000K 945Im -20~45°C -20~65°C 2110 x 52 mm 290-100 mm 0.52 kg
[~ EnixPro13* 01-005-063-03-04-13  COBCitizen ~ 200-240 V AC 13W 60° 4000 K 945Im -20~45°C -20~65°C 2110 x 52 mm 290-100 mm 0.52kg
[~ EnixPro18  01-005-056-02-04-18  COBCitizen  200-240V AC 18W 60° 4000K 1530 Im -20~45°C -20~65°C 2190 x 75 mm 2160-170 mm 1.42kg
EnixPro25  01-005-056-02-04-25  COBCitizen  200-240 V AC 25W 60° 4000K 2550Im -20~45°C -20~65°C @225 x 75 mm 2200-210 mm 1.60 kg
EnixPro35  01-005-056-02-04-35 COB Citizen = 200-240V AC 3/5W 60° 4000K 3400Im -20~45°C -20~65°C @225 x 75 mm 2200-210 mm 1.60 kg

* Montaz natynkowy mozliwy w wersji Enix Pro 13, przy dokupieniu dodatkowej obudowy * Surface mounting possible in Enix Pro 13 version, with a purchase of additional housing * Aufputzmontage in Enix Pro 13 Version mit zusétzlichem
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Profesjonalna seria opraw LED typu downlight o uchylnej obudowie i wysokim wskazniku oddawania barw.
Prefessional LED downlight luminaires series with adjustable housing and high colour rendering index.

Profesionelle LED Lampenreihe des downlight Typs mit Kippgeh&use und hohem Farbwiedergabefaktor.

® EN (@

Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Enix Pro Move

62471 ified
7R 7R Verified in
_— POLAND
10-45 200- 780- 4000K 24°,36° 90 Citizen Q Kolor oprawy * Housing colour
240 -4050 45° 60° Gehausefarbe
’
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
) | | pAL
>0.90 20 350 35 ON Montaz - Installation
REQUEST Montage
IN PURCHASE
40.000 >3 STOCK ON
REQUEST
. -~ . i Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
Luminous : : " :
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
" : . . X : GroBe der .
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur  Lichtstarke Betr Lagertemp MaRe [AxB] Bffnung Gewicht
Enix Pro Move 10 01-005-057-02-04-10 COB Citizen  200-240V AC mnow 24° 4000K 780 Im -20~45°C -20~65°C 296 x 68 mm 285-90 mm 0.25kg
Enix Pro Move 15 01-005-057-02-04-15 COB Citizen  200-240V AC BwW 24° 4000K 1130 Im -20~45°C -20~65°C 2145 x 102 mm 2120-130 mm 0.55kg
Enix ProMove 20 01-005-057-02-04-20 COB Citizen ~ 200-240 V AC 20W 36° 4000 K 2000Im -20~45°C -20~65°C 2145 x 102 mm 2120-130 mm 0.55kg
Enix Pro Move 35 01-005-057-02-04-35 COB Citizen ~ 200-240V AC 35W 45° 4000 K 3450Im -20~45°C -20~65°C 2180 x 128.5 mm 2165-170 mm 1.15kg
Enix Pro Move 35  01-005-057-02-04-35-1  COB Citizen ~ 200-240 V AC 35W 45° 4000 K 3450Im -20~45°C -20~65°C 2180 x 128.5 mm 2165-170 mm 1.15kg
Enix Pro Move 45 01-005-057-02-04-45 COB Citizen ~ 200-240V AC 45W 60° 4000 K 4050 Im -20~45°C -20~65°C 2180 x 128.5 mm 2165-170 mm 1.15kg

D& SN RIS~
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Enix Pro Aqua

Wysokowydajna seria opraw LED typu downlight o wysokim stopniu ochrony IP65.

High-efficient LED downlight luminaires series with high IP protection grade.

Hochleistunge LED Lampenreihe des downlight Typs mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit (IP).

~
HIGH

EN

LUMEN — 5 62471
Kolor oprawy * Housing colour O _ 100- 2900- °
Kolor oprawy 3545| | 50| [ 5750 | [4000K| | 120 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL DALI
°
Montaz  Installation >0.90 65 65 ON
Montage REQUEST
PURCHASE
40.000 >3 ON
REQUEST
Strumien Wielkos¢
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia  Barwa $wiatta swietln Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] otworu Waga
Y montazowego
Luminous " . " : "
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Mounting hole ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur  Lichtstdrke  Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] G(_jr?friig;r Gewicht
i:'::a’; 01-005-058-02-04-35 coB 100240V AC 35W 120° 4000K 2900 Im 20~45°C 20~65°C RESlX 1:‘:‘ 74 220x130mm  2.30kg
i’;‘;:;g 01-005-058-02-04-45 cos 100-240 V AC 45w 120° 4000 K 3750 Im 20~45°C 20~65°C 235x 1::“" 74 220x130mm  2.30kg
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

nix

Uniwersalna seria opraw LED typu downlight z wbudowanym zasilaczem, mozliwos$cig $ciemniania i stopniem
ochrony IP54.

Multi-purpose LED downlight luminaires series with possibility of dimming, built-in power supply, and high IP protec- i o
tion grade .

Universelle LED Lampenreihe des downlight Typs mit eingebautem Netzteil, Dimmfunktion und hoher Staub- und
Wasserfestigkeit (IP54).

EN (@
' ' 2% @ 62471 XEL%D

200- 770- 3000K- . . Kol + Housing col
1020 | | 200 | | 770 | 13990k | | 190¢ | | 280 | |Epistar O o e
PC, PMMA Materiat produkcyjnzl'_é:r:zidsucit;o;e?zﬁtnelj;agl
>0.90 ! ! 54 Montaz - Installation
Montage

IN
40.000 =2 STOCK

B
A
Strumien Wielkos¢
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Swietln Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] otworu Waga
Y montazowego
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Lul;\llun:us Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] ~ Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur  Lichtstarke — Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] G('jr?f?-.i:;r Gewicht
" 2835 SMD
Enix 10 01-005-055-02-02-10 Epistar 200-240 VAC mnow 100° 3000K 7701m -20~45°C -20~65°C 2110 x 60 mm 290-100 mm 0.21 kg
. 2835 SMD
Enix 10 01-005-055-02-04-10 Epistar 200-240 VAC mnow 100° 4000K 950 Im -20~45°C -20~65°C 2110 x 60 mm 290-100 mm 0.21 kg
5 2835 SMD
Enix 20 01-005-055-02-02-20 Epistar 200-240 VAC 20w 100° 3000K 1900 Im -20~45°C -20~65°C 2190 x 75 mm 2160-170 mm 0.61 kg
. 2835 SMD
Enix20  01-005-055-02-04-20 Epistar 200-240 VAC 20w 100° 4000K 2100Im -20~45°C -20~65°C @190 x 75 mm 2160-170 mm 0.6 kg
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

nix

Kolor oprawy * Housing colour

Gehausefarbe

HP

Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung

Montaz - Installation

Montage

(3B

Enix HP to profesjonalna seria opraw oswietleniowych LED typu downlight, przeznaczona do o$wietlenia uzytkowego
oraz dekoracyjnego. Idealne rozwigzanie dla hotelu, biur, sklepéw, gabinetéw, muzeéw, mieszkan.

Surface mounted luminaire characterized by increased power, exceptionally compact dimensions and an increased
degree of protection IP54, which makes it ideal for installation in kitchens or bathrooms

Deckenleuchte zeichnet sich durch erhohte Leistung, extrem kompakte Abmessungen und eine erhdhte Schutzart
IP54 aus, wodurch sie ideal fiir den Einbau in Kiiche oder Bad geeignet ist.

~ EN
& ) © A O &

220- | | 2350- o

O 25-42| |50 | 500 | [4000K| | 90 80
ALU

>0.90 | | 54

IN

50.000 3 STOCK

Wielko$¢

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Sltr|.1m|en Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary otworu Waga
Swietlny [AxBxC] N
montazowego
. . Dimensions . "

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. [AxBxC] Mounting hole  Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxB] Gé?f[i‘i:gr Gewicht
EnixHP25  01-005-080-25-04-02 2835SMD  220-240V AC 25W 90° 4000K 2350 Im -20~40°C -20~65°C 2190x 30 mm  @160-170 mm 0.50 kg
EnixHP 35  01-005-080-35-04-02 2835SMD  220-240V AC 3B/wW 90° 4000K 3400Im -20~40°C -20~65°C 2225x34mm  2200-210 mm 0.65 kg
EnixHP 42  01-005-080-42-04-02 2835SMD  220-240V AC 42 W 90° 4000K 4100 Im -20~40°C -20~65°C 2225x34mm  2200-210mm  0.65kg
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Oprawy sufitowe LED « LED downlights « LED Deckenleuchten
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellara A

ReF e

Profesjonalna seria opraw LED typu downlight o budowie modutowej i szerokiej gamie kompatybilnych oprawek.
Prefessional LED downlight luminaires series with modular construction and wide range of compatible fixtures.

Universelle LED Lampenreihe des downlight Typs mit Modulbauweise und breiter Gehdusenauswahl.

EN

Stellar a A1 Stellar a A2 Stellar a A3 Mini 62471
°
Kolor oprawy * Housing colour . Q 8-15 100- 635- 3000K- 36 80 Bridgelux
Gehausefarbe 240+ |-1090 | |-4000K 40°
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALY, GL
| [ paul
Montaz - Installation >0.90 20 0-30 ON
Montage REQUEST
40.000 3 STOCK
B
| |
A
Model Kod produktu Typ LED Napiegcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MalRe [AxB] Gewicht
Stellar a A1-8W 01-005-051-04-02-08  COB Bridgelux  100-240 V AC 8w 40° 3000 K 635Im 0~50°C 0~50°C @52 x 60 mm 0.10 kg
Stellar a A1-8W 01-005-051-04-04-08  COB Bridgelux  100-240 V AC 8w 40° 4000 K 670 Im 0~50°C 0~50°C @52 x 60 mm 0.10 kg
Stellara A2-11W  01-005-051-04-02-11-1 COB Bridgelux ~ 100-240 V AC 1MW 40° 3000K 850 Im 0~50°C 0~50°C @0 x 62 mm 0.13 kg
Stellara A2-1TW  01-005-051-04-04-11 COB Bridgelux  100-240V AC mw 40° 4000 K 880 Im 0~50°C 0~50°C @60 x 62 mm 0.13 kg
Stellar a A2-15W  01-005-051-04-02-15-1 COB Bridgelux  100-240 V AC 15W 40° 3000K 1060 Im 0~50°C 0~50°C @60 x 62 mm 0.13 kg
Stellara A2-15W  01-005-051-04-04-15  COB Bridgelux  100-240V AC 15W 40° 4000 K 1090 Im 0~50°C 0~50°C @60 x 62 mm 0.13 kg
Mini
StellaraA3-8W  01-005-051-04-02-08-1 COB Bridgelux  100-240 V AC 8w 36° 3000 K 635Im 0~50°C 0~50°C @51 x 62 mm 0.13 kg
Stellara A3-8W  01-005-051-04-04-08-1 COB Bridgelux  100-240 V AC 8w 36° 4000 K 670 Im 0~50°C 0~50°C @51 x 62 mm 0.13 kg
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Oprawy sufitowe LED « LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellar a B
| \ Y

4 \
\ N
< A\ "
- \ '/ e
O ’
\ b
R

Model Kod produktu Kolor obudowy Kat regulacji Wielko$¢ otworu montazowego Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code Housing Colour Regulation angle Mounting hole diameter Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer Gehé&usefarbe Regelungswinkel GréRe der Offnung MaRe [AxBxC] Gewicht
Stellar aB S1-1 01-014-018-1 O 0° @72 82x82x37 mm 1109
Stellar aB §2-1 01-014-022-1 O 30° @90 104 x 104 x 32 mm 1709
Stellar aB $3-1 01-014-024-1 O 0° @70 82x82x30 mm 709
Stellar aB S$4-1 01-014-029-1 O 30° @72 86 x86x37 mm 100g
Stellar aB S4-1 01-014-029-1 [ ) 30° @72 86 x 86 x 37 mm 100g
Stellar aB R1-1 01-014-017-1 O 0° @72 @82x37mm 90g
Stellar aB R2-1 01-014-021-1 O 30° @90 @104 x32 mm 160 g
Stellar aB R3-1 01-014-023-1 @] 0° @70 @82x30mm 40g
Stellar aB R4-1 01-014-025-1 O 30° @72 @86 x30 mm 60g
Stellar aB R4-1 01-014-025-1 [ ] 30° 972 @86 x30mm 60g
Stellar aB R5-1*

OO OO 01-014-027-1 O 0° @90 @100 x 30 mm 709
Stellar aB R6-1 01-014-030-1 O 0° @76 @82x98mm 90g
Stellar aB R7-1 01-014-031-1 O 30° @76 @82x98 mm 90g
Stellar aB 81-2 01-014-019-2 O 0° 150 x 72 mm 160 x 82 x 37 mm 200g
Stellar aB S4-2 01-014-026-2 O 30° 148 x 72 mm 160 x 86 x 20 mm 130 g
Stellar aBR1-2 01-014-020-2 O 0° 150x 72 mm 160 x 82 x 37 mm 190 g

Mini
Stellar aB R8-1*

OO oo 01-014-035-1 O 0° @75 mm @70 1449
Stellar aB $9-1 01-014-036-1 (@) 15° 60 x 60 mm @55 1429
Stellar aB R9-1 01-014-037-1 O 15° 60 mm 055 1449

*Kolorowe opaski w zestawie * Colour rings included + Farbige Schellen im Set

Kompletny zestaw gwarantujacy prawidtowe dziatanie produktu powinien zawiera¢ oprawe LED Stellar a A oraz wybrang oprawke bez zrodta $wiatta Stellar a B (pojedyncza lub podwdjng) - Complete set ensures proper
operation should include LED downlight with external LED driver Stellar a A and fixture Stellar a B (single/double) - Ein komplettes Set, das eine korrekte Funktionsweise des Produkts garantiert, muss ein LED-Gehause
Stellar a A und eine Gehause ohne Lichtquelle Stellar a B (einzelnes oder doppeltes) enthalten.
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Oprawy LED ¢+ LED downli « LED D ten -

Stellar a B $4-2 Stellar a BR1-2 Stellar a B S1-2

) A%
)

)

Stellar a BR8-1 Stellar a BR9-1 Stellar a B S9-1

Kompletny zestaw gwarantujgcy prawidtowe dziatanie produktu powinien zawiera¢
oprawe LED Stellar a A oraz wybrang oprawke bez zrédta $wiatta Stellar a B (pojedyncza lub
podwajna)

Complete set ensures proper operation should include LED downlight with external LED driver
Stellar a A and fixture Stellar a B (single/double)

Ein komplettes Set, das eine korrekte Funktionsweise des Produkts garantiert, muss
ein LED-Gehé&use Stellar a A und eine Geh&use ohne Lichtquelle Stellar a B (einzelnes oder
doppeltes) enthalten.
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellar B R1

Nowoczesna seria natynkowych i uchylnych opraw LED wyposazonych w markowe diody i wydajne zasilacze.

Modern series of surface mounted and adjustable angle LED lights equipped with branded LEDs and efficient power
supplies.

Eine moderne Serie von LED-Anbau- und Neigeleuchten, die mit Marken-LEDs und effizienten Netzteilen ausgestattet

sind.
P,
©® EN ©
N
7 e 62471 Verified in
E— POLAND
Kolor oprawy * Housing colour O ‘ O 20 100- 1550- 3000K- 40° 80 Bridgelux
Gehausefarbe 240 [-1600 | |-2000k ¢
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALY, GL
° °
Montaz - Installation >0.90 20 350 40
Montage
IN
40.000 3 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Stellar B " N 3000 K 1550 Im N N
R1-1 01-005-052-02-XX-20-1 Bridgelux COB  100-240 V AC 20w 40 4000K 1600 Im 0~50°C 0~50°C @84 x185.6 mm 0.78 kg
Stellar B A o 3000 K 1550 Im q aq
R1-1 01-005-052-02-XX-20-2  Bridgelux COB  100-240 V AC 20w 40 2000K 1600 Im 0~50°C 0~50°C @84 x185.6 mm 0.78 kg
Stellar B " N 3000 K 1550 Im N N
R1-1 01-005-052-04-XX-20 Bridgelux COB  100-240V AC 20w 40 4000K 1600 Im 0~50°C 0~50°C @84 x185.6 mm 0.78 kg
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Nowoczesna seria natynkowych opraw LED wyposazonych w markowe diody i wydajne zasilacze.

Modern surface mounted LED luminaires series equipped with branded diodes and efficient power supplies.

Moderne LED Aufputz Lampenreihe mit Markendioden und hochleistungen Netzteilen.

Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellar 8 S2 - R2

EN (@
\
@ O
7 ——> 62471 veifidin
_— POLAND
°
13 100 970- 3000K- 40 30 Cree O . Kolor oprawy * Housing colour
240 | |-1040 | |-a000k| | 50° Gehausefarbe
Materiat produkeyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.90 20 Montaz - Installation
Montage
IN i
40.000 3 STOCK
B
C
A ‘A\:%
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Stellar B . 3000 K 970 Im . .
R2-1 01-005-053-04-XX-13 Cree COB 100-240V AC 13W 50 4000 K 1040 1m 0~50°C 0~50°C @117 x 115 mm 0.52kg
Stellar B . 3000 K 970 Im . .
R2-1 01-005-054-04-XX-13 Cree COB 100-240 V AC 13W 50 4000K 1040 Im 0~50°C 0~50°C @117 x 115 mm 0.52 kg
Stellar B . 3000 K 980 Im . .
S2-1 01-005-053-02-XX-13 Cree COB 100-240V AC 13W 40 4000K 1040 1m 0~50°C 0~50°C 80 x80x 103 mm 0.62 kg
Stellar B . 3000 K 980 Im " .
S2-1 01-005-054-02-XX-13 Cree COB 100-240 V AC 13W 40 4000K 1040 Im 0~50°C 0~50°C 80x80x 103 mm 0.62 kg
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellar g R3

Nowoczesna seria zwieszanych opraw LED wyposazonych w markowe diody i wydajne zasilacze.

Modern surface mounted and pendant LED luminaires series equipped with branded diodes and efficient
power supplies.

Moderne LED und angehéngte Lampenreihe mit Markendioden und hochleistungen Netzteilen.

2 © A S

EN

62471 din
_— POLAND
Kolor oprawy * Housing colour O ‘ 8 100 620 3000K- 40° 80 Bridgelux
Gehausefarbe 240 670 -4000K g
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALY, GL
Montaz  Installation >0.90 20
Montage
40.000 3 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Stellar B . . 3000K 620 Im N
R3-1 01-005-054-02-XX-08 Bridgelux COB  100-240 V AC 8w 40 4000 K 670 Im 0~50°C @84x178 x 1156 mm 0.62 kg
Stellar B ) . 3000 K 620 Im . .
R3-1 01-005-054-04-XX-08 Bridgelux COB  100-240 V AC 8w 40 4000 K 670 Im 0~50°C 0~50°C @84 x178x 1156 mm 0.62 kg
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Stellar B8 R4-1 Slim

Sufitowa oprawa LED przeznaczona do o$wietlenia uzytkowego i dekoracyjnego. Cechuje si¢ modnym, nowoczesnym
ksztattem i wyposazona jest w markowg diode i wbudowany zasilacz.

A designer LED sufrace mounted luminaire in the shape of a long tube, perfectly matching modern kitchen or bath-
room interiors. Equipped with branded Citizen LEDs and an efficient power supply.

Eine Design-LED-Leuchte in Form eines langen Rohres, ideal geeignet fiir moderne Kiichen- oder Badezimmereinrich-
tungen. Ausgestattet mit Marken-LEDs von Citizen und einem effizienten Netzteil.

R F

220 6 coB O ‘ Kolor of i
prawy * Housing colour
5 540 500 | |4000k| | 36 80, | |citozen lousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.90 20 Montaz - Installation
Montage
50.000 3 STOCK
C
B
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Stellar
BR4-1 01-005-054-02-04-05 COB Citizen 220-240VAC 5w 36° 4000K 500Im -20~45°C -20~65°C @84 x 300 mm 0.51kg
Slimw
Stellar
BR4-1 01-005-054-04-04-05 COB Citizen 220-240VAC 5w 36° 4000K 500 Im -20~45°C -20~65°C @84 x 300 mm 0.51 kg
Slim B
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Diamond

Uniwersalna seria opraw LED typu downlight o solidnej obudowie dobrze odprowadzajacej ciepto.

Multi-purpose LED downlight luminaires series in solid housing with good heat dissipation.

Universelle LED Lampenreihe des downlight Typs mit festem Gehause fiir gute Warmeableitung.

Kolor oprawy * Housing colour O 15-25 100 1050 3000K- 90° >80
Gehausefarbe 240 1800 | |-4000K -
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PMMA
Montaz - Installation >0.90 20 ON
Montage REQUEST
25.000 =2 STOCK
. i : . Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
Luminous " : " . :
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storagetemp.  Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
" : . . M . GroBe der .
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur  Lichtstarke  Betriebstemperatur ~Lagertemperatur MaRe [AxB] Bffnung Gewicht
Diamond 25  01-005-005-02-01 2230 SMD 100-240V AC 25W 90° 3000K 1800 Im -20~40°C -20~70°C 2240 x 100 mm 2192 mm 0.68 kg

“ BBERGMEN-’
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Allagi

Ekonomiczna oprawa LED typu downlight z wymiennymi, dekoracyjnymi ringami i wbudowanym zasilaczem.

Economical LED downlight luminaire with changable, decorative rings and built-in power supply.

Gunstige LED Lampe des downlight Typs mit breiter Gehausefarbenpalette und eingebautem Netzteil.

©,

100- ° O . O Kolor of . i
prawy * Housing colour
6 Hao-| | 345 | |3000K| | 38 >80 ousing ooour
Materiat produkcyjny * Production material
PC
Technische Zeichnung
>0.85 20 Montaz - Installation
Montage
25.000 2 STOCK
. awi . - Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaBe [AxB] GréRe der Offnung Gewicht
Allagi 01-005-030-2 3030 SMD 100-240 V AC 6W 38° 3000 K 3451m -20~40°C -20~70°C 2 86 x 59.5 mm 265-74 mm 0.11kg

AR dBERGMEN-
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Oprawy sufitowe LED * LED downlights « LED Deckenleuchten

Rueda

Wodoodporna oprawa LED typu downlight z mozliwoscig zmiany ksztattu i koloru obudowy dzieki wymiennym,

dekoracyjnym ringom.

Waterproof LED downlight luminaire with possibility to change its shape and colour thanks to changeable decorative

rings.

Wasserdichte LED Lampe des downlight Typs mit einer Form- und Farbwechselmdéglichkeit und breiter Gehdusefar-

benpalette.

©,

Kolor oprawy * Housing colour O . O O 10 220- 760- 3000K- 40° 90 Shar
Gehausefarbe 240 -840 4000K p
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz  Installation ON >0.95 65
Montage REQUEST
30.000 3 STOCK
. o . fo Strumien . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] montazowego Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Lur;:ll:;ous Operating temp. Storage temp. Dlr?:r;zllons Mounting hole Weight
. . . . . . GroRe der .
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriek atur Lager MabRe [AxB] Offnung Gewicht
Rueda 01-005-042-02-A Citizen 220-240V AC 10w 40° 3000K 760Im -20~40°C -20~40°C 283 x 66 mm 270 mm 0.30kg
Rueda 01-005-042-04-A Citizen 220-240VAC 10w 40° 4000K 840Im -20~40°C -20~40°C 283 x 66 mm 270 mm 0.30 kg

W ofercie dostepny réwniez model bez zrédta swiatta Rueda Soft (kompatybilne komponenty). - Model without light source is also available in the offer — Rueda Soft (compatible components). - Im Angebot auch

Rueda Soft ohne Leuchtmittel. Vollstandiges Angebot.

@ BERGMEN-
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Oprawy sufitowe LED « LED downlights « LED Deckenleuchten

Akcesoria do opraw Rueda

Accessories for Rueda series* Zubehor fiir Rueda Leuchten

Model Nazwa Kod produktu Wymiary [AxBxC]
Model Item Product code Dimensions [AxBxC] 2 I N
Modell Name Artikelnummer MaRe [AxBxC] STOCK
Okragty ring * round ring * runder ring *
(biaty mat - matt white
Weil matt) 01-011-010-001-017 @ 85x4mm
—

Okragty ring * round ring * runder ring *
(chrom « chrome 01-011-010-001-014 @ 85 x4 mm
Chrom)

Okragty ring * round ring * runder ring *
(ztoto satyna + gold satin 01-011-010-001-015 @ 85x 4 mm
Goldsatin)

Okragty ring * round ring * runder ring *
(nikiel satyna - nickel satin

Nickel satiniert) 01-011-010-001-016 @ 85x4mm

Kwadratowy ring * square ring *
quadratischer ring *
(biaty mat - matt white 01-011-010-001-018 85x85x4 mm
Weil matt)

Kwadratowy ring * square ring *
quadratischer ring + (nikiel satyna *
nickel satin
Nickel satiniert)

01-011-010-001-019 85x85x4mm

Oprawa nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.
The luminaires do not include any accessories. All to be purchased separately.
Das Produkt enthélt kein Zubehor. Alles muss separat gekauft werden.
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Oprawy sufitowe bez
zrodta swiatta

Light fixtures * Fassungen



Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Calipso

Seria aluminiowych oprawek bez Zrédet §wiatta o uniwersalnym zastosowaniu i regulowanym kacie swiecenia w

dwdch ptaszczyznach.

A series of aluminum luminaires without light sources for universal use and with adjustable angle of illumination in

two surfaces.

Eine Reihe von Aluminiumgehé&use ohne Lichtquellen fiir den universellen Einsatz und einstellbaren Beleuchtungswin-

kel in zwei Ebenen.

P
DESIGN
Kolor oprawy * Housing colour O X X 2X 2X
Gehausefarbe ARTTT| |EST11| |ARTTT| |ESTT1
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
°
Montaz - Installation 45 20
Montage
| | 2 o
| ‘ ; STOCK
1© lc
B @ B
> ‘ ‘ 1 1
A A
L o - . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Dedykowane zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] montazowego Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GroRe der Offnung Gewicht
Calipso-1 R 01-014-014-2 1xAR111/ES111 45° 2180 x 26 mm 2160 mm 210g
Calipso-1S 01-014-015-2 1xAR111/ES111 45° 185x185x 40 mm 165x 165 mm 245¢
Calipso-2 S 01-014-016-2 2xAR111/ES111 45° 336 x 185 x 40 mm 315x165mm 4059

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki AR111 / ES111.

/ ES111 empfohlen.

7 BBERGMEN’

Perfect match with: sockets and AR111/ ES111 spotlights. -

Fiir das Produkt werden die auf dargestellten Buchsen und die Glihlampen AR111
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Seria aluminiowych oprawek bez zrédet $wiatta o uniwersalnym zastosowaniu.

Aluminium fixtures series without light source for multi-purpose application.

Alu-Gehéausenreihe ohne Lichtquellen mit universellem Einsatz.

SLIM

Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Orillo

DESIGN
1x X O O O Kolor oprawy * Housing colour
GU10 MR16 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
20 0-45° Montaz - Installation
Montage
1 13
2 | |sToc '
B
Model Kod produktu Kolor obudowy Dedykowane zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Wni]eoll;t::;o?,::gooru Waga
Model Product code Housing Colour Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artil ha Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GréRe der Offnung Gewicht
Orillo 110 01-014-002-1 o 1xGU10/MR16 45° 2 82x20mm 272 mm 80g
Orillo 110 01-014-002-2 O 1xGU10/MR16 45° 2 82x20mm 272 mm 80g
Orillo 110 01-014-002-3 (@) 1xGU10/MR16 45° 2 82x20 mm 272 mm 80g
Orillo 111 01-014-003-1 o 1xGU10/MR16 0° @77 x15mm 2 60 mm 589
Orillo 111 01-014-003-2 O 1xGU10/MR16 0° @77 x 15 mm 2 60 mm 589
Orillo 111 01-014-003-3 O 1xGU10/ MR16 0° @77 x15mm 2 60 mm 589
Orillo 112 01-014-004-1 o 1xGU10/ MR16 45° 82 x82x20 mm @73 mm 789
Orillo 113 01-014-005-1 o 1xGU10/ MR16 0° 75x75x 15 mm 259 mm 529

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten

Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

J
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

== Seria aluminiowych oprawek bez Zrédet §wiatta o uniwersalnym zastosowaniu i regulowanym kacie $wiecenia.
‘ﬂ Multi-purpose aluminium fixtures series without light source with adjustable beam angle.

Alu-Gehadusenreihe ohne Lichtquellen mit universellem Einsatz und einstellbarem Leuchtwinkel.

\ - ) SLIM

b R : DESIGN

\J

Kolor oprawy - Housing colour O x x 2X 2X
Gehausefarbe GU10 | |MR16 | | GUTO | [MR16

Materiat produkcyjny * Production material

Technische Zeichnung ALU
°
Montaz - Installation 45 20
Montage
P =" P & i : le 9 IN
B B
A ‘ A
Model Kod produktu Dedykowane Zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Wielko$¢ otworu montazowego Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GroRe der Offnung Gewicht
Siling-1 01-014-006-1 1xGU10/ MR16 45° 92x92x26 mm 278 mm 13g
Siling-2 01-014-007-1 2xGU10/MR16 45° 172x92 x 26 mm 155x 78 mm 249

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

P BERGMEN’ /)
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Cuspy

Seria aluminiowych oprawek bez zrédet §wiatta o uniwersalnym zastosowaniu i regulowanym kacie swiecenia.
Multi-purpose aluminium fixtures series without light source with adjustable beam angle.

Alu-Gehéausenreihe ohne Lichtquellen mit universellem Einsatz und einstellbarem Leuchtwinkel.

SLIM

DESIGN
1x 1x 2X 2X O Kolor oprawy - Housing colour
GU10 MR16 GU10 MR16 Gehausefarbe
ALU Materiat produkcyjny * Production material

Technische Zeichnung

20 45° Montaz - Installation
Montage

2 | |sTock i ok i
B B
A A

Model Kod produktu Dedykowane Zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Wielko$¢ otworu montazowego Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GréRe der Offnung Gewicht
Cuspy-1 01-014-008-1 1xGU10/MR16 45° 90x90x28 mm 82x82mm 179
Cuspy-2 01-014-009-1 2xGU10/MR16 45° 180x90x 28 mm 170 x 82 mm 300¢g

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

R
¢
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Ceilio

Seria aluminiowych oprawek bez Zrédet §wiatta o uniwersalnym zastosowaniu i regulowanym kacie $wiecenia.

Multi-purpose aluminium fixtures series without light source with adjustable beam angle.

Alu-Gehadusenreihe ohne Lichtquellen mit universellem Einsatz und einstellbarem Leuchtwinkel.

SLIM

DESIGN
Kolor oprawy * Housing colour O 1x 1x 2x 2x
Gehausefarbe GU10 | [MR16| | GU10 | | MR16
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
°

Montaz - Installation 45 20
Montage

= ——— 2 | 6N

STOCK
| { : ] t : ] B
A A
Model Kod produktu Dedykowane Zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Wlelkosf: otworu Waga
montazowego

Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight

Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GroRe der Offnung Gewicht

Ceilio-1 01-014-010-1 1xGU10/MR16 45° 93x93x24mm 85 x 80 mm 180 g

Ceilio-2 01-014-011-1 2xGU10/MR16 45° 173 x93 x 24 mm 160 x 85 mm 3529

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

O BERGMEN
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Crispo

Seria aluminiowych oprawek bez zrédet $wiatta o uniwersalnym zastosowaniu i regulowanym kacie $wiecenia.
Multi-purpose aluminium fixtures series without light source with adjustable beam angle.

Alu-Gehéausenreihe ohne Lichtquellen mit universellem Einsatz und einstellbarem Leuchtwinkel.

SLIM

DESIGN
Tx 1x 2x 2x O Kolor oprawy * Housing colour
GU10 MR16 GU10 MR16 Gehausefarbe
ALU Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung
°
20 45 Montaz - Installation
Montage
IN i i i '
2 | |stock . I - I
: : ic : ! ic
: | : :
A A
$eds fi " . Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Dedykowane zrédto swiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] montazowego Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GroRe der Offnung Gewicht
Crispo-1 01-014-012-2 1xGU10/MR16 45° 106 x 106 x 35 mm 95x95mm 190g
Crispo-2 01-014-013-2 2xGU10/MR16 45° 212x 106 x 35 mm 95x200 mm 3669

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta + Light fixtures « Fassungen

Aquarillo

Aluminiowa oprawka bez zrédta $wiatta o wysokim stopniu pyto- i wodoszczelnosci.

Alu-Gehé&use ohne Lichtquelle mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit.

Aluminium fixture without light source with high dustproof and waterproof protection grade.

Kolor oprawy * Housing colour O 1x 1x
Gehausefarbe GU10 MR16
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation 65
Montage
IN
2
STOCK
B
Model Kod produktu Dedykowane zrodto $wiatta Wymiary [AxB] Wielkosf: otworu Waga
montazowego
Model Product code Dedicated light source Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle MaRe [AxB] GroRe der Offnung Gewicht
Aquarillo 01-014-001-1 1xGU10/MR16 @83 x43 mm @70 mm 1579

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten

Buchsen und die Glihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

O BERGMEN
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta « Light fixtures « Fassungen
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta + Light fixtures « Fassungen

Rueda Soft

Aluminiowa oprawka bez zrédta $wiatta o stopniu ochrony IP65 i wymiennych, dekoracyjnych ringach.

Aluminium fixture without light source with IP65 protection grade and changeable decorative rings.

Alu-Gehé&use ohne Lichtquelle mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit.

SLIM

DESIGN

Kolor oprawy * Housing colour O . O O 1x 1x
Gehausefarbe GU10 MR16
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation 65
Montage
9 IN
= STOCK
C
D e
A
Lo P " : Wielko$¢ otworu
Model Kod produktu Dedykowane zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxB] montazowego Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxB] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MafRe [AxB] GroRe der Offnung Gewicht
Rueda Soft 01-014-028-1 1xGU10/MR16 0° @80 x 34 mm @68 mm 2509

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten

Buchsen und die Glihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

W ofercie dostepny réwniez model ze zrédtem $wiatta - Rueda (kompatybilne komponenty) - Model with light source is also avaliable in the offer- Rueda (compatible components) - Das Modell enthélt auch eine

Lichtquelle - Rueda

O BERGMEN
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta  Light fixtures « Fassungen

Akcesoria do oprawek Rueda Soft

Accessories for Rueda Soft series * Zubehor fiir Rueda Soft

Model Nazwa Kod produktu Wymiary [AxBxC]
Model Item Product code Dimensions [AxBxC]
Modell Name Artikelnummer MaRe [AxBxC]
Okragty ring * round ring * runder ring
(biaty mat - matt white
Weil matt) 01-011-010-001-017 @ 85x4mm
—
Okragty ring * round ring * runder ring 01-011-010-001-014 2 85x 4 mm
(chrom * chrome * Chrom)
m Okragty ring * round ring * runder ring
(ztoto satyna + gold satin 01-011-010-001-015 @ 85x 4 mm
‘ ’ Goldsatin)
Okragty ring * round ring * runder ring
(nikiel satyna - nicke satin 01-011-010-001-016 2 85x4mm
Nickel satiniert)
Kwadratowy ring * square ring *
quadratischer ring
(biaty mat - matt white 01-011-010-001-018 85x85x4 mm
Weil matt)
> Kwadratowy ring * square ring *
GG 01-011-010-001-019  85x85x4mm
(nikiel satyna - nickel satin
Nickel satiniert

Oprawa nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.
The luminaires do not include any accessories. All to be purchased separately.
Das Produkt enthélt kein Zubehor. Alles muss separat gekauft werden.

IN
STOCK
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Enzo R

e

Natynkowa oprawka bez zrodta $wiatta o wysokim stopniu pyto- i wodoszczelnosci.

Surface mounted fixture without light source with high dustproof and waterproof protection grade.

Aufputz-Gehé&use ohne Lichtquelle mit hoher Staub- und Wasserfestigkeit.

Kolor oprawy * Housing colour O . 1x 1x
Gehausefarbe GU10 MR16
Materiat produkeyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
Montaz - Installation 65
Montage
2 | [stock
B
T \7 o
1 1
A
Model Kod produktu Kolor obudowy Dedykowane Zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Housing Colour Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Gehéausefarbe Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] Gewicht
EnzoR 01-014-032-2 O 1xGU10/ 1 x MR16* 0° @85mm x 115mm 3209
EnzoR 01-014-032-1 [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* 0° @85mm x 115mm 3209

*Gniazdo MR16 sprzedawane osobno  * MR16 socket sold separately - * MR16-Fassung separat erhéltlich

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Enzo R Move * Enzo S Move

Natynkowa oprawka bez zrédta $wiatta o regulowanym kacie $wiecenia.
Surface mounted fixture without light source with adjustable beam angle.

Aufputz-Gehé&use ohne Lichtquelle mit einstellbarem Leuchtwinkel.

T

)

1x 1x O . Kolor oprawy - Housing colour

GU10 MR16 Gehausefarbe
ALU Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
20 30° Montaz - Installation
Montage
9 IN
STOCK
B C

A

Model Kod produktu Kolor obudowy Dedykowane zrédto swiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code Housing Colour Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer Geh&usefarbe Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] Gewicht
Enzo R Move 01-014-033-2 O 1xGU10/ 1 x MR16* 30° @85 mm x 115 mm 320g
Enzo R Move 01-014-033-1 [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* 30° @85 mm x 115 mm 3209
Enzo S Move 01-014-034-2 O 1xGU10/ 1 x MR16* 30° 90x90x 115 mm 350g
Enzo S Move 01-014-034-1 [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* 30° 90x90x 115 mm 350g

*Gniazdo MR16 sprzedawane osobno * * MR16 socket sold separately * * MR16-Fassung separat erhéltlich

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Glihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

7] & =
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Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Enzo Rec
=

Seria podtynkowych opraw bez zrédta $wiatta o kacie $wiecenia regulowanym w dwéch ptaszczyznach.

A series of recessed downlights without a light source with adjustable lighting angle in two planes.

Downlightserie ohne Lichtquelle mit einstellbarem Beleuchtungswinkel in zwei Ebenen.

Kolor oprawy * Housing colour O ' 1x 1x
Gehausefarbe GU10 MR16
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
° °
Montaz - Installation 20 350 50
Montage
©85.00
: @ A 9 IN
STOCK
175.30
140.00
65.00
Model Kod produktu Kolor obudowy Dedykowane zrodto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Wielko$¢ otworu montazowego Waga
Model Product code Housing Colour Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Mounting hole Weight
Modell Artikelnummer Gehausefarbe Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] GréRe der Offnung Gewicht
Enzo Rec 01-014-042-1 O 1xGU10/ 1 x MR16* 50° @65x175.3 mm 285 373g
Enzo Rec 01-014-043-1 [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* 50° @65x175.3 mm 285 373g

*Gniazdo MR16 sprzedawane osobno * * MR16 socket sold separately * * MR16-Fassung separat erhaltlich

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten

Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.

O BERGMEN
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Seria opraw bez zrédta $wiatta o kgcie $wiecenia regulowanym w dwéch ptaszczyznach, do montazu na szynoprze-

wod tréjfazowy.

A series of downlight without a light source with an adjustable angle of light in two planes, for mounting on a

three-circuit track.

Eine Leuchtenreihe ohne Lichtquelle mit einstellbarem Lichtwinkel in zwei Ebenen zur Montage auf einer Schiene.

Oprawy sufitowe bez Zrédta swiatta ¢ Light fixtures « Fassungen

Enzo Track

1x 1x O ‘ Kolor oprawy * Housing colour
GU10 MR16 Gehausefarbe
ALU Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
°
20 350 90° Montaz - Installation
3-C Montage
| B
IN |
2 | [stock =
150.00
©65.00
Model Kolor obudowy Dedykowane zrodto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Waga
Model Housing Colour Dedicated light source Di i [AxBxC] Weight
Modell Gehdusefarbe Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] Gewicht
Enzo Track O 1xGU10/ 1 x MR16* @65 x 150 mm 343¢g
Enzo Track [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* @65 x 150 mm 343¢g

*Gniazdo MR16 sprzedawane osobno * * MR16 socket sold separately * * MR16-Fassung separat erhaltlich

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta + Light fixtures « Fassungen

Enzo Top

MR

Seria natynkowych opraw bez zrédta swiatta o kacie $wiecenia regulowanym w dwdch ptaszczyznach.

A series of sur face mounted downlights without a light source with adjustable lighting angle in two planes.

Downlightserie ohne Lichtquelle mit einstellbarem Beleuchtungswinkel in zwei Ebenen.

Kolor oprawy * Housing colour O ‘ 1x 1x
Gehausefarbe GU10 MR16
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
°
Montaz - Installation 20 350 85°
Montage
9 IN
STOCK
195.70
150.00
265.00
Model Kod produktu Kolor obudowy Dedykowane zrodto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Housing Colour Dedicated light source Angle Di i [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Gehdusefarbe Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] Gewicht
Enzo Top 01-014-044-1 O 1xGU10/ 1 x MR16* 85° @65 x 195.7 mm 4109
Enzo Top 01-014-045-1 [ ] 1xGU10/ 1 x MR16* 85° @65 x 195.7 mm 4109

*Gniazdo MR16 sprzedawane osobno  * MR16 socket sold separately - * MR16-Fassung separat erhéltlich

Do produktu rekomendowane sg gniazda oraz zaréwki Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16). - Perfect match with: sockets and Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) spotlights. - Fiir das Produkt werden die dargestellten
Buchsen und die Gliihlampen Neve / Luna / Astra (GU10 / MR16) empfohlen.
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Oprawy sufitowe bez Zrédta $wiatta « Light fixtures « Fassungen
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Oprawy LED na
szynoprzewody

LED tracklights « LED Hochleistungsschiene



Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Dea Pro

Profesjonalna seria opraw LED typu tracklight o wysokiej skuteczno$ci $wietlnej i markowych komponentach.
Professional LED tracklight series with high luminous efficiency and branded components.

B Profesionelle LED Lampenreihe des tracklight Typs mit hoher Lichteffizienz und marken Dioden.

~
HIGH @
LUMEN X -_—

gzlr::uz;;rf:\:vg; Housing colour O . :]:_)2_ _22040(; :15170500_ 4000K 45° 82 Bridgelux Philips

Materiat produkcyjny + Production material
Technische Zeichnung ALU, GL

Montaz - Installation >0.95 20 360° 90°
Montage 3-C

50.000 3 IN PURCHASE
. = ON

STOCK| | request

B
E fmonnd
A

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumienr $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Dea Pro 01-021-009-15-04-02 COB Bridgelux 200-240VAC 15W 45° 4000 K 1400 Im -20°~45° -20°~45° @83 x 156 x 130 mm 0.86 kg
Dea Pro 01-021-009-15-04-03 COB Bridgelux 200-240VAC 15w 45° 4000 K 1400 Im -20°~45° -20°~45° @83 x 156 x 130 mm 0.86 kg
Dea Pro 01-021-009-20-04-02 COB Bridgelux 200-240V AC 20w 45° 4000K 1850 Im -20°~45° -20°~45° 283 x156x130mm  0.86 kg
Dea Pro 01-021-009-20-04-03 COB Bridgelux 200-240VAC 20w 45° 4000 K 1850 Im -20°~45° -20°~45° ?83x156x130mm  0.86 kg
Dea Pro 01-021-009-28-04-02 COB Bridgelux 200-240VAC 28W 45° 4000 K 2550 Im -20°~45° -20°~45° @93 x 200 x 141 mm 0.98 kg
Dea Pro 01-021-009-28-04-03 COB Bridgelux 200-240VAC 28W 45° 4000 K 2550 Im -20°~45° -20°~45° @93x200x 141 mm  0.98kg
Dea Pro 01-021-009-30-04-02-A COB Bridgelux 200-240V AC 30W 45° 4000 K 2700 Im -20°~45° -20°~45° @106 x210x 141 mm  1.50 kg
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Oprawy LED na szynoprzewody - LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Dea Pro 01-021-009-30-04-03-A COB Bridgelux 200-240V AC 30w 45° 4000K 2700Im -20°~45° -20°~45° @106x210x 141 mm  1.50 kg
Dea Pro 01-021-009-42-04-02 COB Bridgelux 200-240VAC 2w 45° 4000 K 3750 Im -20°~45° -20°~45° @106 x210x 141 mm  1.50 kg
Dea Pro 01-021-009-42-04-03 COB Bridgelux 200-240VAC 42 W 45° 4000 K 3750 Im -20°~45° -20°~45° @106 x210x 141 mm  1.50kg

OBERGMEN" &
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

1a

Seria opraw LED typu tracklight wyposazona w markowe diody i wbudowany zasilacz Philips.

LED tracklight series equipped in branded diodes and a built-in Philips power supply.

LED Lampenreihe des tracklight Typs mit marken Dioden und eingebautem Philips Netzteil.

©,

Kolor oprawy * Housing colour O . 200- ° e
Gohatantarbe 30 240 2000 | |4000K 36 80 Cree | [Philips
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
° o
Montaz - Installation >0.92 20 360 90
Montage 3-C
|
I
| IN
|
50.000 23 STOCK
i
| ]
. RS
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Appia 30 01-021-001-30-04-02 COB Cree 200-240 VAC 30w 4000 K 2000Im 0~50°C -10°~60° 2110 x 246 x 246 mm 1.13kg
Appia 30 01-021-001-30-04-03 COB Cree 200-240 VAC 30w 4000K 2000Im 0~50°C -10°~60° 2110 x 246 x 246 mm 1.13kg
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Oprawy LED na szynoprzewody - LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Niobe

Seria opraw LED typu tracklight wyposazona w markowe diody i wbudowany zasilacz Philips. r f"""
LED tracklight series equipped in branded diodes and a built-in Philips power supply. -y

LED Lampenreihe des tracklight Typs mit marken Dioden und eingebautem Philips Netzteil.

KR “,

20 | | 5| |1500 | |4000K| | 24° | | 280 | | Cree | |Philips ® O Kalor oprawy - Housing colour
ALU GL Materiat produkcyjny * Production material

Technische Zeichnung

>0.92 20 360° 90°

Montaz - Installation
3-C Montage

IN
50.000 23
STOCK
B

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Niobe 20  01-021-003-20-04-02 COB Cree 200-240V AC 20W 24° 4000 K 1500 Im 0~50°C -10°~60° 291 x 134 x 440 mm 1.03 kg
Niobe20  01-021-003-20-04-03 COB Cree 200-240V AC 20W 24° 4000K 1500 Im 0~50°C -10°~60° 291 x 134 x 440 mm 1.03kg
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Lugo Mini

Rl
- ._.

Kompaktowa oprawa LED typu tracklight o nowoczesnym designie i markowej diodzie COB.

Compact LED tracklight with modern design and branded COB diode.

Kompaktes LED Gehause des tracklight Typs mit modernem Design und marken COB-Diode.

ReF e

EN

62471
Kolor oprawy * Housing colour O . 100- 6 e
Gehausefarbe 12 240 850 4000K 36 >80 Citizen
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
° °
Montaz - Installation >0.92 20 360 180
Montage 3-C
IN
40.000 22
STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Lugo Mini  01-021-010-12-04-02 Citizen COB 100-240 VAC 12W 36° 4000 K 850 Im -20°~45° -20°~65° @62x100x182mm  0.46 kg
Lugo Mini  01-021-010-12-04-03 Citizen COB 100-240 VAC 172w 36° 4000K 850 Im -20°~45° -20°~65° @62x100x182mm  0.46 kg
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene -
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

IS

Profesjonalna seria opraw LED typu tracklight o markowych komponentach i minimalistycznym wzornictwie.

Professional LED tracklight series with branded components and minimalistic design.

Profesionelle LED Lampenreihe des tracklight Typs mit marken Komponenten und schmalem Design.

~
HIGH

—_—
LUMEN AA<
Kolor oprawy  Housing colour O . 20- 200- 1800- 4000K 24° 82 Cree Philips
Gehausefarbe 60 240 -5450 Bridgelux
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
° o
Montaz * Installation >0.92 20 355 90
Montage 3-C
50.000 3 IN PURCHASE
>
STOCK| [Request
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Odis 20 01-021-007-20-04-02-A COB Bridgelux 200-240 VAC 20w 24° 4000K 1800 Im 0~50°C -10°~60° @80x130x220 mm 0.89 kg
Odis 20 01-021-007-20-04-03-A COB Bridgelux 200-240 VAC 20w 24° 4000K 1800 Im 0~50°C -10°~60° @80x130x220 mm 0.89 kg
Odis 32 01-021-007-32-04-02 COB Cree 200-240V AC 32w 24° 4000K 2850 Im 0~50°C -10°~60° @96 x 140 x 250 mm 1.00 kg
Odis 32 01-021-007-32-04-03 COB Cree 200-240 VAC 32w 24° 4000K 2850Im 0~50°C -10°~60° @96 x 140 x 250 mm 1.00 kg
Odis 42 01-021-007-42-04-02 COB Cree 200-240V AC 42 W 24° 4000K 3750 Im 0~50°C -10°~60° @108 x 155 x 250 mm 1.45kg
Odis 42 01-021-007-42-04-03 COB Cree 200-240VAC 42w 24° 4000K 3750Im 0~50°C -10°~60° @108 x 155 x 250 mm 1.45kg
Odis 60 01-021-007-60-04-02 COB Cree 200-240VAC 60 W 24° 4000 K 5450 Im 0~50°C -10°~60° @122 x180 x 250 mm 1.55kg
Odis 60 01-021-007-60-04-03 COB Cree 200-240 VAC 60 W 24° 4000 K 5450 Im 0~50°C -10°~60° @122 x180 x 250 mm 1.55kg

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl + Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl + Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Profesjonalna oprawa LED typu tracklight o ptynnej regulacji kata $wiecenia.

Professional LED tracklight with smoothly adjustable beam angle.

Oprawy LED na szynoprzewody - LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Largo Zoom

Profesionelle LED Gahause des tracklight Typs mit einstellbarem Abstrahlwinkel durch die Regulierung des Gehauses.

HIGH

EN

LUMEN . — 5 62471
35 200- 2340- 4000K 20°- 80 Cree /. Kolor oprawy * Housing colour
240 -3450 -60° Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.90 20 320° 90° Montaz - Installation
3-C Montage
PURCHASE
40.000 3
REQUEST
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Largo Zoom 01-021-011-35-04-02 Cree COB 220-240 VAC 3B/wW 20-60° 4000 K 2340~3450 Im -20°~45° -20°~65° @100x 307 mm 1.53 kg

e
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Cono°*Cono D

Ekonomiczna seria opraw LED typu tracklight o ciekawym wzornictwie i mozliwosci $ciemniania (Cono D).

Economical LED tracklight series with interesting design and possibility of dimming (Cono D).

Ginstige LED Lampenreihe des tracklight Typs mit interessantem Design und Dimmfunktion (Cono D).

EN

. — > 62471
°
Kolor oprawy * Housing colour O . ~ 200- 1440- 24 .
Gehatsefarbe 15-35 240 3290 4000K 36° 80 Cree Citizen
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
/- \ ° °
Montaz - Installation >0.90 ! . 20 360 180
Montage 3-C
IN PURCHASE
50.000 3 STOCK ON
REQUEST
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cono 01-021-012-15-04-02 COB Citizen 200-240VAC 15W 24° 4000K 1470 Im -20°~45° -20°~65° @ 68x102x 170 mm 0.38kg
Cono 01-021-012-15-04-03 COB Citizen 200-240V AC 15W 24° 4000 K 1470Im -20°~45° -20°~65° @68x102x 170 mm 0.38kg
Cono 01-021-012-25-04-02 COB Cree 200-240 VAC 25W 36° 4000K 2450 Im -20°~45° -20°~65° @90x 146 x 212 mm 0.68 kg
Cono 01-021-012-25-04-03 COB Cree 200-240V AC 25W 36° 4000K 2450 Im -20°~45° -20°~65° @90 x 146 x 212 mm 0.68 kg
Cono 01-021-012-35-04-02 COB Cree 200-240 VAC 3B/wW 36° 4000K 3290 Im -20°~45° -20°~65° @105x 161 x 215 mm 0.85kg
Cono 01-021-012-35-04-03 COB Cree 200-240V AC 3/5W 36° 4000K 3290 Im -20°~45° -20°~65° ?105x161x215mm 0.85kg
Cono D 01-021-013-15-04-02 COB Citizen 200-240VAC 15W 24° 4000K 1440 Im -20°~45° -20°~65° @ 68x102x 170 mm 0.38kg
Cono D 01-021-013-15-04-03 COB Citizen 200-240V AC 15W 24° 4000K 1440 Im -20°~45° -20°~65° @68x102x 170 mm 0.38kg
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Oprawy LED na szynoprzewody - LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cono D 01-021-013-25-04-02 COB Cree 200-240V AC 25W 36° 4000 K 2400 Im -20°~45° -20°~65° @90x 146 x 212 mm 0.68 kg
Cono D 01-021-013-25-04-03 COB Cree 200-240 VAC 25W 36° 4000K 24001Im -20°~45° -20°~65° @90x 146 x 212 mm 0.68 kg
Cono D 01-021-013-35-04-02 COB Cree 200-240V AC 35W 36° 4000 K 3180Im -20°~45° -20°~65° @105x 161 x 215 mm 0.85kg
ConoD 01-021-013-35-04-03 COB Cree 200-240VAC 3B/wW 36° 4000K 3180Im -20°~45° -20°~65° @105x161x215mm 0.85kg
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Oprawy LED na szynoprzewody * LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Akcesoria do opraw na szynoprzewody

Accessories for three circuit track lighting system « Zubehor fiir Hochleistungschiene

2 IN
STOCK
Model
Model Szynoprzewéd tréjfazowy * Three circuit rail - Hochleistungschiene
Modell
1m 2m 3m
Kolor
04-011-001-01-01 04-011-001-01-02 04-011-001-01-03
Colour °
Farbe ° o
04-011-001-02-01 04-011-001-02-0 2 04-011-001-02-03
3150
Wymiary [mm]
Dimensions [mm]
MaRe [mm] 32.50
. » > &
X z
G \\\:
N =
% :
® : A : A
o o
“
Model zasilajaca do tacznik liniowy do szynoprzewodu tréjfazowego * tacznik katowy do szynoprzewodu tréjfazowego * tacznik zasilajacy do
Model End feed for three circuit rail - Straigt connector for three circuit rail Corner connector for three circuit rail * Middle feed connector for three circuit rail
Modell fiir - i fiir b Eckverbinder fiir Hochleistungschiene fiir b i
Lewy - left « links Prawy - right « rechts Lewy - left« links Prawy - right « rechts
Koo 04-011-002-02-A  04-011-002-01-01-A 04-011-005-01 04-011-007-01 04-011-008-01 08-099-112
Colour
e ° ° ° ° ° °
04-011-002-03-A 04-011-002-01-02-A 04-011-025-02 04-011-007-02 04-011-008-02 08-099-172
160.00 166.00

Wymiary [mm]
Dimensions [mm]
MaRe [mm]

99.00
66.00 !
[

33.00

2 BBERGMEN-’
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Oprawy LED na szynoprzewody - LED tracklights « LED Hochleistungsschiene

Model tacznik T do szynoprzewodu tréjfazowego *
Model T-shape connector for three circuit rail *
Modell T“Verbinder fiir Hochleistungschiene

Lewy - left  links Prawy - right - rechts

04-011-030-02-A 04-011-030-02
Kolor
] [ ]
Colour
Farbe 04-011-033-06 04-011-030-06
[ [ ]

04-011-030-03-A 04-011-033-03-A

Wymiary [mm]
Dimensions [mm]

iy

tacznik katowy ruchomy do szynoprzewodu tréjfazowego:

Adjustable corner connector for three circuit rail «
Eckverbinder fiir i

04-011-031-02
[ J

04-011-031-06
(]

04-011-031-03

()

tacznik X do szynoprzewodu tréjfazowego *
X-shape connector for three circuit rail
X" Verbinder fiir Hochleistungschiene

04-011-032-01
[ ]

04-011-032-02

zaslepka do szynoprzewodu tréjfazowego *
Three circuit rail endcap *
Endkappe fiir Hochleistungschiene

04-011-003-01
[

04-011-003-02

31.00}(28.00

MaRe [mm]
BN
L ‘M‘ o=
o~ - Nl 11
- 2 i s i R = '_,,lv" [
- 1 ol « V‘J: - ?.—-"’J:
{ - =
Model ie sufitowe do Adapter do szynoprzewodu tréjfazowego * Zawiesie do szynoprzewodu tréjfazowego 1.5m * Zawiesie do szynoprzewodu tréjfazowego 3m «
Model Surface installation bracket for three circuit rail * Three circuit rail adapter + Suspended installation system for three circuitrail 1.5m+ | Suspended installation system for three circuit rail 3m «
Modell D fiir i Adapter fiir Hochleistungschiene Hanger fir Hochleistungschiene 1.5 m Haénger fiir Hochleistungschiene 3 m
04-011-004-01
Kolor ° 04-011-026-01 o o
Colour PY 08-099-114 08-099-268
Farbe

04-011-006-01
[ ]

04-011-004-02-02

(@)
30.00| |||po @
O
Wymiary [mm]
Dimensions [mm] 31.00

MaBe [mm]

Oprawa nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.

04-011-026-02

32.00

40.00

The luminaires do not include any accessories. All to be purchased separately.

Das Produkt enthlt kein Zubehér. Alles muss separat gekauft werden.

1500.00

‘E% |

125017

3000.00

p

12.5017
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Oprawy meblowe LED

LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir Mobelbereich
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir MGbelbereich

Fuenta

LA
e

Seria liniowych opraw meblowych LED z wbudowanym zasilaczem i mozliwos$cia $ciemniania.

Series of dimmable LED cabinet lights with built-in power supply and compact size.

Linien- und Mobel LED Lampenreihe mit eingebautem Netzteil und Dimmfunktion.

SLIM

|©

DESIGN X
Kolor oprawy * Housing colour °
Kolor oprauy - 7 230 390 | |3000K| | 120 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation CORSTOR >0.95 ! ‘ 20
Montage
IN
¢ 35.000 2 STOCK
! A
ey}
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Fuenta 01-023-001-300-02 2835 SMD 230 VAC 7W 120° 3000K 390 Im -25~60°C -40~80°C 308x19x19 mm 95g

O BERGMEN
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir M6belbereich
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir MGbelbereich

Fiesta

Seria meblowych opraw LED o mozliwosci szerokiej konfiguracji linii $wietlnych dzieki $wiecgcym tagcznikom.

Series of LED cabinet lights with possibility to create any combination of light-lines thanks to luminous connectors.

Linien- und M&bel LED Lampenreihe mir Lichtkonfigurationmdglichkeit und leuchtenden Steckverbindern.

SLIM

DESIGN Lral
Kolor oprawy * Housing colour 400- °
Gehausefarbe 5-9 24 790 4000K 160 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz  Installation CORS'TOR >0.95 20
Montage
c 20.000 2 STOCK
— A
T~
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta ~ Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
FiestaM 01-023-002-600-02 2835 SMD 24VDC 9w 160° 4000K 720 Im 0~45°C -40~85°C 600 x 20 x 19 mm 135g
Fiesta S 01-023-002-300-02 2835 SMD 24VDC 5W 160° 4000 K 400 Im 0~45°C -40~85°C 300x20x19mm 739
Connector L 01-023-002-30-02 2835SMD 24VDC 0.6 W 160° 4000K 40Im 0~45°C -40~85°C 30x30x 19 mm 209
Connector X 01-023-002-40-02 2835SMD 24VDC 1.2wW 160° 4000K 90Im 0~45°C -40~85°C 40x40x19 mm 20g

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sg zasilacze gniazdkowe Nest oraz zasilacze montazowe. - Luminaire doesn't contain power supply. Plug power adapters Nest and power supplies recom-
mended. - Das Geh&use enthalt kein Netzteil. Fiirdas Produkt werden Steckdosen-Netzteile Nest und Montage-Netzteile empfohlen.

O BERGMEN
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir M6belbereich

Akcesoria do opraw Fiesta

Accessories for Fiesta series * Zubehor fiir Fiesta Leuchten

Model Nazwa Kod produktu Napigcie
Model Item Product code Voltage 2 IN
Modell Name Artikelnummer Spannung STOCK

Szyna pradowa 34 cm
Power rail 34 cm 01-023-002-01 24V DC
Stromschiene 34 cm

>«

Szyna pradowa
Szyna pradowa 64 cm Power r‘ail
Power rail 64 cm 01-023-002-02 24VDC Stromschiene
Stromschiene 64 cm

Koricéwka zasilajgca 15 cm
Power plug 15 cm 01-023-002-03 24V DC
Netzteiladapter 15 cm

tacznik X
X connector

i Verbinder X 01-023-002-40-02 24vVDC

tacznik L
L connector 01-023-002-30-02 24V DC
Verbinder L

Oprawa nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.
The luminaires do not include any accessories. All to be purchased separately.
Das Produkt enthélt kein Zubehor. Alles muss separat gekauft werden.
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir MGbelbereich

Flava

Kompaktowa seria opraw LED z mozliwoscig taczenia, stanowigca idealny zamiennik dla profilu z tasma LED.

Compact size, linkable LED linear series that perfectly replaces aluminium profile with LED strip.

Kompakte LED Lampenreihe mit Verbindungsmaglichkeit, ideales Ersatzprodukt fiir Lésungen in Form von Alupro-

filen und LED-Béndern.

®
SLIM o ®
DESIGN A 3] N
Kolor oprawy * Housing colour 3-9 24 210- 3000K 100° 80
Gehausefarbe -630 4200K
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.95 ! ! 20
Montage
40.000 2 IN
fo STOCK
A
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
FlavaM 01-023-003-600-02 4014 SMD Epistar 24V DC 9w 100° 3000K 630 Im 0~45°C -30~65°C 600x 18 x 8 mm 93g
FlavaM 01-023-003-600-04 4014 SMD Epistar 24VDC EA 100° 4200 K 630 Im 0~45°C -30~65°C 600x 18 x 8 mm 93g
Flava S 01-023-003-300-02 4014 SMD Epistar 24V DC 5w 100° 3000K 350 Im 0~45°C -30~65°C 300x18x8 mm 48g
Flava S 01-023-003-300-04 4014 SMD Epistar 24V DC 5W 100° 4000K 350Im 0~45°C -30~65°C 300x18x8 mm 489
Flava XS 01-023-003-150-02 4014 SMD Epistar 24V DC 3w 100° 3000K 210Im 0~45°C -30~65°C 150 x 18 x 8 mm 269
Flava XS 01-023-003-150-04 4014 SMD Epistar 24VDC 3w 100° 4000 K 2101Im 0~45°C -30~65°C 150 x 18 x 8 mm 269

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sg zasilacze gniazdkowe Nest oraz zasilacze montazowe. - Luminaire doesn't contain power supply.

mended. - Das Geh&use enthalt kein Netzteil. Fiirdas Produkt werden Steckdosen-Netzteile Nest und Montage-Netzteile empfohlen.

O BERGMEN

Plug power adapters Nest and power supplies recom-
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir M6belbereich

Akcesoria do opraw Flava

Accessories for Flava series * Zubehor fiir Flava Leuchten

Kod produktu

Model Nazwa

Model Item Product code

Modell Name Artikelnummer
- tacznik lewy L

Connector left L
Eckverbinder links L

- tacznik prawy R
L
Connector right R
Eckverbinder recht R

] tacznik wertykalny
Vertical connector

A Vertikaler Eckverbinder

tacznik liniowy
Middle connector
Gerade Verbinder

tacznik z przewodem 0.5 m
Connector with wire 0.5m
Verbinder mit Kabel 0.5 m

Koricéwka zasilajgca
Power plug
Stromeinspeisung

Ko adwh . '

z
dotykowym
Power plug with touch switch
Stromeinspeisung touch switch

01-023-003-01

01-023-003-02

01-023-003-03

01-023-003-04

01-023-003-05

01-023-003-06

01-023-003-07

Oprawa nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.

The luminaires do not include any
Das Produkt enthélt kein Zubehér. Alles muss separat gekauft werden.

ies. All to be pi
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir MGbelbereich
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir M6belbereich

Slim SE

Kompaktowa, wielofunkcyjna lampka LED z wbudowanym czujnikiem PIR oraz trzema sposobami montazu do

wyboru.
Compact size, multi-purpose LED luminaire with built-in motion and daylight sensor and three options of installation

to choose.
Kompakte, universelle LED Lampe mit eingebautem PIR-Melder und drei Montagearten zum Auswahl.
.

SLIM o

DESIGN

O Kolor oprawy * Housing colour
Gehausefarbe

4.5 3000K 80
PC Materiat produkeyjny + Production material
Technische Zeichnung

20 Montaz - Installation
\ Montage

10.000 0.5 STOCK
ic
)-
|
_— A
B

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Zasilanie Barwa $wiatta Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power supply Colour temp. Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Energiespeisung Farbtemperatur Betriebstemperatur Lagertemperatur MabRe [AxBxC] Gewicht
Slim SE 01-012-001-03 3014 SMD 4.5VDC 3xAAA 3000K -5~40°C -5~40°C 197 x 55 x 24 mm 1109

* Zestaw nie zawiera baterii - The set does not include batteries * Das Set enthélt keine Batterien

B BERGMEN" 19
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir MGbelbereich

Push

Funkcjonalna lampka LED petni role d

ego 0$

Functional LED light perfect as an additional cabinet lighting.

Funktionale- Mébel LED Lampe empholene fiir Schubladen, Schrénke.

ia meblowego.

SLIM

DESIGN
Kolor oprawy * Housing colour O
Gehausefarbe 4.5 3000K 80
Materiat produkcyjny * Production material PC
Technische Zeichnung
Montaz - Installation 20
Montage \
10.000 0.5 STOCK
| B
h T
I |
| |
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Zasilanie Barwa $wiatta Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power supply Colour temp. Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Energiespeisung Farbtemperatur Betriebstemperatur Lagertemperatur MafRe [AxB] Gewicht
Push 01-012-001-04 2815 SMD 4.5VDC 3xAAA 3000K -5~40°C -5~40°C 2 67 x 18 mm 33g

* Zestaw nie zawiera baterii - The set does not include batteries - Das Set enthélt keine Batterien
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Oprawy meblowe LED + LED cabinets lights « LED-Leuchten fiir M6belbereich

Bedlight

Praktyczny i energooszczedny zestaw LED do podswietleri dekoracyjnych i uzytkowych.

Practical and energy-efficient LED solution working perfectly as decorative and functional illuminations.

Praktische und effiziente LED-Set zur Deko-Beleuchtung.

p -
g 5 R
i - ]
N
)
12 %
36 | 12| |ao0 | [3o00K] | 120" | |80 O ooyt o
Materiat produkeyjny * Producti terial
PO, Moty s

65 Montaz - Installation
\ Montage

Zestaw zawiera zasilacz i czujnik - Zestaw zawiera zasilacz i czujnik - Zestaw
zawiera zasilacz i czujnik

10.000 1 STOCK
I A
] ——
Ciz=——c=—=— B [§I978 w1900 W)¢ il [ ]

142mm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MabRe [AxBxC] Gewicht
Double 01-015-003-65-2 30x3528 12vDC 2x3W 120° 3000K 2x200Im -10°~45° -10°~45° 2x (1200 x 8 x 3 mm) 9449
Single 01-015-003-65-1 30x3528 12vDC 3w 120° 3000K 200Im -10°~45° -10°~45° 1200 x 8 x3mm 479
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Oprawy LED dekoracyjne
wewnetrzne

LED indoor decorative lights * Dekorative LED Leuchten
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten

Cube

Minimalistyczna, natynkowa oprawa dekoracyjna o dwukierunkowym, regulowanym kacie swiecenia i stopniu
ochrony IP54.

A minimalist, surface-mounted decorative luminaire with a light angle adjustable in two directions and IP54 protec-
tion.

Minimalistische, dekorative Aufputz-LED-Leuchte mit einem bidirektionalen, einstellbaren Abstrahlwinkel und
Schutzklasse IP54.

C)

© @ A

_—
Kolor oprawy * Housing colour O
Gehasefarbe 6 12 480 4000K 80
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
0°-
Montaz * Installation -120° 54
Montage
IN
c 25.000 2 STOCK
T
=\
B
| |
A
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cube 02-022-001-04 CoB 12vDC 6W 4000 K 480 Im -20~40°C -20~45°C 100x100x 100 mm  0.73 kg

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sg modele montazowe.- Luminaire doesn't contain power supply. Surface mounted and junction box mounted power supply are recommended.- Das
Gehé&use enthalt kein Netzteil. Fiir das Produkt werden die Aufputz- und Steckdosenmodelle empfohlen.
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten -
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten

Stripe * Carre

Profesjonalna seria schodowych i elewacyjnych oprawek LED o nowoczesnym wzornictwie i markowych kompo-

nentach.

Professional series of decorative LED luminaires with modern design and branded components.

Profesionelle LED Treppen-Lampenreihe mit modernem Design und marken Komponenten.

SLIM

DESIGN

@ © O,

Kolor oprawy * Housing colour 0.42- 14 14-23 3100K- 71-80 Cree
Gehausefarbe -0.56 -5900K
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung SST, GL
Montaz - Installation 44
Montage
40.000 2 IN
. STOCK
‘ ‘
P P
c C
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Stripe 08-022-14-211-22 Cree 14V DC 0.42W 3100K 15Im -10~55°C 5~35°C 73x73x9mm 38g
Stripe 08-022-14-211-21 Cree 14VvDC 0.56 W 5900 K 23Im -10~55°C 5~35°C 73x73x9mm 38g
Carre B 08-022-07-211-22 Cree 14V DC 0.42W 3100K 141m -10~55°C 5~35°C 73x73x10 mm 7449
CarreB 08-022-07-211-21 Cree 14V DC 0.56 W 5900 K 20Im -10~55°C 5~35°C 73x73x10 mm 7449

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sg modele natynkowe i dopuszkowe.- Luminaire doesn't contain power supply. Surface mounted and junction box mounted power supply are recommend-

ed.- Das Gehé&use enthélt kein Netzteil. Fiir das Produkt werden die Aufputz- und Steckdosenmodelle empfohlen.
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten

Classic

Profesjonalna seria schodowych i elewacyjnych oprawek LED o nowoczesnym wzornictwie i markowych komponen-
tach.

Professional series of decorative LED luminaires with modern design and branded components.

Profesionelle LED Treppen-Lampenreihe mit modernem Design und marken Komponenten.

SV

© & S

0.42- 14 13-19 3100K- 71-80 Cree O Kolor oprawy * Housing colour
-0.56 -5900K Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
SST, GL Technische Zeichnung
44 Montaz - Installation
Montage
40.000 2 STOCK
A
\"’1
C
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Classic S 08-022-01-211-22 Cree 14V DC 0.42wW 3100K 131m -10~55°C 5~35°C 73x73x9mm 0.13kg
Classic S 08-022-01-211-21 Cree 14VDC 0.56 W 5900 K 19 Im -10~55°C 5~35°C 73x73x9mm 0.13kg

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sg modele natynkowe i dopuszkowe.- Luminaire doesn't contain power supply. Surface mounted and junction box mounted power supply are recommend-
ed.- Das Gehé&use enthélt kein Netzteil. Fiir das Produkt werden die Aufputz- und Steckdosenmodelle empfohlen.
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten

Discret

Profesjonalna seria schodowych i elewacyjnych oprawek LED o nowoczesnym wzornictwie i markowych kompo-
nentach.

Professional series of decorative LED luminaires with modern design and branded components.

Profesionelle LED Treppen-Lampenreihe mit modernem Design und marken Komponenten.

2GPRY %O

Kolor oprawy * Housing colour O O 0.42- 14 24- 3100K- 71-80 Cree
Gehausefarbe -0.56 -37 -5900K
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung SST, GL
Montaz - Installation 56
Montage
40.000 2 IN
A STOCK
|
x‘/
C
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Discret S 08-022-11-211-22 Cree 14V DC 0.42W 3100K 241m -10~55°C 5~35°C 73x73x15.5mm 83g
Discret S 08-022-11-211-21 Cree 14V DC 0.56 W 5900 K 37Im -10~55°C 5~35°C 73x73x15.5mm 83g

Oprawa nie zawiera zasilacza. Do produktu rekomendowane sa modele natynkowe i dopuszkowe.- Luminaire doesn't contain power supply. Surface mounted and junction box mounted power supply are recommended.- Das
Gehause enthélt kein Netzteil. Fiir das Produkt werden die Aufputz- und Steckdosenmodelle empfohlen.
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Oprawy LED dekoracyjne wewnetrzne « LED indoor decorative lights « Dekorative LED Leuchten

Mozliwos$¢ dodatkowej konfiguracji (na zaméwienie) « Alternative configuration (on request) « Mdglichkeit der zus&tzlichen Konfiguration (auf Wunsch)

Kolor obudowy

Barwa $wiatta

Sposoéb montazu Napiecie
Installation way Voltage Housing colour Colour temp.
Einbautyp Spannung Gehausefarbe Farbtemperatur
grafitowy - graphite * Graphit
Stalaluminium-.aluminum -S;tﬁelzlr;inium 3100k
14VDC ztoty * gold * Gold 5900K
230V AC oty * 90 ‘ R,G,B
biaty - white - Weil} RGB
czarny - black » Schwarz
Dodatkowe funkcje Czujnik ruchu i zmierzchu podtrzymyvv::‘ij::lfunriula(orowe Wbudowany odbiornik radiowy Wbudowany radiowy sterownik RGB
Built-in RGB RF-controller

Additional options

Zusétzliche Funktionen

Motion and daylight sensor

Bewegungs - und Ddmmerungssensor

Built-in emergency Built-in RF receiver

Eingebautes Funkgerat

Eingebaute Akkuversorgung

Minimalna ilo$¢ do zaméwienia : 10 sztuk - The minimum order quantity: 10 pieces - Mindestbestellmenge: 10 Stiick

Eingebautes RGB-Funksteuergerat

dBERGMEN-
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Tasémy LED

LED strips * LED Bander
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Pro series * Pro-Serie

s om u - :I)l
3 :m b T ) i
g = L
3 <>
= - B % ] o) o
g a st L. = )
e_. T - ¥ .
e L =z i = -
= - -
i : L ! : )| s
() i) p =
- - i i -,
. = 1 ¥ . 1 ‘a b b 1
& o 3= E4 A . ) .
3 g - e * L -] % - T :IE i
[ S f E 9 b
Model Lestra Lestra
COB - coB DensoRGB = Denso RGB A A LumioPro = LumioPro  LumioPro  LumioPro  Lumio Pro
Model COB WP (e Denso 400  Denso 700 144 236 Lumio Lumio WP 160 192 Plus 80 Plus 80 Plus 160 Lestra Nano Nano Lestra RGB
Modell 3mm 2mm
oD O, | COB | 400x2110 | 700x2110 | 144x3838 | 336x2110  280x 280x 160 x 192x 80 80x 160 x 168 x 240x 108 x 120
LED-::D ) 480 SMD SMD SMD SMD 2216 SMD 2216 SMD 3040SMD = 3040SMD = 3040SMD = 3040SMD = 3040SMD 2216 SMD | 1808 SMD 1808 SMD | 3838 SMD
Moc
Power 10w 5w 20w 24W 14w 14.4W 20W 20w 26W 34w 4.8W 14.4W 9.6 W mnow 8w 5w 9.6 W
Leistung
Napigcie
Voltage 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V
Spannung
Strumier
Swietlny 950-1100  512-574 1680-1900 = 2080-2350 . 2000-2300 2000-2300 3800-4160 = 5030-5440 790-860 2130-2300  1632-1720 900-960 600-865 400-480 .
Luminous flux Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im
Lichtstéirke
sSbcM 5 3 6 6 6 6 5 5 3 3 3 3 3 5 3 3 -
CRI 80-90 90 90 90 = = 90 90 80 80 80 80 80 90 95 95 =
Barwa $wiatta
Colour temp. o o (] o
Farbtemperatur
Szerokos¢ tasmy 8mm
Strip width 10.2 mm 4mm 8mm 12mm 10 mm 8mm 10 mm 10 mm 10 mm 10mm 8mm 10 mm 8mm 4mm 3mm 2mm 5mm
Breite (WP)
Sekcja cigcia S5cm
Cutting section 4.5cm 5cm 2cm 1cm 4.2cm 6.25¢cm 2.5cm 2.5cm 5cm 42cm 10cm 10cm Scm 4cm 2.5cm 5.55¢cm Scm
Schnittsektor (WP)
P IP20 - IP65 1P20 P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 P20 1P20 P20 P20 1P20 P20 P20 1P20
Gwarancja [lata]
Warranty [years]
" . 3 3 5 5 5 3 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Die Garantiezeit
[Jahre]
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Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m

Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang



Barwa $wiatta * Colour temp.« Farbtemperatur

®680nm @®520nm @ 470 nm 570nm @450 nm
RGB red green blue yellow pink
rot griin blau gelb rose
® 8000-12000 K 6000-7000 K () 5000-5500 K 4000-5000 K 2700-3300 K 2000-2500 K
zimna biata dzienna biata czysta biata naturalna biata ciepta biata Z6ita biata
cool white daylight white pure white natural white warm white yellow white
Kaltweily tagweily reinweily naturalweil warmweify gelbweily
i T
[ E . .;. ; oL
T » ! LL- ¢
i Ll |
d - =3
f" o I 2
2m B - 1
[
r |!.| ' s - Ty
14K ol ;
. A g
(=) 4 1 -
|P ) e
9 i
-
!. l_'l ; (] ] " sommr |
e (] | 4]
o b -
2 Bl 2 ; z r B/ - neLav
8 | M| 2 oyl | oz | : BS
Masterline Masterline
. q Sol Full Sol Full Sol Full . Masterline . Masterline = Masterline
Sill 60 Sill 120 S"J'ﬁ:f)o Sﬂluzo Spectrum Spectrum Spectrum Ultimo Ulljtlltrrr;o WVJ-ZE?W . 280 hg;séggcve 3]0\';2ng+ 180RGB+ = 240RGB + Gama Filo
80 120 160 WW-DW WW-CW ww
WP WP
30 x 5050 60 x 5050
60 x 120 x 120 x 120 x 80 x 120 x 160 x 72x 120 x 120 x 2x140x 72x SMD SMD 240 x 280 x 60 x
315SMD 315SMD 3014SMD = 4020SMD = 2835SMD = 2835SMD = 2835SMD = 5050SMD = 2835SMD = 3527 SMD 2110 SMD 5050 SMD + + 2110 SMD 2216 SMD = 2835 SMD
2(30x3014) | 2 (60x3014)
72W 14.4W 72W 9.6 W 14.4W 9.6 W 9.6 W 17.3W 14 W 19.2W 19.2wW 17.2wW 12W 18W 14.4W 12-15W 14.4W
12V 24V 12V 12V 24V 24V 24V 12V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V 2v
504-547 1008-1080 700-730 1040-1100  1500-1720 777 1100-1200 = 1609-1800 1500 770-835 1700 832-860 210-229 497-534 583 1020-1350 = 1120-1214
Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im
5 3 5 5 5 6 6 5 3 5 6 5 5 5 5 6 5
920 920 80 90 95 95 95 920 80 80 920 920 80 80 90 920 80
o+ + o+ + o+ 00+ P °
+ + o+ + o+ + o+
10 mm- 12mm* (?va:lT-
5mm 8mm 5mm 8 mm 10 mm 8 mm 8 mm 12mm 10 mm 12 mm 10 mm 12mm 14 mm 12 mm 8 mm 10.5mm
(WP) (WP) 8mm
(15W)
5cm 5cm 2.5cm 0.83cm 10cm 5cm 5cm 17cm 0.83cm 5cm 5cm 16.52 cm 20cm 10cm 10cm 2.5cm 5cm
1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 P66 P67
5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

coB - COB WP

Seria tasm LED wykonana w technologii COB — gwarancja jednolitej linii $wiatta nawet w przypadku zastosowania
w bardzo ptytkim profilu.

A series of LED strips made in COB technology - a warrante of a uniform light line, even in a very flat profile.

Eine Reihe von LED Bénder in COB-Technologie - eine Garantie fiir eine gleichméaRige Lichtlinie, wenn sie auch in
einem sehr flachen Alu-Profil verwendet werden.

pp— ” -
O /2N
—> K
Kolor PCB + PCB colour O 10 24 870- 3000K- 180° /\
PCB farbe -1013 | [-6500K .
Montaz - installation
Montage
90 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
coB 5m 8mm 5cm 30.000 3 IN PURCHASE
‘ STOCK
coBwp 5m 9mm S5cm REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
coB 01-002-046-02-20-A COB 480 24V DC 10w 180° 3000K 920Im -20~50°C -30~80°C
coB 01-002-046-04-20-A COB 480 24V DC 10w 180° 4000 K 950 Im -20~50°C -30~80°C
coB 01-002-046-03-20-A COB 480 24V DC 10w 180° 6500 K 1013 Im -20~50°C -30~80°C
CoB WP 01-002-046-02-65-A COB 480 24V DC 10w 180° 3000K 870Im -20~50°C -30~80°C
coBwp 01-002-046-04-65-A COB 480 24V DC 1now 180° 4000 K 900Im -20~50°C -30~80°C
coBwP 01-002-046-03-65-A COB 480 24VDC 0w 180° 6500 K 960 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
Bl [X] & [
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

COB Nano

Tasma LED o szerokos$ci zaledwie 4 mm, zapewniajaca idealng linig $wiatta i brak widocznych punktéw swietinych,
dzieki czemu idealnie sprawdza sie w ptytkich i waskich profilach.

A LED stripwith a width of only 4 mm, providing a perfect light line - no visible light spots, making it an ideal fit
for shallow and narrow profiles.

Ein LED Band mit einer Breite von nur 4 mm, der eine perfekte Lichtlinie und keine sichtbaren Lichtpunkte bietet
und sich ideal fir flache und schmale Profile eignet.

SEM G O PaN

5 24 S12- 3000K- 180° /\ O Kolor PCB * PCB colour
-574 +6500K - + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
90 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
30.000 3 STOCK 5m 4mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
COB Nano 01-002-057-02-05 COB 480 24VDC 5W 180° 3000 K 512Im -20~50°C -30~70°C
COB Nano 01-002-057-04-05 COB 480 24V DC 5w 180" 4000 K 550 Im -20~50°C -30~70°C
COB Nano 01-002-057-03-05 COB 480 24V DC 5W 180° 6500 K 574Im -20~50°C -30~70°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Denso

Tasma LED wykonana w technologii SMD przy uzyciu niezwykle matych diod 2210 w ilo$ci 400 lub 700 szt./mb.
Gwarancja braku widocznych punktéw swietinych w przypadku instalacji w nawet bardzo ptytkich profilach.

LED strip made in SMD technology using extremely small 2210 LEDs in the amount of 400 or 700 pcs / linear meter.
Guarantee of no visible light points when installed in even very shallow profiles.

LED-Streifen, die in der SMD-Technologie mit extrem kleinen 2210 LEDs in der Menge von 400 Stiick und 700 Stiick/
Im hergestellt ist. Garantie, dass keine sichtbaren Lichtpunkte bei Einbau in sehr flache Profile gesehen werden.

Denso 700

~ A

HIGH

HIGH

POWER LUMEN

O,

Kolor PCB * PCB colour Q 20- 24 1680- 2700K- 120° /‘\
PCB farbe -24 -2350 -6000K - +
Montaz - installation
Montage
90 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Model Dtugos$é (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Denso 400 5m 8mm 2cm |N
Denso 700 5m 12mm 1cm 50000 5 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Denso 400 01-002-047-02-20 400 x 2110 SMD 24V DC 20w 120° 2700K 1680 Im -20~50°C -30~80°C
Denso 400 01-002-047-04-20 400x2110 SMD 24V DC 20W 120° 4000 K 1900 Im -20~50°C -30~80°C
Denso 400 01-002-047-03-20 400x 2110 SMD 24V DC 20W 120° 6000 K 1900 Im -20~50°C -30~80°C
Denso 700 01-002-047-02-24 700 x 2110 SMD 24V DC 24W 120° 2700K 2080 Im -20~50°C -30~80°C
Denso 700 01-002-047-04-24 700x 2110 SMD 24V DC 24W 120° 4000K 2350 Im -20~50°C -30~80°C
Denso 700 01-002-047-03-24 700x 2110 SMD 24V DC 24W 120° 6000 K 2350Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Denso RGB

Model tasmy LED RGB, ktéry dzigki duzemu zageszczeniu diod SMD umozliwia uzyskanie nieprzerwanej i wyjgtkowo
jasnej linii $wiatta.

RGB LED strip model, which thanks to the high density LED SMD allows you to obtain a continuous, bright line of light.
LED Band in RGB-Version, das dank der hohen Dichte an SMD-Dioden eine unterbrechungsfreie und auBergewshnlich

helle Lichtlinie ermdglicht.

Denso RGB 336

o, O,

POWER &
14- N\
RGB ° Kolor PCB + PCB colour
-14.4 24 120 - + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Denso RGB
| N 5m 10 mm 42cm
35.000 3 50.000 5 STOCK 144
Denso RGB
336 5m 8mm 6.25¢cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
DensoRGB 144 01-002-047-08-14-02 144 x 3838 SMD 24VDC 14w 120° RGB - -20~50°C -30~80°C
24VDC 14.4W 120° RGB = -20~50°C -30~80°C

Denso RGB 336 01-002-047-08-14-01 336 x 2110 SMD
Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wymaga uzycia sterownika RGB * Requires the use of a dedicated RGB controller « Erfordert die Verwendung eines RGB-Controllers

QABERGMEN 17
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Lumio * Lumio WP

Profesjonalna seria tasm LED o bardzo wysokiej skutecznosci $wietlnej i doskonatym odprowadzaniu ciepta.

Professional LED strip series with very high luminous efficiency and great heat dissipation.

pczev + QD + pe2e¥ Dezy + @I « DC2Y Bozav
i i 9107 & 0§ iggigE B & 8§ e
- - b Profesionelle Serie der LED Bander mit sehr hoher Lichtstérke und perfekter Warmeableitung.
Lumio
oczav QD +0CHY |
L L
Lumio WP
ROWER LUMEN —> LA Ry 82471
Kolor PCB * PCB colour O 20 24 1980- 3000k- 120° f'\
PCB farbe -2300 +6500K - +
Montaz - Installation
Montage
90 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Model Dtugos$¢ (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Lumio 5m 10 mm 2.5cm 50.000 5 STISICK
Lumio WP 3m 11 mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lumio 01-002-030-02-20-A 280 x 2216 SMD 24V DC 20w 120° 3000K 23001Im -20~50°C -30~80°C
Lumio 01-002-030-04-20-A 280 x 2216 SMD 24V DC 20W 120° 4000K 2080 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio 01-002-030-03-20-A 280 x 2216 SMD 24V DC 20w 120° 6500 K 2160 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio WP 01-002-030-02-65 280 x 2216 SMD 24V DC 20W 120° 3000K 2190 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio WP 01-002-030-04-65 280 x 2216 SMD 24V DC 20w 120° 4000 K 1980Im -20~50°C -30~80°C
Lumio WP 01-002-030-03-65 280 x 2216 SMD 24V DC 20W 120° 6500 K 2050 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Lumio Pro

Tasma LED o bardzo wysokiej skuteczno$ci $wietlnej (do 160 Im/W), dedykowana gtéwnie do produkcji opraw LED.

LED strip with very high luminous efficiency (up to 160 Im/W) dedicated mainly to the production of LED luminaires.

LED-Streifen mit sehr hoher Lichtausbeute (bis zu 160 Im/W), die hauptséchlich fiir die Herstellung von LED-Leuchten : x L

bestimmt sind.

~

~

e @ 20y sday
] | Tk (TR i ot

Lumio Pro 160

Lumio Pro 192

HIGH HIGH @ L
POWER LUMEN A%< —
26- 24 3800- 2700K- 120° /‘\ O Kolor PCB * PCB colour
-34 -5440 -6000K * PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusitzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
IN Lumio P
50.000 5 umio Fro 3m 10 mm 5cm
STOCK 160
Lumio Pro
192 3m 10 mm 42cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat swiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lumio Pro 160 01-002-048-02-26 160 x 3040 SMD 24V DC 26W 120° 2700 K 3800Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro 160 01-002-048-04-26 160 x 3040 SMD 24V DC 26W 120° 4000 K 4160 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro 160 01-002-048-03-26 160 x 3040 SMD 24VDC 26 W 120° 6000 K 4160 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro 192 01-002-048-02-34 192 x 3040 SMD 24V DC 34W 120° 2700 K 5030 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro 192 01-002-048-04-34 192 x 3040 SMD 24VDC 34W 120° 4000K 5440 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro 192 01-002-048-03-34 192 x 3040 SMD 24V DC 34W 120° 6000 K 5440 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

QA BERGMEN’
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Lumio Pro Plus

20y
B |

Najbardziej zaawansowana tasma LED o najwyzszej dostepnej skutecznosci $wietlnej (do 180 Im/W), przy jednocze-

snym niewielkim poborze mocy (od 4,8W/m do 14,4W/m).

The most advanced LED strip with the highest available luminous efficiency (up to 180 Im/W) with low power

consumption (from 4.8W/m to 14.4W/m).

Der fortschrittlichste LED-Streifen mit der héchsten verfiigbaren Lichtausbeute (bis zu 180 Im/W) bei gleichzeitigem

geringem Stromverbrauch (von 4,8 W/m bis 14,4 W/m).

[ L]
Lumio Pro Plus 160 @
LUMEN A< -
Kolor PCB * PCB colour O 4.8- 24 790- 2700K- 120° / \
PCB farbe 14.4 -2300 | [-6000K LR
Montaz - installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusitzliche Infor
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor |N
50.000 5
Lumio Pro 5m 8 mm (4.8 W) 10em STOCK
Plus 80 10 mm (14.4 W)
Lumio Pro
Plus 160 5m 8mm S5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-02-05 80 x 3040 SMD 24V DC 48W 120° 2700K 7901m -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-04-05 80 x 3040 SMD 24V DC 48W 120° 4000 K 860 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-03-05 80 x 3040 SMD 24V DC 48W 120° 6000 K 860 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 160 01-002-048-02-09 160 x 3040 SMD 24V DC 9.6 W 120° 3000 K 1632 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 160 01-002-048-04-09 160 x 3040 SMD 24V DC 9.6 W 120° 4000K 1720 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 160 01-002-048-03-09 160 x 3040 SMD 24V DC 9.6 W 120° 6000 K 1720 Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-02-14 80 x 3040 SMD 24V DC 14.4W 120° 2700K 21301Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-04-14 80 x 3040 SMD 24V DC 14.4W 120° 4000 K 2300Im -20~50°C -30~80°C
Lumio Pro Plus 80 01-002-048-03-14 80 x 3040 SMD 24V DC 14.4W 120° 6000 K 2300Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Lestra ° Lestra WP

Tasma LED szczegédlnie polecana do waskich przestrzeni oraz profili aluminiowych. Skuteczno$é $wietlna na pozio-
mie 100 Im/W oraz wysoki wspétczynnik oddawania barw (Ra 290).

LED strip especially recommended for narrow spaces and aluminum profiles. High luminous efficiency - 100 Im/W
and high color rendering index (Ra 290).

LED Band wird besonders fiir enge Rdume und flache Alu-Profile empfohlen. Eine Lichtausbeute von 100 Im/W und
ein hoher Farbwiedergabeindex (Ra 290).

= = - = =

LU U U -

Lestra

8 T B

SLIM @ ‘/ Lestra WP
DESIGN N A D A

10 24 860- 3000K- 120° f'\ O Kolor PCB * PCB colour
-960 :8500K ! - PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
90 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
IN Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
50.000 5 STOCK Lestra 5m 4mm 4cm
Lestra WP 5m 5mm 4cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lestra 01-002-029-02-20 168 x 2216 SMD 24VDC now 120° 3000K 900 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-04-20 168 x 2216 SMD 24V DC now 120° 4000 K 927 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-03-20 168 x 2216 SMD 24VDC mnow 120° 6500 K 954 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-01-20 168 x 2216 SMD 24V DC now 120° 8500 K 960 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-02-65 168 x 2216 SMD 24V DC 10w 120° 3000 K 860 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-04-65 168 x 2216 SMD 24V DC now 120° 4000 K 880 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-03-65 168 x 2216 SMD 24V DC oW 120° 6500 K 910Im -20~50°C -30~80°C
Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Z uwagina ie ré iernosci Swit ia w przypadku odcinka 5 m zaleca si¢ dwustronne podtaczenie do zréodta zasilania. « To keep the lights uniformity, it is recommended to connect the power supplies on both sides

(while installing 5 metres roll). + Aufgrund der Glei igkeit der fiir eine i Entfernung von 5 m wird empfohlen, die Stromversorgung auf beiden Seiten anzuschlieBen.
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Lestra Nano

Seria najwezszych dostepnych na rynku tasm LED o szerokosci od 2 do 3 mm, przy jednoczesnym zachowaniu
wysokiej skutecznosci $wietlnej i dtugiej zywotnosci.

The narrowest available LED strips on the market — from 2 mm to 3 mm in overall width, while maintaining high
luminous efficiency anf long life span.

Eine Reihe der schmalsten LED Bander auf dem Markt mit einer Breite von 2 bis 3 mm bei gleichzeitig hoher Lichtaus-
288 o thoneed beute und langer Lebensdauer.

Lestra Nano 2 mm

Bl s e e L e S s o i I

Lestra Nano 3 mm

M (@) ©, .

Kolor PCB * PCB colour O 5- 24 400- 3000K- 120° /\
PCB farbe '8 '865 -6000K - +
Montaz - installation
Montage
95 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugos$é (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia IN
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section 50000 5 STOCK
Modell Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Lestra Nano 2 mm 5m 2mm 5.55cm
Lestra Nano 3 mm 5m 3mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-02-20 108 x 1808 SMD 24VDC 5W 120° 3000K 4001Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-04-20 108 x 1808 SMD 24VDC 5W 120° 4000K 4751Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-03-20 108 x 1808 SMD 24VDC 5wW 120° 6000 K 480 Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-02-20 240 x 1808 SMD 24VDC 8W 120° 3000K 700 Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-04-20 240 x 1808 SMD 24VDC 8w 120° 4000 K 800Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-03-20 240 x 1808 SMD 24VDC 8W 120° 6000 K 865Im -20~50°C -30~70°C
Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Zuwagina ie ré iernosci Swit ia w przypadku odcinka 5 m zaleca sie dwustronne podtgczenie do Zrédta zasilania. « To keep the lights uniformity, it is recommended to connect the power supplies on both sides

(while installing 5 metres roll). - Aufgrund der Glei Rigkeit der fiir eine i Entfernung von 5 m wird empfohlen, die Stromversorgung auf beiden Seiten anzuschlieRen.
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Lestra RGB

Tasma LED RGB o szerokosci zaledwie 5 mm pozwalajgca na uzyskanie dowolnej barwy z zakresu barw $wiatta
widzialnego. Produkt szczegdlnie polecany do waskich form przestrzennych oraz profili aluminiowych.

RGB LED strip with a width of just 5 mm that allows to obtain any light colour in the range of visible light colours.
The product is especially recommended for narrow forms and aluminum profiles.

LED Band in RGB-Version mit einer Breite von nur 5 mm, der es ermdglicht, jede gewiinschte Farbe zu erhalten.
Das Produkt wird besonders fiir schmale und falche Formen und Alu-Profile empfohlen.

njsm] fm] fm] fm] fm} fy

SLIM (O v

DESIGN N O A

10 24 RGB 120° /\ O Kolor PCB + PCB colour

PCB farbe

Montaz - Installation

Montage
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
IN Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
’ STOCK Lestra RGB 2.5m 5mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lestra RGB 01-002-029-08-20 120 x 3838 SMD 24VDC 9.6 W 120° RGB - -20~50°C -30~80°C
Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Z uwagina ie ré iernosci Swit ia w przypadku o odcinka 5 m zaleca sie dwustronne podtgczenie do Zrédta zasilania. * To keep the lights uniformity, it is recommended to connect the power supplies on both sides
(while installing 5 metres roll). * Aufgrund der Glei aRigkeit der fiir eine i Entfernung von 5 m wird empfohlen, die Stromversorgung auf beiden Seiten anzuschlieBen.

Wymaga uzycia sterownika RGB + Requires the use of a dedicated RGB controller « Erfordert die Verwendung eines RGB-Controllers
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Sill

Profesjonalna seria tasm LED pozwalajgca na uzyskanie waskiego, kierunkowego strumienia $wietlnego.
Tasma krawedziowa.

Professional LED strip series giving narrow and focused luminous flux. Sideview type.
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Profesionelle Serie der LED Bander, deren Dioden eine seitige Lichtverteilung gewéahrleisten. Seitigstrahlendes
LED Band.

Sill 60

134
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DESIGN
sill 120 —_ s I 62471
Kolor PCB * PCB colour O 7.2- 12- 504- 3000K- 120° /\
PCB farbe 14.4 24 -1080 | |-6500K .
Montaz - installation
Montage
90 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Sill 60 5m 5mm 5cm 50 000 5 STlé\‘CK
Sill 120 5m 8mm 5cm
Sill 140 5m 8 mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Sill 60 01-002-031-02-20 60 x 315 SMD 12vDC 72W 120° 3000K 504 Im -20~50°C -30~80°C
Sill 60 01-002-031-04-20-A 60 x 315 SMD 12V DC 72W 120° 4000K 532Im -20~50°C -30~80°C
Sill 60 01-002-031-03-20 60 x 315 SMD 12vDC 72W 120° 6500 K 547 Im -20~50°C -30~80°C
Sill 120 01-002-032-02-20 120 x 315 SMD 24VDC 14.4W 120° 3000K 1008 Im -20~50°C -30~80°C
Sill 120 01-002-032-04-20 120 x 315 SMD 24VDC 14.4W 120° 4000K 1066 Im -20~50°C -30~80°C
Sill 120 01-002-032-03-20-A 120 x 315 SMD 24VDC 14.4W 120° 6500 K 1080 Im -20~50°C -30~80°C
Sill 140 01-002-032-04-20-A 140 x 315 SMD 24VDC 926 W 120° 4000K 1066 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Tasma LED o szerokosci PCB wynoszacej zaledwie 5 mm i gestosci tasmy réwnej 120 LED/m. Rekomendowana do
ptytkich liter przestrzennych i pozostatych zastosowan reklamowych. Tasma krawedziowa.

Sideview LED strip with a PCB width of only 5 mm and a strip density of 120 LED/m. Recommended for shallow signs
and other advertising applications. Sideview type.

LED Band mit einer Leiterplattenbreite von nur 5 mm und einer Streifendichte von 120 LED/m. Das Produkt ist fiir

flache Buchstaben und Werbeflachen empfohlen. Seitigstrahlendes LED Band.

SLIM

©,

Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Sill Nano

DESIGN
7.2 12 700- 3000K- 120° /\ O Kolor PCB * PCB colour
[ -730 -6500K - + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additi | data - atzliche Infor
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
50 000 5 STlé\‘CK 5m 5mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Sill 120 Nano 01-002-055-02-07 120 x 3014 SMD 12vDC 7.2W 120° 3000K 700Im -20~45°C -20~60°C
Sill 120 Nano 01-002-055-04-07 120 x 3014 SMD 12vDC 7.2W 120° 4000K 7301Im -20~45°C -20~60°C
Sill 120 Nano 01-002-055-03-07 120 x 3014 SMD 12vDC 7.2W 120° 6500 K 7301Im -20~45°C -20~60°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Sill Ultra

Tasma LED charakteryzujgca sig sekcja ciecia co 1 diode i wysokg gestosci, rowng 120 LED/m. Tasma krawedziowa.
LED strip characterized by a 1-diode cutting section and high density, equal to 120 LED/m. Sideview type.

LED Band, das durch einen Schneidabschnitt nache je 1 LED und eine hohe Dichte von 120 LED /m gekennzeichnet ist.

~ A ® EN

[
|
LUMEN POWER g B
Kolor PCB * PCB colour O 9.6 12 1040- 3000K- 120° /\
PCB farbe r -1100 | |-6500K .
Montaz - installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 8mm 0.83cm 50.000 5 STl(')\lCK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer Spannung Leistung Ab Far peratur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Sill 120 Ultra 01-002-054-02-09 12vDC 9.6 W 120° 3000 K 1040 Im -20~45°C -20~60°C
Sill 120 Ultra 01-002-054-04-09 12vDC 9.6 W 120° 4000 K 1100 Im -20~45°C -20~60°C
Sill 120 Ultra 01-002-054-03-09 12vDC 9.6 W 120° 6500 K 1100 Im -20~45°C -20~60°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Sol Full Spectrum

Profesjonalna seria tasm LED, ktéra $wietnie oddaje barwy rzeczywiste dzieki CRI >95.
A professional series of LED strips that perfectly reflects real colours thanks to CRI> 95.

Eine professionelle Serie von LED Bander, die dank eines CRI> 95 die echten Farben perfekt widerspiegeln.

© EN —
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e 62471 i BURCEC] OISO
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Sol Full Spectrum 160
9.6- 24 777- 2700K- 120° /\ O Kolor PCB * PCB colour
-14.4 -1720 -6500K - * PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
95 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugos¢ (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
IN Sol Full
50.000 5 STOCK Spectrum 5m 10 mm 10cm
80
Sol Full
Spectrum 5m 8mm 5cm
120
Sol Full
Spectrum 5m 8mm 5cm
160
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Sol Full Spectrum 80 01-002-053-02-14 80 x 2835 SMD 24VDC 14.4W 120° 2700K 1500 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 80 01-002-053-04-14 80 x 2835 SMD 24V DC 14.4W 120° 4000 K 1720 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 80 01-002-053-03-14 80 x 2835 SMD 24VDC 14.4W 120° 6500 K 1720 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 120 01-002-041-04-20 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 4000 K 777 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 160 01-002-053-02-09 160 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 2700K 1100 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 160 01-002-053-04-09 160 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 4000 K 1200 Im -20~50°C -30~80°C
Sol Full Spectrum 160  01-002-053-03-09 160 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 6500 K 1200 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Ultimo

Funkcjonalna seria tasm LED o wysokim stopniu odwzorowania barw, dajagca mozliwo$¢ dostosowania dtugosci do
indywidualnych potrzeb (cigcie co 1 LED).

Functional series of LED strips with a high degree of colour rendering index, giving the ability to adjust the length to
individual needs (cutting every 1 LED).

Eine funktionale Serie von LED Bander mit einem hohen Farbwiedergabefaktor, die die Lénge an die individuellen
Bediirfnisse anzupassen bietet (Schneiden nach je 1 LED).

'3 S IICRECOR COR

Kolor PCB * PCB colour 1609- 3000K- o /\
PCB farbe O 17.3 12 -1800 -6500K 120 ! )

Montaz - installation

Montage
90 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 12mm 1.7cm 50.000 5 STISICK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Ultimo 01-002-037-02-20-A 72 x 5050 SMD 12vDpC 17.3W 120° 3000K 1609 Im -20~50°C -30~80°C
Ultimo 01-002-037-04-20-A 72 x 5050 SMD 12vDC 17.3W 120° 4000 K 1660 Im -20~50°C -30~80°C
Ultimo 01-002-037-03-20-A 72 x 5050 SMD 12vDC 17.3wW 120° 6500 K 1800 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m + Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wczesniejsze wersje produktu dostepne sg w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl + Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

=

auf www.bergmen.pl
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Ultimo Ultra

Tasma LED z mozliwoscig cigcia co 1 diode, dzieki specjalnie zaprojektowanemu PCB. Podwyzszone zageszczenie
wyselekcjonowanych diod SDCM < 3 stanowi gwarancje doskonatej i jednolitej barwy.

LED strip with 1-diode cutting section, thanks to a specially designed PCB. Elevated density of selected SDCM diodes
<3 is a guarantee of perfect and uniform light colour.

LED Band, das durch einen Schneidabschnitt nache je 1 LED. Die erh&hte Dichte ausgewéhlter SDCM <3-LEDs
garantiert eine perfekte und gleichmaBige Farbe.
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Montaz - Installation

Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Dtugos¢ (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
50.000 5 ST'S‘CK 5m 10 mm 0.83cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Ultimo Ultra 01-002-056-02-14 120 x 2835 SMD 24VDC 14w 120° 3000K 1500 Im -20~45°C -20~60°C
Ultimo Ultra 01-002-056-04-14 120 x 2835 SMD 24VDC 14 W 120° 4000 K 1500 Im -20~45°C -20~60°C
Ultimo Ultra 01-002-056-03-14 120 x 2835 SMD 24VDC 14W 120° 6500 K 1500 Im -20~45°C -20~60°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Masterline White Series

Tasmy LED z mozliwo$cia sterowania barwami biatymi, zaréwno pod wzgledem zmiany temperatur, jak i $ciemniania.

LED strips that allows change of white colours, both in terms of temperature change and dimming.

=y LED Band mit der Féhigkeit, weiRe Farben sowohl hinsichtlich Lichttemperaturénderung als auch Dimmung zu
steuern.
=~ IA NA 62471
Masterline 120 WW-DW WP
Kolor PCB * PCB colour O 19.2 24 770- 2400K- 120° /\
PCB farbe ) -1700 -6500K - *
Montaz - installation
Montage
80 90 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Masterline 120 WW-DW 5m 10mm 5cm 50.000 5 STOCK
Masterline 280 WW-DW 5m 10 mm 5cm
Masterline 120 WP WW-DW 5m 12mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumieri $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur
Masterline 120 WW-DW 01-002-034-20 120 x 3527 SMD 24VDC 19.2W 120° 2400K-6500 K 770-944Im -20~50°C -30~80°C
Masterline 280 WW-DW 01-002-050-20 2x (140 x 2110 SMD) 24V DC 19.2W 120° 2700 K +6000 K 1700 Im -25~60°C -30~80°C
Masterline 120 WP WW-DW 01-002-034-65 120 x 3527 SMD 24VDC 19.2W 120° 2400K-6500 K 770-835Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m + Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wymaga uzycia sterownika Dual Colour + Requires the use of a

140
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Masterline Colour Series

Seria profesjonalnych tasm LED, umozliwiajgcych szeroki zakres sterowania paletg barw RGB i RGB z biatymi. Mozli-

wa jest zaréwno zmiana temperatur barwowych, jak i $ciemniania. E .i, e = | = D E :“dn| ]

L L 4 . L gL Jd e
A series of professional LED strips that allow a wide range of RGB and RGB colour palette with white. It's possible 3 N - o A 5 2 o = is
to change colour temperatures and also dimming them. Masterline 72 RGB + DW « Masterline 72 RGB + WW

Eine Reihe professioneller LED Bander, die eine breite Auswahl von RGB- und RGB+Weil bietet. Es ist moglich, sowoh!
die Farbtemperaturen als auch das Dimmen einzustellen.
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Masterline 240 RGB + WW

"I | (I | LI
Masterline 90 RGB + WW-CW
14.4- 24 210- 2700K- 120° /\ O Kolor PCB * PCB colour
-18 -860 -6500K - * PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 90 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugos¢ (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
IN Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
50.000 5 STOCK Masterline 72 RGB + DW 5m 12 mm 16.52 cm
Masterline 72 RGB + WW -
Masterline 90 RGB + WW-DW 5m 12mm 20cm
Masterline 90 WP RGB + WW-DW 5m 14 mm 20cm
Masterline 180 RGB + WW-DW 5m 12mm 10cm
Masterline 240 RGB + WW 5m 8mm 10cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur
Masterline 72 RGB + DW 01-002-033-20-A 36 x (5050 SMD + 3528 SMD) 24V DC 17.2wW 120° RGB + 6000 K 860 Im -20~50°C -30~80°C
Masterline 72 RGB + WW 01-002-035-20-A 36 x (5050 SMD + 3528 SMD) 24VDC 17.2wW 120° RGB + 3000 K 832Im -20~50°C -30~80°C
Masterline 90 RGB + WW-DW 01-002-036-20-A 30 x 5050 SMD + 2 (30 x 3014 SMD) 24VDC 12W 120° RGB + 2700 K- 6500 K 210-354Im -20~50°C -30~80°C
Masterline 90 WP RGB + WW-DW ~ 01-002-036-65 30 x 5050 SMD + 2 (30 x 3014 SMD) 24VDC 12w 120° RGB +2700K-6500 K 210-229 Im -20~50°C -30~80°C
Masterline 180 RGB + WW-DW 01-002-037-20-A 60 x 5050 SMD + 2 (60 x 3014 SMD) 24VDC 18W 120° RGB +2700K-6500K 497-5341m -20~50°C -30~80°C
Masterline 240 RGB + WW 01-002-051-20 4x60x2110 SMD 24VDC 14.4W 120° RGB + 3000 K 583 Im -25~60°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Wymaga uzycia sterownika * Requires the use of a dedicated controller - Erfordert die Verwendung eines Controllers

Wczesniejsze wersje produktu dostepne sg w sprzedazy. Szczeg6ty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl + Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Gama

Innowacyjna tasma LED w silikonowej, mlecznej ostonie, pozwalajgca na uzyskanie nieprzerwanej linii $wiatta i jego
idealne rozproszenie. Cechuje sie wysokim wspétczynnikiem ochrony IP66.

Innovative LED strip in a silicone, opal cover that allows for perfect dispersion and obtaining an uninterrupted line

of light, the high protection factor IP66.

Innovativer LED-Streifen in einer milchigen Silikonhiille, die eine perfekte Lichtstreuung und eine ununterbrochene
Lichtlinie ermdglicht, hohen Schutzgrad IP66 kann.

O,

Kolor PCB  PCB colour O 12- 24 1020- 2700K- 120° /\
PCB farbe -15 -1350 -6500K - +
Montaz - installation
Montage
90 66
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Gama 12W 5m 6mm 25cm 50.000 5 STOCK
Gama15W 5m 8mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Gama 01-002-049-02-12-66 280 x 2216 SMD 24VDC 2w 120° 3000 K 1020 Im -25~60°C -30~80°C
Gama 01-002-049-04-12-66 280 x 2216 SMD 24V DC 12w 120° 4000 K 1020 Im -25~60°C -30~80°C
Gama 01-002-049-03-12-66 280 x 2216 SMD 24VDC 12w 120° 6500 K 1104 Im -25~60°C -30~80°C
Gama 01-002-049-02-15-66 280 x 2216 SMD 24V DC 15W 120° 2700 K 12451m -25~60°C -30~80°C
Gama 01-002-049-04-15-66 280 x 2216 SMD 24VDC 15W 120° 4000 K 1350 Im -25~60°C -30~80°C
Gama 01-002-049-03-15-66 280 x 2216 SMD 24V DC 15W 120° 6500 K 1350 Im -25~60°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugo$ci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

B BERGMEN’
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Profesjonalna tasma do specjalnych zastosowan w miejscach narazonych na wilgo¢, dziatanie wody i promieni UV.

Professional led strip for special applications in spaces exposed to water, humidity and UV rays.

Professionelles LED-Band fiir spezielle Anwendungen mit der Feuchtigkeit-, Spritzwasser-, und UV-Strahlengefahr.

Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Filo

: 5 ' T = & 5 I lal =&
ipzl) & I:J & UEIED ] & Oz
LUMEN ' ' o247l
14.4 12 1120- 3000K- 120° 2835 DC /\ O Kolor PCB - PCB colour
. -1214 “10100K CONNECTOR L PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 67
Dtugos¢ (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 10.5mm 5cm
50.000 5 STOCK
Uchwyty montazowe dotaczone w zestawie.
The kit includes mounting brackets.
Befestigungshalter im Bausatz enthalten.
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Filo 01-002-038-02-67 60 x 2835 SMD 12vDpC 14.4W 120° 3000K 1120 Im -20~50°C -30~80°C
Filo 01-002-038-04-67 60 x 2835 SMD 12vDC 14.4W 120° 4000K 1214 Im -20~50°C -30~80°C
Filo 01-002-038-03-67 60 x 2835 SMD 12vDC 14.4W 120° 6000 K 1160 Im -20~50°C -30~80°C
Filo 01-002-038-01-67 60 x 2835 SMD 12vDC 14.4W 120° 10100 K 1200 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Seria Standard Plus

Standard Plus series * Standard-Plus-Serie

Barwa $wiatta
Colour temp.+ Farbtemperatur

© 2000-2500 K
z6tta biata
yellow white
gelbweill

2700-3300 K
ciepta biata
warm white

warmweill

©520nm

zielona
green
griin

4000-5000 K
naturalna biata
natural white
naturalweift

() 5000-5500 K
czysta biata
pure white
reinweilt

6000-7000 K

dzienna biata

daylight white

tagweill ® 680 nm
oO— czerwona niebieska
red

rot

® 8000-12000 K
zimna biata
cool white

kaltweily
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Model Eleva 30 Eleva 60 Eleva78 Eleva 120 Eleva 120 Setti 30
r\’::::|l| Eleva 30 Eleva 60 Eleva 120 WP WP WP WP HP WP Rossi Opal Setti 30 Setti 60 Setti 120 WP
120 x
LT;;‘LEDE 30x 60x 120 30x 60x 78x 120 x 120 x 60x 3528 SMD 30x 60x 120 x 30x
LED-‘%/:p 2835SMD = 2835SMD = 2835SMD = 2835SMD | 2835SMD 2835SMD  2835SMD = 2835SMD = 5050 SMD 120 x 5050 SMD = 5050SMD = 5050 SMD = 5050 SMD
2835SMD
Moc
Power 2.4W 4.8W 9.6 W 24W 48W 13-15.6 W 18W 9.6 W 14.4W 9.6 W 72W 14.4W 28.8W 72W
Leistung
Napiecie
Voltage 12V 12V 24V 12V 12V 12v 12v 24V 24V 12V 12V 24V 24V 12v
Spannung
Strumier $wietl
e S Y 245 441504 816-980 204 370-480 1200 1500-1600  780-970 13821440 780 259 617 1200 230
. N Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im Im
Lichtstéirke
SDCM 5 5 5 5 5 6 6 5 5 5 - - -
CRI 80-90 80-90 80-90 80-90 80-90 80-93 80-93 80-90 90 70 ° ° ° =
B Swiath
Colourtemp. ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
E (1] ] (X 1] (11 ]
arbtemperatur
Szerokos¢ tasmy OEme 6 mm
Strip width 10 mm 8 mm 8 mm 12 mm 10.5 mm 8 mm 10.5 mm 12mm - 8mm 10 mm 10mm 12mm 12mm
a 10 mm
Breite (9000K)

Sekeja ciecia
Cutting section 10cm 5cm S5cm 10cm 5cm 3.85¢cm 2.5¢cm Scm 10cm 2.5cm 10cm 10cm Scm 10cm
Schnittsektor

P 1P20 1P20 1P20 P67 P67 IP65 P65 P67 1P20 1P33 1P20 1P20 1P20 P67

Gwarancja [lata]
Warranty [years] 5 5 5 5 5 3 3 5 5 3 5 5 5 5
Die Garantiezeit [Jahre]

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long - Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Eleva 30
HEL SR
P L

Eleva 60
- iﬂr-z

R = am

T (] B

Uniwersalna, wielozadaniowa seria tasm LED o dtugiej zywotnosci i trzech stopniach ochrony IP do wyboru.
Multi-purpose LED strip series with long lifespan and three IP protection grade options to choose.

Universelle Serie der LED Bander mit langem Lebensdauer und Staub- und Wasserfestigkeit IP zum Auswahl.

HI(/E?-l/I Hlé?i/‘ @ EN

LUMEN POWER > 62471
e P2
0 PBERGMEN® 55 ao"‘ll;‘ m.-u“b""’iL"’ B =1
Eleva 120 WP HP
Kolor PCB * PCB colour 2.4- 12- 204- 2700K- R.G,B. 120° DC / \
PCB farbe -18 -24 -1600 -9800K Y CONNECTOR - +
Montaz - Installation
Montage
' 80-93 20 65 67
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Eleva 30 5m 10 mm 10cm
Eleva 60 5m-+25m 8mm 5cm 50.000 3 5 STI(I)\ICK
Eleva 120 5m 8mm 5cm
Eleva 30 WP 5m 12mm 10cm
Eleva 60 WP 5m 10.5 mm 5cm
Eleva 78 WP 5m 8mm 3.85cm
Eleva 120 WP 5m 10.5 mm 5cm
Eleva 120 WP HP 5m 10 mm 2.50cm
Eleva 120 WP HP
(3100K » 4200 K) 5m 8mm 2.50 cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Eleva 30 01-002-025-02-20 30 x2835SMD 12vDC 2.4W 120° 3100K 245Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 30 01-002-025-01-20 30 x 2835 SMD 12vDC 2.4W 120° 8500 K 245Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 01-002-026-02-20-A 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 3200K 4411m -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 01-002-026-04-20 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 4000K 480 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 01-002-026-03-20 60 x 2835 SMD 12vbC 48W 120° 6500 K 4841m -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 01-002-026-01-20 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 8500 K 504 Im -20~50°C -30~80°C

14 BBERGMEN-’
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur

Eleva 60 01-002-026-05-20 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° ®620-630 nm - -20~50°C Temp. magaz.
Eleva 60 01-002-026-06-20 60 x 2835 SMD 12V DC 48W 120° ©530-540 nm e -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 01-002-026-07-20 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° ® 460-470 nm - -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 01-002-040-02-20 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 3000K 8161m -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 01-002-040-04-20-A 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 4000K 896 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 01-002-040-03-20 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 6500 K 9121m -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 01-002-040-01-20 120 x 2835 SMD 24V DC 926 W 120° 8500 K 980 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 30 WP 01-002-025-01-67 30 x 2835 SMD 12vDC 2.4W 120° 8500 K 2041m -20~50°C -30~80°C
Eleva 30 WP 01-002-025-02-67 30x2835SMD 12vDC 24W 120° 2700K 2041m -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-02-67 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 3000K 370Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-04-67 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 4000K 380Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-03-67 60 x 2835 SMD 12vDC 4.8W 120° 6500 K 4081m -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-01-67-A 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 8500 K 480 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-05-67 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° ®620-630 nm e -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-06-67 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° ©530-540 nm - -20~50°C -30~80°C
Eleva 60 WP 01-002-026-07-67 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° ® 460-470 nm - -20~50°C -30~80°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-02-65-02 78 x 2835 SMD 12vDC 13w 120° 2900 K 1200 Im -20~65°C -30~80°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-04-65-A 78 x 2835 SMD 12vDC 1BwW 120° 4200K 1200 Im -20~65°C -25~85°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-01-65 78 x2835SMD 12vDC 1BwW 120° 9800 K 1200 Im -20~65°C -25~85°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-05-65-A 78 x 2835 SMD 12vVDC 15.6 W 120° ®620-630 nm - -20~65°C -25~85°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-06-65-A 78 x 2835 SMD 12vDC 15.6 W 120° ®520-530 nm - -20~65°C -25~85°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-07-65 78 x 2835 SMD 12vDC 15.6 W 120° ® 460-475nm - -20~65°C -25~85°C
Eleva 78 WP 01-002-018-15-09-65 78 x 2835 SMD 12vDC 15.6 W 120° ®590-595nm - -20~65°C -25~85°C
Eleva 120 WP 01-002-040-01-67 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 8500 K 893 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 WP 01-002-040-02-67 120 x 2835 SMD 24VDC 926 W 120° 3000K 910Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 WP 01-002-040-03-67-A 120 x 2835 SMD 24VDC 9.6 W 120° 6500 K 860 Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 WP 01-002-040-04-67-A 120 x 2835 SMD 24V DC 926 W 120° 4000K 840 1Im -20~50°C -30~80°C
Eleva 120 WP HP 01-002-019-22-01-65 120 x 2835 SMD 12vDC 8W 120° 8500 K 1500 Im -20~65°C -25~85°C
Eleva 120 WP HP 01-002-019-22-02-65-A 120 x 2835 SMD 12vDC 18W 120° 3100K 1500 Im -20~65°C -25~85°C
Eleva 120 WP HP 01-002-019-22-04-65-A 120 x 2835 SMD 12vDC 8w 120° 4200 K 1600 Im -20~65°C -25~85°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m * Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegéty na www.bergmen.pl + Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Rossi

[

(b

Niezawodna seria tasm LED o wysokiej skutecznosci i 3-warstwowym

odprowadzanie ciepta.

ie, zap iaj

ym do

Areliable series of LED strips with a 3-layer pcb, ensuring heat dissipation and high efficiency.

Eine zuverlassige Serie von LED-Streifen mit einer 3-Lagen-Riickseite, die fiir Warmeableitung und hohe Effizienz

sorgt.

O,

EN

LUMEN & iy 92471
Kolor PCB  PCB colour O 14.4 24 1382- 3000K- 120° DC /'\
PCB farbe . -1440 -8500K CONNECTOR L +
Montaz - Installation
Montage
90 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 12mm 50.000 5 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Rossi 60 01-002-028-02-20 60 x 5050 SMD 24VDC 14.4W 120° 3000K 1382Im -20~50°C -30~80°C
Rossi 60 01-002-028-04-20-A 60 x 5050 SMD 24VDC 14.4W 120° 4000 K 1411 Im -20~50°C -30~80°C
Rossi 60 01-002-028-01-20 60 x 5050 SMD 24VDC 14.4W 120° 8500 K 1440 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m * Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang * JaHHble OTHOCATCS K OAHOMY OTPe3Ky 1 M

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Opal

Wielozadaniowa tasma LED w dwéch wariantach do wyboru, obejmujgcych temperature barwowg i szeroko$é
6 lub 8 mm. Charakteryzuje sie duzym zageszczeniem diod i dobrym odprowadzaniem ciepta.

Multi-purpose LED strip in two variants to choose from, including the color temperature and the width of 6 or 8 mm.
Itis characterized by a high density of LEDs and good heat dissipation.

Mehrzweck-LED-Streifen in zwei Varianten zur Auswahl, darunter die Farbtemperatur und die Breite von 6 oder 8 mm.
Es zeichnet sich durch eine hohe Dichte an LEDs und eine gute Warmeableitung aus.

pon R -\.u-\ o - - Gm- - -~g
<mid - I A oA <o i L
@ &
DESIGN
SIG s
Kolor PCB + PCB colour O 9.6 12 780 6300K 120° /‘\
PCB farbe [ - +
Montaz - installation
Montage
70 33
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$é tasmy Sekcja ciecia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 6 mm 2.5cm 35.000 3 STOCK

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur

Opal 120 01-002-011-03-33 120 x 3528 SMD 12vDC 9.6 W 120° 6300 K 780 Im -20~60°C -20~70°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Niezawodna seria tasm LED RGB w wielu wariantach mocy do wyboru.
A series of reliable RGB LED strips in many power options to choose from.

Eine zuverlassige Serie von RGB-LED-Streifen mit einer Vielzahl von Leistungsoptionen zur Auswahl.

©

EN
62471

Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Setti RGB

= 2 &l o
I.'.n l!| '..! f > :
_:;:uu. = m [
wal g &
4 B0 [ J

gl S
Setti 120
7.2- 12- RGB 120° DC /\ O Kolor PCB + PCB colour
-28.8 -24 CONNECTOR - + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
20 67
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen * lononHutenbHas uHbopmaumus
Model D',UQOSC (m/rolka) Szerokos$¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) S ) "
Model Léinge (Meter/Rolle) Strip width Cutting section
Modell 9 Breite Schnittsektor
|N [NnuHa uenu (metp/
Mopenb WnpuHa MecTo pe3ku
50.000 5 STOCK Katywka)
Setti 30
Setti 60 5m 10 mm 10cm
Setti 120 5m 12 mm 5cm
Setti 30 WP 5m 12 mm 10cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Setti 30 RGB 01-002-027-30-08-20 30x 5050 SMD 12vDC 72W 120° RGB 259Im -20~50°C -30~80°C
Setti 60 RGB 01-002-027-60-08-20 60 x 5050 SMD 24VDC 14.4W 120° RGB 617 Im -20~50°C -30~80°C
Setti 120 RGB 01-002-027-120-08-20 120 x 5050 SMD 24vVDC 28.8W 120° RGB 1200Im -20~50°C -30~80°C
Setti 30 WP RGB 01-002-027-30-08-67 30 x 5050 SMD 12vDC 72W 120° RGB 2301Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wymaga uzycia sterownika RGB * Requires the use of a dedicated RGB controller « Erfordert die Verwendung eines RGB-Controllers

e
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Seria Econom

Economy series * Eco-Serie

Barwa $wiatta
Colour temp.+ Farbtemperatur

@ 2000-2500 K
16ita biata
yellow white
gelbweilt

2700-3300 K
ciepta biata
warm white

warmweil

570 nm ©520m
2 o zielona

green

griin

4000-5000 K
naturalna biata
natural white
naturalweiR

o——==

() 5000-5500 K
czysta biata
pure white
reinweill

o—™=

6000-7000 K
dzienna biata
daylight white
tagweilt ® 680 nm @ 470 nm
07 czerwona z niebieska
red i blue
rot

@ 8000-12000 K
zimna biata
cool white
kaltweiR
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Model
Model LVA LVAHP Arla 60 Arla 60 WP Arla120  Arla 120 WP ANS 60 ANS 120 Issa 30 Issa 60 Issa 120 Issa 60 WP Issa120 WP Lestra Eco
Modell
Typ LED
L:[‘:! o 140 x 140 x 60 x 60 x 120 x 120 x 60 x 120 x 30x 60 x 120 x 60 x 120 x 168 x
LED-1y';p 2835 SMD 2835 SMD 2835SMD = 2835SMD = 2835SMD 2835SMD 2835SMD  2835SMD = 5050SMD | 5050 SMD = 5050 SMD = 5050 SMD 5050 SMD 2216 SMD
Moc
Power 9.6 W 19.2W 3.6W 36W 72W 72W 48W 9.6 W 6w 12w 19.2W 2w 19.2wW 6w
Leistung
Napigcie
Voltage 24V 24V 12v 12v 12V 12V 12V 12v 24V 24V 24V 24V 24V 12V
Spannung
St ien Swietls
ALy 1260-1300 = 21502300 = 335390  302:351 662864 612707 400 1000 592786
Luminous flux - - - = =
: N Im Im Im Im Im Im Im Im Im
Lichtstarke
SbCcM 5 5 5 5 5 5 6 6 - - - - - 5
CRI 80 80 80 80 80 80 75 75 B ° = = = 80
Barwa $wiatta PY PY
FCOlDuHemp. [ ] PP PYYS (] [ ] [ ] o L] o L] L]
arbtemperatur
Szeroko$¢ tasmy
Strip width 8 mm 10 mm 8 mm 8mm 8mm 8mm 8mm 8mm 10 mm 10mm 12mm 10mm 12mm 4mm
Breite
Sekcja cigcia
Cutting section 5cm 5cm 5cm 5cm 2.5cm 25cm S5cm 2.5cm 16.5cm 10cm Scm 10cm Scm 1.78cm
Schnittsektor
P 1P20 P20 1P20 IP65 1P20 IP65 1P20 P20 1P20 P20 P20 IP67 IP67 1P20
Gwarancja [lata]
Warranty [years] 23 3 3 3 3 3 2 3 3 3 3 3 3 3

Die Garantiezeit [Jahre]

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

LVA - LVA WP

g
i

e

Swietny stosunek efektywnosci $wietlnej do ceny - az 135 Im/W, szeroka gama kolorystyczna, dtuga gwarancja.

An excellent ratio of the light efficiency to the price — up to 135 Im/W, wide range of colours, long warranty.

Hervorragendes Verhéltnis von Lichtausbeute zu Preis - bis zu 135 Im/W, groBe Auswahl von Farben, lange Garantie.

LUMEN —> %27
Kolor PCB * PCB colour O 9.6 24 1240- 3000K- 120° /\
PCB farbe [ -1300 -8500K - *
Montaz - installation
Montage
80 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
LVA 5m 8mm 5cm IN
35.000 =3 STOCK
LVAWP 5m 9mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
LVA 02-002-006-02-20 140 x 2835 SMD 24V DC 926 W 120° 3000K 1260 Im -20~50°C -30~80°C
LVA 02-002-006-04-20 140 x 2835 SMD 24V DC 9.6 W 120° 4000 K 1300 Im -20~50°C -30~80°C
LVA 02-002-006-03-20 140 x 2835 SMD 24V DC 926 W 120° 6500 K 1300 Im -20~50°C -30~80°C
LVA 02-002-006-01-20 140 x 2835 SMD 24V DC 96 W 120° 8500 K 1280 Im -20~50°C -30~80°C
LVAWP 02-002-006-02-65 140 x 2835 SMD 24V DC 9.6 W 120° 3000K 1240 Im -20~50°C -30~80°C
LVAWP 02-002-006-04-65 140 x 2835 SMD 24V DC 9.6 W 120° 4000K 1240 Im -20~50°C -30~80°C
LVAWP 02-002-006-03-65 140 x 2835 SMD 24V DC 926 W 120° 6500 K 1240Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

LVA HP

Podwyzszony strumieri $wietlny, szerokie spektrum zastosowan, 3 lata gwarancji i atrakcyjna cena.
Increased luminous flux, wide range of applications, 3-year warranty and attractive price.

Erhéhter Lichtstrom, breites Anwendungsspektrum, 3 Jahre Garantie und attraktiver Preis.

e B e = =me e
] i i @ !
[} -d
ElIJGIVII-lEN > 62471
19.2 24 2150- 3000K- 120° /\ O Kolor PCB * PCB colour
. -2300 | [-6500K + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
35.000 3 STOCK LVAHP 5m 10 mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
LVAHP 02-002-007-02-20 140 x 2835 SMD 24VDC 19.2W 120° 3000-3300K 2150 Im -20~50°C -30~80°C
LVAHP 02-002-007-04-20 140 x 2835 SMD 24VDC 19.2W 120° 4000-4500 K 2200Im -20~50°C -30~80°C
LVAHP 02-002-007-03-20 140 x 2835 SMD 24VDC 19.2W 120° 6000-6500 K 2300 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Arla * Arla WP

Energooszczednosé, szeroki zakres barwy biatej i koloréw, wysoka efektywno$¢ swietlna przy atrakcyjnej cenie.

c a 2 > a - = -
Bl g 18l § |Bog.8 § 1Bl § @
Arla 60 Energy efficiency, a wide range of white variations and colors, high light efficiency at an attractive price.
T = = sgle* Tal = . " " " " " . : . : .
U F B [ ) |—‘ =, * N [: g E [ |: vl Energieeffizienz, eine breite Palette an weiBem Lichtton und Farben, hohe Lichtausbeute zu einem attraktiven Preis.
z 12 = B 5 = del = = = =
Arla 60 WP
o - i:x.t‘t;p..ﬂ, = ‘Eurc‘._.. - mEa
-~ -~ B - =8 - L
Arla 120
- — © EN
bE W ‘:F [ , 62471
Arla 120 WP
Kolor PCB  PCB colour O 3.6- 12 302- 3000K- RGB 120° /\
PCB farbe 7.2 -864 | |-8500K /8 .
Montaz - Installation
Montage
80 20 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy  Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
IN
Arla 60 35.000 3
Arla 60 WP il Gl S STOCK
Arla 60
02-002-001-04-20-25 25m gmm Sem
Arla 120
Arla 120 WP sm B ZEC8
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Arla 60 02-002-001-02-20 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° 3000K 335Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-04-20 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° 4000 K 349 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-04-20-25 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° 4000 K 3491m -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-03-20 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 6500 K 390 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-01-20 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 8500 K 3531Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-05-20 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° ® 620-630 nm - -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-06-20 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° ©520-530 nm - -20~50°C -30~80°C
Arla 60 02-002-001-07-20 60 x 2835 SMD 12VvVDC 36W 120° ® 460-475 nm - -20~50°C -30~80°C
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Arla 60 WP 02-002-001-02-65 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 3000 K 302Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-04-65 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 4000K 314Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-03-65 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 6500 K 351Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-01-65 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° 8500 K 318Im -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-05-65 60 x 2835 SMD 12vDC 3.6W 120° ®620-630 nm - -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-06-65 60 x 2835 SMD 12vDC 36W 120° © 520-530 nm - -20~50°C -30~80°C
Arla 60 WP 02-002-001-07-65 60 x 2835 SMD 12vbDC 3.6W 120° ® 460-475nm - -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-22-20 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 2200K 662 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-23-20 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 2700K 662 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-02-20 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 3000K 662 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-04-20-A 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 4000K 698 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-03-20 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 6500 K 7201m -20~50°C -30~80°C
Arla 120 02-002-002-01-20-A 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 8500 K 864 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-22-65 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 2200 K 685Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-23-65 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 2700K 685Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-02-65-A 120 x 2835 SMD 12V DC 72W 120° 3000 K 685 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-04-65-A 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 4000 K 707 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-03-65-A 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 6500 K 648 Im -20~50°C -30~80°C
Arla 120 WP 02-002-002-01-65-A 120 x 2835 SMD 12vDC 72W 120° 8500 K 641 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wczesniejsze wersje produktu dostepne sg w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl + Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

ANS

p B = - N ogp @ W -

£ i B

P 5 -~ e@e =
ANS 60

Szeroki zakres barwy biatej i niski pobér mocy, przy jednoczesnym zachowaniu bardzo dobrych paramentéw

Swietlnych.

Wide range of white colour temperature, low power consumption, while maintaining high lighting parameters.

Ein breites Spektrum an weier Farbe und geringem Stromverbrauch bei gleichzeitig sehr guten Lichtparametern.

PET, - FEgE - ERAgET | Enigy i - TRt
o180 gl Jsn TR OF
ANS 120
CRRNY
—> 3
Kolor PCB * PCB colour O 4.8- 12 400- 2900K- 120° /\
PCB farbe -96 -1000 =10000K - +
Montaz - installation
Montage
75 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
ANS 60 5m 8mm 5cm 35.000 2 STOCK
ANS 120 5m 8mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
ANS 60 04-005-001-02 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 2900 K 400 Im -40~50°C -40~60°C
ANS 60 02-002-004-03-33 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 7000 K 400 Im -40~50°C -40~60°C
ANS 60 04-005-001-01 60 x 2835 SMD 12vDC 48W 120° 10000 K 4001Im -40~50°C -40~60°C
ANS 120 02-002-005-03-33 120 x 2835 SMD 12vDC 9.6 W 120° 7000 K 1000 Im -40~50°C -40~60°C
ANS 120 02-002-005-01-33 120 x 2835 SMD 12vDC 9.6 W 120° 9500 K 1000 Im -40~50°C -40~60°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

B BERGMEN’

t®

R




Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Issa RGB * Issa RGB WP

Ekonomiczna seria tasm LED RGB o szerokim spektrum zastosowan i dtugiej zywotnosci. DE24U = €
GC
BE
8¢
Economical LED RGB strips series with wide range of application and long lifespan.
| 3 J ann 24
Giinstige Serie der LED RGB Bander mit vielseitiger Anwendung und langer Lebensdauer. B - - - ! ! “I.T [
* o o iy o
| 4,

® EN

~ 62471

Issa 120 WP
o N O
24 RGB 120°
-19.2 -
20 67
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
IN Issa 30 5m 10 mm 16.5cm
35.000 3 STOCK
Issa 60 5m 10 mm 10cm
Issa 120 5m 12 mm 5cm
Issa 60 WP 5m 10 mm 10cm
Issa 120 WP 5m 14.5mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Issa 30 02-002-003-30-08-20 30x 5050 SMD 24VDC 6w 120° RGB - -20~50°C -30~80°C
Issa 60 02-002-003-60-08-20 60 x 5050 SMD 24VDC 12w 120° RGB = -20~50°C -30~80°C
Issa 120 02-002-003-120-08-20 120 x 5050 SMD 24VDC 19.2W 120° RGB - -20~50°C -30~80°C
Issa60 WP 02-002-003-60-08-67 60 x 5050 SMD 24V DC 2w 120° RGB = -20~50°C -30~80°C
Issa120 WP 02-002-003-120-08-67 120 x 5050 SMD 24VDC 19.2W 120° RGB - -20~50°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Wymaga uzycia sterownika RGB + Requires the use of a dedicated RGB controller * Erfordert die Verwendung eines RGB-Controllers
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Lestra Eco

B
p.- -8 .an.-

PR

| o] (el Dol -

Ekonomiczna wersja jednych z najwezszych tasm LED dostepnych na rynku. Charakteryzuje sig szerokoscia zaledwie
4 mm, poborem mocy na poziomie 6 W i atrakcyjng cena.

An economical version of one of the narrowest LED strips available on the market. Only 4 mm, a power consumption
of 6 W/m with an attractive price.

Eine preisgiinstige Version eines der schmalsten LED Bands auf dem Markt. Es zeichnet sich durch eine Breite
von nur 4 mm, einen Stromverbrauch von 6 W und einen attraktiven Preis aus.

SLIM

©,

DESIGN
Kolor PCB * PCB colour O 6 12 592- 3000Kk- 120° /\
PCB farbe -786 -6500K - +
Montaz - Installation
Montage
80 20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Dtugos$é (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 4mm 1.78 cm 50.000 3 IN
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lestra Eco 02-002-029-02-20 168 x 2216 SMD 12vDC 6W 120° 3000K 592 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra Eco 02-002-029-04-20 168 x 2216 SMD 12vDC 6w 120° 4000K 764 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra Eco 02-002-029-03-20 168 x 2216 SMD 12vDpC 6w 120° 6500 K 630 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bénder -
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Seria Special Signage

Signage specials series * Exclusive Werbetechnik Serie

Barwa $wiatta
Colour temp.+ Farbtemperatur

@ 2000-2500 K
16ita biata
yellow white
gelbweilt

2700-3300 K
ciepta biata
warm white

warmweil

570 nm ©520m
2 o zielona

green

griin

4000-5000 K
naturalna biata
natural white
naturalweiR

() 5000-5500 K
czysta biata
pure white
reinweill

o—™=

6000-7000 K
dzienna biata
daylight white
tagweilt ® 680 nm @ 470 nm
czerwona niebieska
red blue
rot

@ 8000-12000 K
zimna biata
cool white
kaltweiR
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Model
Setti Sendo Sendo Flex 8 HP
Model RGBIC 96 Pro Flex 6 WP Flex 8 WP wp Flex Pro
Modell
Typ LED
LEy;l o 60 x 5050 96 x 2835 120 x 2835 60 x 60 x 60 x 16 x
LED-1y';p SMD SMD SMD 2835SMD = 2835SMD = 2835SMD = 3030 SMD
Moc
Power 14.4W 1MW 14.4W 6.2W 8w 12w 16 W
Leistung
Napiecie
Voltage 12V 12V 12V 12V 12V 12V 24V
Spannung
Strumieri $wietiny
Luminous flux = 1430 Im 1300 Im 660 Im 840 Im 1320 Im 1600 Im
Lichtstérke
SDCM - - 3 - - 6 6
CRI = 80 80 80 80 80 70
Barwa $wiatta
Colour temp. ®cc [ ] [ J
Farbtemperatur
Szerokosé tasmy
Strip width 10 mm 4mm 4mm 6 mm 8mm 8 mm 14 mm

Breite

Sekcja cigcia
Cutting section 5cm 417 cm 2.5cm 5cm 5cm 5cm 7cm
Schnittsektor

P 1P20 1P20 1P20 IP65 IP65 IP65 P44

Gwarancja [lata]
Warranty [years] 3 3 5 3 3 3 3
Die Garantiezeit [Jahre]

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Setti RGB |

Profesjonalna tasma LED wykonana w technologii cyfrowej pozwalajgca na uzyskanie petnej palety barw i efektow

$wietlnych przy pomocy programéw swietlnych i efektéw dynamicznych.

Professional LED strip made in digital technology that allows a full range of colours and light effects using light

programs and dynamic effects.

Professionelles LED Band in digitaler Technologie, mit dem Sie mithilfe von Beleuchtungsprogrammen

und dynamischen Effekten eine vollstandige Palette von Farben und Lichteffekten erhalten.

a
a
-
a
-
Kolor PCB * PCB colour O 14.4 12 RGB IC 120° /\
PCB farbe : - +
Montaz - installation
Montage
20
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
5m 10 mm Scm 50.000 3 lN
Obstugiwane protokoty
Supported protocols
Unterstiitzte Protokolle
SM16703 - TM1804 - UCS1903 - WS2811 - WS2801 - SK6812
APAT05 + INK1003 * P943S « P9411 - P9412 - P9413 - P9414
TX1812 + TX1813 GS8206 *+ GS8208 * SK9822
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
SettiRGBIC ~ 01-002-027-48-08-20 60 x 5050 SMD 12vDC 14.4W 120° RGBIC 390Im -30~60°C -25~50°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Wymaga uzycia dedykowanego, cyfrowego sterownika RGB + Requires the use of a dedicated digital RGB controller - Erfordert die Verwendung eines dedizierten digitalen RGB-Controllers
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Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Sendo * Sendo Pro

w miej 1,

Seria sztywnych listew o szeroko$ci 4 mm i bardzo wysokiej skutecznosci $ j
w ktérych wymagana jest waska linia $wiatta, rekomendowana do podswietlen krawedzmwych

A series of rigid LED strips 4 mm wide with very high luminous efficiency. For use in snap frames, small gaps
and wherever a narrow line of light is required, recommended for edge illuminations.

—— W—R-am8 . 1 — T~ - e
Eine Reihe von starren Streifen mit einer Breite von 4 mm und einer sehr hohen Lichtausbeute. Wird an Orten ver- - -1 xgw AD. 1~ =1 —nz|
wendet o o . Sendo 96
wo eine schmale Lichtlinie erforderlich ist. Empfohlen fiir Kantenbeleuchtung.

. (R
a»' is 8- a@'  EE 8
Sendo Pro
wéy  SLIM o
LUMEN DESIGN A N
11- 12 1300-| (7500k- 120° 2835 N\ O Kolor PCB + PCE colour
-14.4 -1430 -8500K - + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
80 20
Model Dtugosé (m) Szerokos¢ listwy Sekcja cigcia
Model Strip length (m) Rigid bar width Cut section
Modell Lénge (Meter) Breite Schnittsektor
Sendo 96 m 4mm 417 cm
Sendo Pro 1.2m 4mm 2.50cm
35.000( | 3 | [s0.000 | 5 .y
STOCK
1000.00 ‘
B Tl 8 [J OolJ OS8O JaJ 14 14.00
417 Sendo 96
BOOO O8O0 OO8000 080000 O80IO OisOod 1914.00
2.50 Sendo Pro
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Sendo 96 01-002-014-01-11 96 x 2835 SMD 12vDC 1mw 120° 8500 K 1430 Im -35~55°C -35~65°C
Sendo Pro 01-002-014-03-14 120 x 2835 SMD 12vDC 14.4W 120° 7500 K 1300 Im -20~45°C -15~45°C

QA BERGMEN’
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Ta$my LED « LED strips « LED Bander

Flex

Seria tasm LED z mozliwoscig giecia pod dowolnym katem, co umozliwia zastosowane jej w formach o dowolnym
ksztatcie, charakteryzujaca sig stopniem ochrony IP65.

A series of LED strips with IP65 protection grade and with the possibility of bending at any angle, allowing their use

s - - - - - - in signs of any shape.
E 40 8 m -~ w B _m LPE
Eine Reihe von LED-Streifen mit Schutzart IP65 und der Mdglichkeit, sich in einem beliebigen Winkel zu biegen,
Flex 6 WP sodass sie fiir Schilder jeder Form verwendet werden kénnen.
2 . - e 2 s -a
* +
et @S B B -l t: o 3. i
Flex 8 WP
R ARAD2E HicH S O, ®
| |
Pr= BP |= P impis! %P e LUMEN N High
Flex HP WP
Kolor PCB * PCB colour O 6.2- 12 660- 3000K- 120° /\
PCB farbe -12 <1320 | [-6500K] -
Montaz - installation
Montage
80 65
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Model Dtugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja ciecia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
Flex 6 WP 5m 6mm 5cm 30.000 35.000 3 STISICK
Flex 8 WP 5m 8mm 5cm
Flex HP WP 5m 8mm 5cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Flex 6 WP 01-002-021-02-06-65 60 x 2835 SMD 12vDC 6.2W 120° 3000K 660 Im -40~60°C -30~50°C
Flex 6 WP 01-002-021-03-06-65 60 x 2835 SMD 12vDC 6.2W 120° 6500 K 660 Im -40~60°C -30~50°C
Flex 6 WP 01-002-021-04-06-65 60 x 2835 SMD 12vDC 6.2W 120° 4000K 660 Im -40~60°C -30~50°C
Flex 8 WP 01-002-017-03-08-65 60 x 2835 SMD 12vDC 8w 120° 6500 K 840Im -25~60°C -40~80°C
Flex HP WP 01-002-013-03-08 60 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° 6300 K 1320 Im -25~50°C -25~50°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugo$ci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

B BERGMEN’




Profesjonalne rozwigzanie do pod$wietlen bardzo ptytkich form reklamowych: kasetonéw i liter przestrzennych
- pozwala na zminimalizowanie czasu pracy i finalnego kosztu reklamy.

A professional LED lens strip for very slim advertising: light boxes and channel letters — allows to save the cost
and time.

Professionelle Lésung zur Beleuchtung von sehr flachen Werbeformen: Leuchtkésten und Profilbuchstaben.

Es ermaglicht die Arbeitszeit und die Fertigungskosten zu senken.

Tasmy LED « LED strips « LED Bander

Flex Pro

;/ \ E‘“ s2ev (@E o K_H\ L

E) +2ev
I |
B- L/ k_/
o~ SLIM j=}
HIGH  pesign VD
0
LUMEN © 6o 8
16 24 | [ 1600 | [11000k| | 175° | | /7N O Kolor B PCB colour
- + PCB farbe
Montaz - Installation
Montage
70 44
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$é tasmy Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor
35.000 3 STl(l;lCK 5m 14mm 7cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Flex Pro 01-002-024-01-65 16 x 3030 SMD 24V DC 16w 175° 11000 K 1600 Im -25~60°C -25~70°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

B
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Ta$my LED « LED strips « LED-Bander « LED neHTb!

Akcesoria do tas

Accessories for LED strips * Zubehor fiir Signage

Model Nazwa
Model Item
Modell Name

Ziaczka Slim do tasmy LED bez przewodu
slim connector for LED strips with no wire
Slim Verbinder fiir LED Band ohne Kabel

Zaczka Slim do tasmy LED katowa 90°
slim corner (90 degree) connector for LED strips
slim Eckverbinder fiir LED Band 90°

Ztgezka Slim do tasmy LED typu “T"
slim " type connector for LED strips
slim Verbinder fir LED Band ,T" Typ

Zigczka Slim do tasmy LED typu X"
slim X' type connector for LED strips
slim Verbinder fur LED Band ,X" Typ

Zigczka Slim do tasmy LED z przewodem 150 mm
slim Connector with 150 mm wire for LED strips
slim Verbinder fiir LED Band mit 150 mm Kabel

Zaczka do tasmy LED z przewodem 150 mm dwustronna
Double-sided LED strip connector with 150 mm wire
Doppelseitiger Verbinder fiir LED Bander mit 150 mm Kabel

Zigezka do taémy LED bez przewodu
Connector for LED strips with no wire
Verbinder fiir LED Band ohne Kabel

Zaczka do tasmy LED z przewodem 150 mm
Connector with 150 mm wire for LED strips
Verbinder fiir LED mit 150 mm Kabel

Zaczka do tasmy LED z przewodem 100 mm dwustronna

Double-sided LED strip connector with 100 mm wire
Doppelseitiger Verbinder fiir LED Bander mit 100 mm Kabel

Ziaczka do tasmy z przetacznikiem i gniazdem DC
DC 2.1/5.5 mm plug connector with switch
slim Verbinder fir LED mit DC+Biichse 2.1/5.5 mm

~
o

@ BERGMEN-

Rodzaje
Types
Variante

Single colour 8 mm
04-011-011-02-08
Single colour 10 mm
04-011-011-02-10
Single colour 12 mm
04-011-011-02-12
RGB 10 mm
04-011-011-04-10

Single colour 8 mm
04-011-012-02-08
Single colour 10 mm
04-011-012-02-10
RGB 10 mm
04-011-012-04-10

Single colour 8 mm
04-011-013-02:08
Single colour 10 mm
04-011-013-02-10
RGB 10 mm
04-011-013-04-10

Single colour 8 mm
04-011-014-02-08
Single colour 10 mm
04-011-014-02-10
RGB 10 mm
04-011-014-04-10

Single colour 8 mm
04-011-015-02-08
Single colour 10 mm
04-011-015-02-10
RGB 10 mm
04-011-015-04-10

Single colour 8 mm
04-011-007-02-08

Single colour 8 mm
04-011-024-02-08
RGB 10 mm
04-011-023-04-10

Single colour 8 mm
04-011-008-02-08
RGB 10 mm
04-011-009-04-10

RGB 10 mm
04-011-007-04-10

Single colour 8 mm
08-011-009

Ztaczka Slim do tasmy z gniazdem DC
slim type led strip connector with female DC socket
SLIM-Verbinder fiir LED Bander mit DC-Stecker

Wigcznik dotykowy
Touch switch
Beriihrungsschalter

Klips Inox
Inox clip
Inox clip

Konektor DC 150 mm
DC connectors 150 mm
DC Connector 150 mm

Wtyk DC z zaciskami montazowymi
DC connector (without wire)
DC-Stecker mit Befestigungsklemmen

Model Nazwa
Model Item
Modell Name

Przewdd zasilajacy YDYp
Power cord YDYp
Netzkabel YDYp

Przewdd glosnikowy CCA
Speaker cord CCA
CCA-Lautsprecherkabel

%‘:

\
.

Przewdd sieciowy 230 V z whacznikiem, 2-3 m
23 m cable network 230 V with connector
Netzwerkkabel 230 V, mit Schalter 2-3 m Lange

Przewdd sieciowy 230 V bez whacznika, 2 m
2 m cable network 230 V without connector
Netzwerkkabel 230 V, ohne Schalter, 2 m Lénge

e

Single colour 10 mm
04-011-010-02-10

9-24VDC-30W
01-011-014-001

80 mm
08-017-010-80

DC2.1x5.5mm
04-011-021

DC2.1x5.5mm
08-011-001-04

Rodzaje
Types
Variante

3x1.5mm?
08-012-009

2x0,5mm?> @
080120192
2x0.75mm @
08-012-026-2
2x1.5mm @
080120102
2x2.5mm? @
080120112

2x075mm* @2m
08-012-012-4
2x0.75mm* (2m
08-012-0123
2x075mm* @3m
08-012-0122
2x0.75mm* ()3m
08-012-012-1

2x075mm* @
080120132

2x0.75 mm?
080120131



Model
Model
Modell

Nazwa
Item
Name

Szybkoziaczka WAGO 2273-203
Terminal block connector WAGO 2273-203
Schnellverbinder WAGO 2273-203

Szybkoztgczka WAGO 221-412
Terminal block connector WAGO 221-412
Schnellverbinder WAGO 221-412

Szybkozigczka WAGO 221-413
Terminal block connector WAGO 221-413
Schnellverbinder WAGO 221-413

Szybkoztaczka WAGO 221-415
Terminal block connector WAGO 221-415
Schnellverbinder WAGO 221-415

Szybkozlaczka 3M Scotchlok UY2
Terminal block connector 3M Scotchlok UY2
Schnellverbinder 3M Scotchlok UY2

Szybkozlaczka 3M Scotchlok UR2
Terminal block connector 3M Scotchlok UR2
Schnellverbinder 3M Scotchlok UR2

Szybkozlaczka 3M Scotchlok UTR
Terminal block connector 3M Scotchlok UTR
Schnellverbinder 3M Scotchlok UTR

Kostka elektryczna 12-tor
Electrical terminal block 12-track
Elekirische Blocke 12-track

Szybkoziaczka 0.5-1.5 mm?
Terminal block connector 0.5-1.0 mm?
Schnellverbinder 0.5-1.0 mm?

Szybkoztaczka 1.5-2.5 mm?
Terminal block connector 1.0-2.5 mm?
Schnellverbinder 1.0-2.5 mm?

Ziaczka hermetyczna 3-PIN / podwdjna / IP68
Hermetic 3-PIN / double / IP68 connector
Hermetischer 3-PIN / Doppel / IP68-Anschluss

Zigczka hermetyczna 3-PIN / potrjna / IP68
Hermetic 3-PIN / triple / IP68 connector
ischer 3-PIN / Triple / IP68-Anschl

Rodzaje
Types
Variante

3x0.5-2.5 mm?
04-011-029-01

2x0.2-4 mm?
04-011-029-03

3x0.2-4 mm?
04-011-029-02

5x0.2-4 mm?*
04-011-029-04

2x0.4-0.9 mm?
04-011-027-02

3x0.4-0.9 mm?
04-011-027-03

2x0.5-0.9 mm*
04-011-027-01

2.5 mm?
08-011-002-2
4 mm?
08-011-002-4
6 mm?
08-011-002-6

0.5-1.5 mm?
08-011-012-01

1.5-2.5 mm?
08-011-012-02

Przewdd - Wire - Kabel
©0.5-1.5 mm?
Izolacja
insulation - Isolierung
©6.5-12mm
08-011-011-02

Przewdd + Wire + Kabel
©0.5-1.5 mm?
Izolacja
insulation « Isolierung
26.5-12mm
08-011-011-03

Ta$my LED « LED strips « LED-Bander « LED neHTbl

Model Nazwa
Model Item
Modell Name

silikonowy klej montazowy do tasm LED 8g

silicone glue for LED strips 8g
silikonkleber filr LED Bénder - 8g

kon uniwersalny Tytan 280 m|
Universal silicone Tytan 280 m|
Universalsilikon Tytan 280 ml

Klej silikonowy Technicqll bezbarwny 70 ml
silicone glue Technicqll 70 mi -

Rodzaje
Types
Variante

Bezbarwny
Transparent - Transparent
01-011-013-001

Bezbarwny
Transparent - Transparent
08-099-101

Bezbarwny

Farbloser Technicqll Silikonkleber 70 ml

Wkiad klejowy, sztyft 11 mm 30 cm bezbarwny
Glue stick 11 mm, 30 cm —

08-011-014-01

Bezbarwny

Klebeeinsatz, 11 mm, 30 cm Stick farblos

Primer 94 3M

Tasma dwustronna HPX Ultra-Mount
Double sided tape HPX Ultra-Mount
HPX Ultra-Mount - doppelseitiges Klebeband

Tasma dwustronna HPX Multi-Tack
Double sided tape HPX Multi-Tack
HPX Multi-Tack - doppelseitiges Klebeband

Tasma dwustronna HPX Max Power
Double sided tape HPX Max Power
HPX Max Power - doppelseitiges Klebeband

Przepust kablowy do kasetonow
Wire output
Gummitiile fiir Kabeleinfihrung

Rurka termokurczliwa
Heat shrink
Schrumpfschlauch

Rurka termokurczliwa z klejem
Heat shrink with glue
Schrumpfschlauch mit Klebstoff

Klipsy do porzadkowania przewodéw
Wire clips / cable clips
Kabelklips

08-011-014-02

236 ml
08-100-133
946 ml
08-100-122

12mm+50m
08-011-013-01
19mm+10m
08-011-013-02

12mm+25m
08-011-013-03
19mm+25m
08-011-013-04

19mm-5m
08-011-013-05
19mm-+16.5m
08-011-013-06

2 6.4mm
08-099-452

3.2mm/2:1
08-099-254

4.8mm/2:1
08-099-275

6.4mm/2:1
08-099-468

9.5mm/2:1 @
08-099-253

6.5 mm
08-012-007

B BERGMEN" 16
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Neon Flex LED
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%

Kolor sylikonu - Silicone colour
Silikonfarbe

Montaz - Installation
Montage ' ‘

Additional data « Zusétzliche Informationen

00000
00000

Informacje dodatkowe

Neon Flex HXR One

Innowacyjny zamiennik rur neonowych w technologii LED - bez zdefiniowanej sekcji ciecia, z mozliwoscia giecia,
skrecania, z bardzo wysokim stopniem ochrony IP67.

Innovative LED replacement for traditional neon tubes — without defined cutting section, with possibility to beding,

twisting and IP67 protection grade.

Innovativer Ersatz von Neonréhren in LED-Technologie - ohne definierte Schnittstrecke, mit der M6glichkeit

zum Biegen, Verdrehen, mit sehr hoher Schutzart IP67.

ONGRURCR=N N ¢

Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien gigcia Skrecanie Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter Twisting Cutting section
Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil Verdrehen Schnittsektor
e 10m 7 mm 3cm Lo dofrvezllr;le
Dzd P
AEGYELD B@ 360 freischnittbar

B BERGMEN’

225- | |2700k- .
24 | | %50 | [res00k| | 1207 | | £ Y
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Kolor silikonu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code Silicone colour LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artil er be LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-02-67 O 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 2700 K 225Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-04-67 O 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 4000K 250Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-03-67 O 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 6500 K 250Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-05-67 © 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° ®613nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-06-67 © 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° ® 507 nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-16-67 © 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° ®520nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-12-67 O 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° ®475nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-07-67 © 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° ® 465nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-09-67 O 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 577 nm o -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-10-67 © 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 598 nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-11-67 O 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° @566 nm = -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXR One 01-002-042-09-17-67 © 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° ®631nm - -20~45°C -20~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 mlong * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E (01-002-042-09-02-67 - Klasa efektywnosci energetycznej F) « Product contains a light source of energy efficiency class E (01-002-042-09-02-67 - Energy efficiency class F) «
Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse E (01-002-042-09-02-67 - Energieeffizienzklasse F)

proste * straight «
Geradeverbinder

S

01-011-020-36
()

01-011-020-40
&)

01-011-020-44
[

Kolor
Colour
Farbe

01-011-020-52
@)

01-011-020-56
(©)

01-011-020-60
]

01-011-020-64
[

01-011-020-81

01-011-020-84
(©)

01-011-020-48
(]

Akcesoria do Neon Flex HXR One * Accessories for Neon Flex HXR One * Zubehor fiir Neon Flex HXR One

boczne - side *

01-011-020-37
(]
01-011-020-41
@
01-011-020-45
(]
01-011-020-85
(©)
01-011-020-49
)
01-011-020-53
@)
01-011-020-57
(©)
01-011-020-61
]
01-011-020-65
[

01-011-020-82

Seitlichverbinder

przytgcza- zestaw* « connectors - set* « Anschliisse - Set*

dolne * bottom «
Untereverbinder

\

01-011-020-38
(]
01-011-020-42
@
01-011-020-46
[
01-011-020-86
()
01-011-020-50
(]
01-011-020-54
@)
01-011-020-58
o
01-011-020-62
)
01-011-020-66
[

01-011-020-83

zaslepka koricowa *
end cap * Endkappe

01-011-020-39
(]

01-011-020-43
@
01-011-020-47
[
01-011-020-80
(©)
01-011-020-51
(]
01-011-020-55
(@)
01-011-020-59
(©)
01-011-020-63
@
01-011-020-67
[

01-011-020-79

profil prosty - straight
profile - Geradeprofil

O1m

01-011-020-77

akcesoriar

* mounting

ies ung

O1m
01-011-020-78

profil giety - flexible
profile - Biegeprofil

uchwyt » mounting clip *

Halterung

|

N

01-011-020-68 01-011-020-68-01

* zestaw zawiera: zaslepke z otworem na przewéd, przewdd 30 cm, zaslepke koricows * set includes: sealing cap with hole for wire, 30 cm wire, end cap * Set beinhaltet: Endkappe mit einem Loch fiir das Kabel, 30 cm Kabel, Endkappe
wire can be pi

** kompatybilny przewdd do kupienia opcjonalnie: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB *

01-011-020-26 einfarbig, 01-011-020-27 RGB

d

: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB + kompatibles Kabel optional erhaltlich:

O BERGMEN"

uchwyt » mounting clip *
Halterung
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Neon Flex LED

Neon Flex HS RGBW IC

Cyfrowy Neon Flex do dynamicznych projektéw i realizacji, charakteryzujacy sie mozliwoscig uzyskania i zarzadzania
petng paletg kolorystyczng za pomoca sterownika Bluetooth oraz darmowej aplikacji na smartfona.

Digital Neon Flex (IC) for dynamic design and ads, characterized by the ability to obtain and manage a full color
palette using a Bluetooth controller and a free application on your smartphone.

Digital Neon Flex fiir dynamische Projekte, gekennzeichnet durch die Méglichkeit, eine Vollfarbpalette mithilfe eines
Bluetooth-Controllers und einer kostenlosen Smartphone-App zu erhalten und zu steuern.

ONGRURCR=N ¢

Kolor sylikonu - Silicone colour O 18 24 180 RGBW 120° /‘\

Silikonfarbe

Montaz - Installation
Montage ' ‘
67

Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen

Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien giecia (S) Skrecanie Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter (S) Twisting Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil (S) Verdrehen Schnittsektor
IN
5m 10 mm 12cm X 714cm 36.000 3 STOCK

Obstugiwane protokoty
Supported protocols
Unterstiitzte Protokolle

SK6812-RGBW

20.00

|

-
o
o
S

Go
i
X
-
Y
H
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HS IC 01-002-039-18-13-67 84 x 5050 SMD 24V DC 8w 120° RGBW IC 180 Im -20~45°C -20~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long  Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Wymaga uzycia dedykowanego, cyfrowego sterownika RGBW * Requires the use of a dedicated digital RGBW controller + Erfordert die Verwendung eines dedizierten digitalen RGBW-Controllers

Produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G - Product contains a light source of energy efficiency class G - Produkt enthélt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G

Akcesoria do Neon Flex HS RGBW IC + Accessories for Neon Flex HS RGBW IC « Zubehér fiir Neon Flex HS RGBW IC

przytgcza- zestaw* « connectors - set* « Anschliisse - Set*

proste * straight - Geradeverbinder boczne - side * Seitlichverbinder dolne * bottom * Untereverbinder uchwyt » mounting clip * Halterung

,‘ f 1, J A I %

Kolor
Colour O O O O
Farie 01-011-020-92 01-011-020-94 01-011-020-93 01-011-020-95

BBERGMEN® 17
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Neon Flex LED

Neon Flex HXS Nano * HXS Nano R

Kolor sylikonu - Silicone colour
Silikonfarbe

Montaz - Installation
Montage ' ‘

Additional data + Zusétzliche Informationen

Neon Flex o szerokosci 4 lub 6 mm. HXS Nano przeznaczony jest do niewielkich form w zastosowaniu wewnetrz-
nym, za$ wyposazony w ranty do montazu wpuszczanego HXS Nano R idealnie sprawdza si¢ w zastosowaniach

meblowych.
Neon Flex is 4 or 6 mm wide. HXS Nano is designed for small forms in internal use. In addition HXS Ris equipped

with rims for recessed mounting and is ideal for furniture applications.

Neon Flex Nano ist 4 oder 6 mm breit. HXS Nano wurde fiir kleine Formen im internen Gebrauch entwickelt
und ist mit Felgen fiir die Unterputzmontage ausgestattet. HXS Nano Rist ideal fir Mobelanwendungen.

= NONGETNCN g

Model Dtugos$é (m/rolka)
Model Strip length (m/reel)
Modell Lange (Meter/Rolle)
Neon Flex HXS Nano 5m
Neon Flex HXS Nano R 5m

8.50

B BERGMEN’

300- 2700K- .
1 24 | | 340 | |'s00ok| | 120" [ | £ Y
80 54
Sekcja cigcia
Cutting section
Schnittsektor
dowolnie 50,000 3 IN
freel: . >
freischnittbar STOCK

8.50

LED Neon Flex HXS Nano R

A 17 = O

(2
R

=




Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HXS Nano 01-002-058-09-02-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 2700 K 300Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXS Nano 01-002-058-09-04-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 4000 K 300Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXS Nano 01-002-058-09-03-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 6000 K 340Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXS NanoR  01-002-059-09-02-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 2700 K 300Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXS NanoR  01-002-059-09-04-54 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 4000 K 300Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXS NanoR  01-002-059-09-03-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 6000 K 340Im -20~45°C -20~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnos$ci energetycznej G - Product contains a light source of energy efficiency class G « Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G

Akcesoria do Neon Flex HXS Nano
Accessories for Neon Flex HXS Nano
Zubehor fiir Neon Flex HXS Nano

profil prosty - straight profile
- Geradeprofil

Kolor
Colour o1 02 1ng‘o 96
Farbe e

BBERGMEN" 177
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Neon Flex LED

Neon Flex HXS

Waskie, liniowe podswietlenie o ptaskiej powierzchni, niezastgpione przy tworzeniu matych liter i logotypdow.

Narrow, linear illumination with a flat surface, irreplaceable when creating small letters and logos.

Schmale, lineare Beleuchtung mit flacher Oberflache, die beim Erstellen kleiner Buchstaben und Logos unersetzlich ist.

HYYaRd

Kolor sylikonu - Silicone colour O 10 24 310- 2700K- R'G'B' 120° /‘\
Silikonfarbe -386 <6500K RGB - *
Montaz * Installation
Montage ' ‘
80 67
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen

Model Dtugos$é (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien giecia Skrecanie Sekcja cigcia

Model Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter Twisting Cutting section

Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil Verdrehen Schnittsektor I N

Neon Flex HXS 5m 6 mm 6cm X 5cm 50.000 3 STOCK

12.00

B BERGMEN’

e
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta S;\::::::; Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HXS 01-002-038-10-02-67 120 x 2835 SMD 24VDC mnow 120° 2700K 310Im -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-04-67 120 x 2835 SMD 24VDC now 120° 4000K 359Im -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-03-67 120 x 2835 SMD 24VDC now 120° 6500 K 386 Im -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-05-67 120 x 2835 SMD 24VDC mnow 120° ®620nm - -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-06-67 120 x 2835 SMD 24V DC now 120° 515nm = -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-07-67 120 x 2835 SMD 24VDC now 120° ® 460 nm - -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HXS 01-002-038-10-08-67 120 x 3838 SMD 24VDC now 120° RGB 100 Im -25~60°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F (01-002-038-10-04-67 - Klasa efektywnosci energetycznej E) « Product contains a light source of energy efficiency class F (01-002-038-10-04-67 - Energy efficiency class E) *
Produkt enthélt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse F (01-002-038-10-04-67 - Energieeffizienzklasse E).

Akcesoria do Neon Flex HXS + Accessories for Neon Flex HXS « Zubehor fiir Neon Flex HXS

zaslepka z otworem na przewod* - sealing cap with hole for wire* + akcesoria montazowe * mounting accessories *
Endkappe mit einem Loch fiir das Kabel* Montagehalterung
prosta * straight « boczna + side dolna * bottom « zaslepka koricowa * profil prosty « straight profile | profil gietki « flexible profile « uchwyt « mounting clip +
Geradeverbinder Seitlichverbinder Untereverbinder end cap * Endkappe * Geradeprofil Biegeprofil Halterung
Kolor
otor. o o o o O1m O1m o
Farbe 01-011-020-19 01-011-020-25 01-011-020-24 01-011-020-17 01-011-020-28 01-011-020-35 01-011-020-15

*kompatybilny przewdd do kupienia opcjonalnie: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB * *compatible wire can be purchased optionally: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB * *kompatibles Kabel optional erhaltlich:
01-011-020-26 einfarbig, 01-011-020-27 RGB

O BERGMEN"
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Neon Flex LED

Neon Flex HS

Neon Flex o ptaskiej powierzchni, co umozliwia montaz w profilach i licach elewacji. Znajduje zastosowanie

przy tworzeniu znakéw, liter oraz logotypéw.

Neon Flex with a flat surface, which allows installation in profiles and facials. Perfect solution for creating of different

types of signs, logos and letters.

Neon Flex mit einer ebenen Flache, die den Einbau in Profile und Fassadenfldchen ermdglicht. Es wird verwendet,

um Buchstaben und Logos hervorzuheben.

OHVYVY 2xd

Kolor sylikonu - Silicone colour O 468- 2700K- o / \
Silikonfarbe 14 24 -563 <6500K RGB R'G'B 120 Z +
Montaz * Installation
Montage ' ‘
80 67
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusatzliche Informationen
Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien gigcia Skrecanie Sekcja cigcia
Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter Twisting Cutting section
Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil Verdrehen Schnittsektor |N
5cm 50000 3
5m 10 mm 8cm X 10 cm (RGEB) STOCK

18.00

1w BBERGMEN-’
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta S;\;:zli:; Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HS 01-002-039-14-02-67 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 120° 2700K 468 Im -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-04-67 120 x 2835 SMD 24VDC 14W 120° 4000K 5121m -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-03-67 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 120° 6500 K 563 Im -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-05-67 120 x 2835 SMD 24VDC 14W 120° ®620nm - -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-06-67 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 120° ®515nm = -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-07-67 120 x 2835 SMD 24VDC 14W 120° ® 460 nm - -25~60°C -30~80°C
Neon Flex HS 01-002-039-14-08-67 60 x 5050 SMD 24VDC 14W 120° RGB = -25~60°C -30~80°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 mlong * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F (01-002-039-14-03-67, 01-002-039-14-04-67 - Klasa efektywnosci energetycznej E) « Product contains a light source of energy efficiency class F (01-002-039-14-03-67,
01-002-039-14-04-67 - Energy efficiency class E) « Produkt enthélt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse F (01-002-039-14-03-67, 01-002-039-14-04-67 - Energieeffizienzklasse E).

Akcesoria do Neon Flex HS * Accessories for Neon Flex HS + Zubehér fiir Neon Flex HS

zaslepka z otworem na przewdd* « sealing cap with hole for wire* « akcesoria montazowe * mounting accessories *
Endkappe mit einem Loch fiir das Kabel* Montagehalterung

prosta * straight « boczna * side * dolna * bottom « zaslepka koricowa - end cap  profil prosty * straight profile | profil gietki « flexible profile « uchwyt + mounting clip *

Geradeverbinder Seitlichverbinder Untereverbinder + Endkappe « Geradeprofil Biegeprofil Halterung
Kolor
or o o o o O1m O1m
e 01-011-020-18 01-011-020-23 01-011-020-22 01-011-020-16 01-011-020-33 01-011-020-34 01-011-020-14

*kompatybilny przewdd do kupienia opcjonalnie: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB * * ible wire can be p pti y: 01-011-020-26 single colour, 01-011-020-27 RGB * *kompatibles Kabel optional erhéltlich:

01-011-020-26 einfarbig, 01-011-020-27 RGB

O BERGMEN"
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Neon Flex LED

Neon Flex HR Eco

Ekonomiczny wariant Neon Flexa, przeznaczony gtdwnie do uzytku wewnetrznego. Gwarantuje $wietny efekt wizual-

ny, dzigki az 100 diodom LED/m.

Economical Neon Flex, intended mainly for internal use. It guarantees a great visual effect.

Wirtschaftlicher Neon Flex, hauptséachlich fiir den internen Gebrauch bestimmt. Es garantiert einen groR3-

artigen visuellen Effekt.

2 d

Kolor sylikonu - Silicone colour O D D D 12 12 370- 3000K- 120° /‘\
Silikonfarbe : [ [ : -450 -6500K - *
Montaz * Installation
Montage
Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen

Model Dtugosé (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien giecia Skrecanie Sekcja cigcia

Model Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter Twisting Cutting section

Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil Verdrehen Schnittsektor IN

Neon Flex 30000 2
B 25m 5.5mm 1.5¢cm X 1cm STOCK

B BERGMEN’
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-02-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 12w 120° 3000K 370 Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-04-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° 4000K 4201m -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-03-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° 6500 K 450 Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-05-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° ®620nm 1801Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-06-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 12w 120° ®520nm 140 Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-07-67-25 100 x 2835 SMD 12vbC 2w 120° ® 460 nm 108 Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-09-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 12w 120° 570 nm 110 Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-11-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° @360 nm 50Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-17-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 12W 120° ®390nm 50Im -20~50°C -0~60°C
Neon Flex HR Eco 01-002-060-09-21-67-25 100 x 2835 SMD 12vDC 2w 120° 590 nm 110 Im -20~50°C -0~60°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej G (01-002-060-09-03-67-25 - Klasa efektywnosci energetycznej F) « Product contains a light source of energy efficiency class G (01-002-060-09-03-67-25 - Energy efficiency

class F) - Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G (01-002-060-09-03-67-25 - Energieeffizienzklasse F).

Akcesoria do Neon Flex HR Eco * Accessories for Neon Flex HR Eco * Zubehér fiir Neon Flex HR Eco

zaslepka koricowa *
end cap * Endkappe

uchwyt montazowy *
mounting clip + Halterung

@)
Biata zaslepka z otworem *
White end cap with hole «
WeiBe Endkappe mit einem Loch
01-011-020-111
Kolor e}
Colour

Biata za$lepka bez otworu *
Farbe

White end cap without hole *
WeiBe Endkappe ohne Loch
01-011-020-112

(@)
01-011-020-102

01-011-020-103
()
01-011-020-104

(1]
01-011-020-105

01-011-020-106

@)
01-011-020-107

01-011-020-108

@
01-011-020-109

o
01-011-020-101

O BERGMEN"
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Neon Flex LED

Neon Flex VR

Wysoka odpornos¢ i wytrzymatos¢, mozliwos$é giecia, rownomierna emisja $wiatta, energooszczednos$¢ i wysoki
strumien $wietlny.

High resistance and durability, the possibility of bending, uniform light emission, energy-saving and high luminous
flux.

Hohe Bestéandigkeit und Haltbarkeit, Biegemaglichkeit, gleichméaBige Lichtverteilung, Energieeinsparung und hoher
Lichtstérke.

@@@/v\

Kolor sylikonu - Silicone colour - 800- 2700K-
Silikonfarbe O 24

14 880 | |-6s00k| [RGB [RGB | 80 '
mg:::;;lnstal\ation ' ‘

80 65

Informacje dodatkowe
Additional data * Zusétzliche Informationen

Model Dtugos$é (m/rolka) Szeroko$¢ tasmy Promien giecia Skrecanie Sekcja cigcia

Model Strip length (m/reel) Strip width Bending diameter Twisting Cutting section

Modell Lange (Meter/Rolle) Breite Biegeprofil Verdrehen Schnittsektor I N

50.000 23

Neon Flex VR 50m 16 mm 20cm X 5cm STOCK
Neon Flex VR dowolnie
2700K + 6500K 50m 16 mm 20cm X freely

525nm

freischnittbar

| \ / >

W przypadku modeli 2700 K, 4000 K, 6500 K, RGB mozliwe jest podtgczenie do 10 m przy zasilaniu dwustronnym, w przypadku koloru czerwonego, niebieskiego i zielonego — do 20 m przy zasilaniu dwustronnym. « For 2700 K, 4000 K, 6500 K, RGB

maximum 10 m section is recommended for double-sided connection. For red, blue, green colours - maximum 20 m section is recommended for double-sided connection. « Bei den Modellen 2700 K, 4000 K, 6500 K, RGB ist es mdglich, bis zu 10 m
mit zweiseitiger Einspeisung anzuschlieBen, und fir Rot, Blau, Griin bis zu 20 m mit zweiseitiger Einspeisung.

% P BERGMEN’ Q=
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Neon Flex LED

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Neon Flex VR 01-002-043-09-02-65-A 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 180° 2700K 880 Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-04-65 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 180° 4000 K 864 Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-03-65-A 120 x 2835 SMD 24V DC 14W 180° 6500 K 880Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-05-65 120 x 3528 SMD 24V DC EA 180° ®622nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-06-65-A 120 x 3528 SMD 24V DC 9w 180° 525nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-07-65 120 x 3528 SMD 24V DC EAY 180° ® 467 nm - -20~45°C -20~80°C
Neon Flex VR 01-002-043-09-08-65 120 x 4040 SMD 24V DC 14W 180° RGB = -20~45°C -20~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m - Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang
Wymaga uzycia sterownika RGB + Requires the use of a dedicated RGB controller « Erfordert die Verwendung eines RGB-Controllers

Produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnos$ci energetycznej G - Product contains a light source of energy efficiency class G « Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G

Akcesoria do Neon Flex VR + Accessories for Neon Flex VR + Zubehor fiir Neon Flex VR

przytgcza z przewodem * connectors with wire * akcesoria montazowe * mounting accessories *
Anschliisse mit Kabel Montagehalterung

proste * straight « dolna * bottom * tacznik « connector * zaslepka koricowa * end profil prosty * straight uchwyt « mounting clip * obejma « top holder «

Geradeverbinder Untereverbinder Verbinder cap * Endkappe profile - Geradeprofil Halterung Klemme

- B . Pa

Vs e
O O B
Kolor o~
Colour 01-011-020-69 01-011-020-70 O O O1m (@)
Farbe OReB OReB 01-011-020-76 01-011-020-73 01-011-020-88 01-011-020-74 01-011-020-75
01-011-020-71 01-011-020-72

BBERGMEN® 18






Profile i akcesoria

Profiles and accessories * Profile und Zubehor

OBERGMEN’
ALUMINIUM



Profile i akcesoria * Profiles and accessories * Profile und Zubehor

Profile nawierzchniowe

Surface profiles « Oberflachenprofil

Informacje dodatkowe
Additional data + Zusétzliche Informationen

@

K7

PURCHASE ON
REQUEST

PRO-5 @ @

BBERGMEN

PRO-10 > @

7 BERGMEN
SLUMINION

P

OBERGMEN"
ALUMINIUM

188

10.00

Seria profili nawierzchniowych do zabudowy w $cianach, meblach, krawedziach blatéw pozwalajacych na uzyskanie
dekoracyjno-uzytkowego efektu w kazdym wnetrzu.

A series of surface profiles for installation in walls, furniture, tabletop edges allowing for a decorative and usable
effectin any interior.

Eine Reihe von Oberflachenprofilen fiir die Installation in Wanden, Mébeln und Tischkanten, die einen dekorativen
und nutzbaren Effekt in jedem Innenraum ermdglichen.

Materiat produkcyjny
Production material * Technische Zeichnung

 Aluminium anodowane
Anodized aluminum « Aluminium eloxiert

IN

- -
& Aluminium surowe STOCK

Raw aluminum + Rohaluminium

Aluminium biate
White aluminum + Aluminium Weil

‘ Aluminium czarne

Black aluminum * Aluminium Schwarz

18.00

q

21.00
21.00
PRO-11 & @
FEEREMEN
8.00
8.00




Profile i akcesoria * Profiles and accessories * Profile und Zubehor

P8 oo @ P-14 o2 @ 17.80
o 11.00
« 2080 § 10.80
! A
32.00
74.80
P-18 2 @ 23.00 P-25 o2 @
> |
25.10 53.00
20.00
53.00
P27 v2 @
53.00

28.00
50.60

B
Wit

& BERGMEN" 5
ALUMINIUM
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Profile i akcesoria * Profiles and accessories * Profile und Zubehor

Profile wpustowe

Recessed profiles * Einbauprofil

Seria profili do montazu wpuszczanego w $cianach, meblach lub krawedziach blatéw, pozwalajgca na uzyskanie
dekoracyjno-uzytkowego efektu w kazdym wnetrzu.

A series of profiles for recessed installation: in walls, furniture or edges of countertops. Decorative and functional
effect guaranteed.

Eine Reihe von Alu-Profilen fiir den Einbau in Wénde, Mobel oder Kanten von Arbeitsplatten, die einen dekorativen
und niitzlichen Effekt in jedem Innenraum ermdglichen.

Materiat produkcyjny
Production material + Technische Zeichnung

« Aluminium anodowane

Anodized aluminum « Aluminium eloxiert
Informacje dodatkowe - . IN
Additional data + Zusétzliche Informationen & Aluminium surowe 2 STOCK
Raw aluminum + Rohaluminium
NN Aluminium biate
[ White aluminum + Aluminium Weif}
K7 ' Aluminium czarne
PURCHASE ON Black aluminum « Aluminium Schwarz
REQUEST
PRO-1 & @ PRO-2 & @
eoeREMEY eoeReMEy 19.00
Own design 18.80 Own design
15.00

E 14.51 é 8.00

28.00
28.00
i 9.35 ﬂ 17.35
v 21.00 ﬂ
21.00
PRO-9Nano @ @
EEERGMEN 3.60
_ 7.60
7.00 ] [ """
Z 9.00
Z
210 W . 520 |

5.40

OBERGMEN"
ALUMINIUM



Profile i akcesoria * Profiles and accessories * Profile und Zubehor

23.40

53.00

18.20 19.00 13:50
17.40
P-24 v @
15.80
8.20
13.70 15.70 12.20
77.00
15.00 [ ) 36.00
33.60
53.00
53.30
""""""""""""" 112,00
20.60
12.40 | 17.60
21.00

23.20

BBERGMEN" 4
ALUMINIUM
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Profile katowe

Corner profiles » Winkelprofile

Informacje dodatkowe
Additional data + Zusétzliche Informationen

K7

PURCHASE ON
REQUEST

PRO-3 » @

necgoNEN

Modele dekoracyjne przeznaczone do instalacji kgtowych w pomieszczeniach lub wnetrzach meblowych. Umozliwia-
ja uzyskanie réznego kata nachylenia, w zalezno$ci od potrzeb.

Decorative models special for corner installation: in walls or furniture. Different models are varied in grade angle
to match the space of application.

Dekorative Modelle fiir die Installation in Ecken und Winkeln der Raume oder Mébel mit verschiedenen Neigungswin-
keln je nach Bediirfnissen zur Auswahl.

Materiat produkcyjny
Production material * Technische Zeichnung

 Aluminium anodowane
Anodized aluminum « Aluminium eloxiert

Aluminium biate
White aluminum + Aluminium Weil

Aluminium czarne
Black aluminum + Aluminium Schwarz

17.48

OBERGMEN"
ALUMINIUM

21.00

PRO-4 & @

BBERGMEN
ALUMINIUM

11.07

IN
STOCK
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Profile specjalne

Special application profiles « Spezielle Anwendungsprofile

Informacje dodatkowe
Additional data + Zusétzliche Informationen

B A
=%

PURCHASE ON

REQUEST
P-6 &

P-20b 2 @

O BERGMEN-

Materiat produkcyjny

Modele o réznych przekrojach do nietypowych zastosowari: profile wielokierunkowe, petnigce funkcje uchwytéw,
drazkéw lub radiatora, profile przyschodowe, do zastosowan gietych i wielu innych.

Special models of aluminum profiles for unusual and non standard applications like: giving light in a few directions,
profiles-hangers for wardrobes, profiles as a plate for heat disipation, profiles for stairs, bendable profiles and many

others.
Modelle mit Querschnitten fiir verschiedene und nicht standardisierte Anwendungen: Funktionen von Griffen und
Stangen, Kiihlkérperfunktionen, Treppenprofile oder fiir gebogene Anwendungen.

Production material « Technische Zeichnung

_ Aluminium anodowane
Anodized aluminum « Aluminium eloxiert

{// Aluminium surowe

Raw aluminum + Rohaluminium

White aluminum + Aluminium Weil

‘ Aluminium czarne

Black aluminum « Aluminium Schwarz

13.00

30.00

Aluminium biate IN
2 | |sTOCK
P-19 2 @
‘ 26.00 ‘
23.00 750
@
: u
66.00
28.00

26.00

25.00 28.00
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Akcesoria do profili

Accessories for LED profiles ¢ Zubehor fiir LED Profile

, Model Nazwa Rodzaje
= Model Item Types
‘% Modell Name Variante
Model

Model
Modell Transparentny Szroniony Mleczny Z soczewka Czarny 4 Uchwyt montaZowy do profili PRO-1 PRO-2
Transparent Frosty Opal With lens Black o= M°‘:“""9 C“P:_mi:l;“:":?'es 01-011-000-02
Transparent Bereift MilchweiB Mit Linse Schwarz alterung fiir LED-Profi
PRO-1 v v
N _" Uchwyt montazowy do profili RO
PRO-2 - Mounting clips for Alu-Profiles 01011000104
v v ‘? Halterung fiir LED-Profil
PRO-3 v v
PRO-4 v v S Uchwyt montazowy do profili PRO-3 + PRO-5 + PRO-6 +
g Mounting clips for Alu-Profiles PRO-7 - PRO-8
CERG v v b Halterung fiir LED-Profil 01-011-000-01
PRO-6 v’ v "
l’:';/ Uchwyt montazowy do profili PRO-S
PRO-7 P Mounting clips for Alu-Profiles PO
v v gt Halterung fiir LED-Profil 010110011091
PRO-8 v v
PRO-9 v v o Uchwyt montazowy do profil PRO-9 Nano
) Mounting clips for Alu-Profiles 01-017-001100
Pro-0 Nano v ' = Halterung fiir LED-Profil
Pro-10 v
e Uchwyt montazowy do profii PRO-10
Pro-11 v 2 Mounting clips for Alu-Profiles 01:011-001-110
Halterung fiir LED-Profil
P-6 v v
P-8 v~ v’ Uchwyt montazowy do profili PRO-11
Mounting clips for Alu-Profiles 01-011-001-111
Halterung fiir LED-Profil
p-9 v v v 4
P-10 v v v v
i Uchwyt montazowy do profili P-1+P-2+P-3+P-10
P-11 v v v v ’ , Mounting clips for Alu-Profles -p-12
) y Halterung fiir LED-Profil 08-011-001-000-123
P-12 v v v
P-14 v v v v r - Uchwy.l montazowy sprezysty do profili 114+ P-2-14+ P-3-14
/ Elastic mounting clips for Alu-Profiles
2 : Kiick-Halterung fir LED-Profi 08:011-001-100-12314
P-15 v 9
P-16 v v v
all P Uchwyt montazowy sprezysty do profili P-1:P-2+P-3+P-10-
P-17 v / Elastic mounting clips for Alu-Profiles P-12+P-14+P-15
) e Klick-Halterung fiir LED-Profil 08-011-001-100-123
P-18 v v v
P-19 Ng v 2 ' Uchwyt montazowy sprezysty do profili P-18+P-1-14 - P-2-14
< T - Elastic mounting clips for Alu-Profiles P-3-14
p-20b v v v Klick-Halterung fiir LED-Profil 08-011-001-100-123-14-2

1w BBERGMEN-’



Model
Model
Modell

Model
Model
Modell

Nazwa
Item
Name

Uchwyt montazowy sprezysty do profili
Elastic mounting clips for Alu-Profiles
Klick-Halterung fiir LED-Profil

Podstawa profilu
Alu-Profile base
Ful LED-Profil

Podstawa profilu
Alu-Profile base
FuB LED-Profil

Uchwyt boczny do profilu
Side mounting clips for Alu-Profile
Seitlicher Halterung fiir LED-Profil

Akcesoria montazowe do profilu
Mounting accessories for Alu-Profile
Montage-Zubehor fiir LED-Profil

Nazwa
Item
Name

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Rodzaje
Types
Variante

P-9-P-16
08-011-001-100-009

P-10+P-12

P-11
08-011-001-000-011

P-6
08:011-001-000-006

Rodzaje
Types
Variante

PRO-1
08-011-002-101-8-A

PRO-2
08-011-002-102-8-A

PRO-3 Prawa
right - rechts
08-011-002-103-8-2
PRO-3 lewa
left - links
08-011-002-103-8-1

PRO-4
08-011-002-104-8-A

PRO-5
08-011-002-105-8

PRO-6
08-011-002-106-8

Model
Model
Modell

Profile i akcesoria * Profiles and accessories * Profile und Zubehor

Nazwa
Item
Name

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka z otworem
End cap with hole

Rodzaje
Types
Variante

PRO-7
08-011-002-107-8-A

PRO-8
08-011-002-108-8

PRO-9 O
01-011-002-009-2
PRO-9@®
01-011-002-009-3

PRO-9
01-011-002-009-1

PRO-9 Nano O
08-011-002-109-2-2

PRO-9 Nano
08-011-002-109-8-2

PRO-9 Nano O
08-011-002-109-2-1
PRO-9 Nano

Endkappe mit einem Loch

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

Zaslepka
End cap
Endkappe

08-011-002-109-8-1

PRO-10
08-011-002-110-8-1

PRO-11
08-011-002-111-8-1

P-4:P-5:P-6-P-8+
P-9-P-10-P-12-P-14+
P-15+P-16+ P-17+ P-18

«P-19+P-20b

B BERGMEN’
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Zasilacze * Power supplies * Netzteile

Storm

Profesjonalne zasilacze z funkcja $ciemniania - analogowym sygnatem regulacji napiecia, za pomocg PWM
lub rezystancji. Wyjatkowo kompaktowe wymiary, niezbedne zabezpieczenia, bardzo wysoka sprawno$¢ oraz IP68.

Professional power supplies with dimming function - analog voltage regulation signal via PWM or resistance.
Extremely compact dimensions, necessary protections, very high efficiency and IP68.

stand.

SLIM

DESIGN

Professionelle Reihe der Netzteile mit Dimmfunktion - analoges Spannungsregelungssignal mit PWM oder Wider-

Extrem kompakte Abmessungen, notwendiger Schutz, sehr hoher Wirkungsgrad und IP68.

©

© &

High —>
Zabezpieczenia * Protections
Absicherungen 100- 200 - 12- 4.0-
180 | [ ;240 | | -24 15 )
Pr i Pr N \ -
Short circuit p Overload Over voltage p Over temp. p VAC ViDC
Uber Uber Uberhi
v v v v 68
Model Opakowanie zbiorcze
Model * Modell Packing * Verpackung
Storm Dim 10012 * Storm Dim 10024 18 IN
Storm Dim 15012 + Storm Dim 15024 18 5 STOCK
Storm Dim 20012 + Storm Dim 20024 18 h A |
| i
| |
O] o] B
[
Model Kod produktu Napigcie wejsciowe Napigcie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwosé Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Eingangsspannung Ausgangsspannung Leistung Ausgangsstrom Betriebsfrequenz Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Storm Dim 10012 01-009-008-100 200~240V AC 12vDC 100w 8.3A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 159 x 48.1 x 36.8 mm 0.44kg
Storm Dim 10024 01-009-018-100 200~240V AC 24VDC 100w 42A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 159 x 48.1 x 36.8 mm 0.44kg
Storm Dim 15012 01-009-008-150 200~240V AC 12vDC 150 W 12.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 183.2x48.1x36.8mm  0.52kg
Storm Dim 15024 01-009-018-150 200~240V AC 24VDC 150 W 6.25A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 183.2x48.1x36.8mm  0.52kg
Storm Dim 20012 01-009-008-200 200~240V AC 12vDC 180W 15A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 204 x 48.1 x36.8 mm 0.59 kg
Storm Dim 20024 01-009-018-200 200~240V AC 24VDC 180W 75A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 204 x 48.1 x 36.8 mm 0.59 kg

202
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Storm * Storm

Zabezpieczenia * Protections

IP
High

SLIM

DESIGN

PFC - Storm Slim

Profesjonalna, niezawodna seria zasilaczy z kompletem zabezpieczen, korektorem mocy (Storm PFC), stopniem
ochrony IP68 i dtugg gwarancja.

Professional and reliable power supply series with full set of protections, PFC (Storm PFC), IP98 protection grade
and long warranty time.

Profesionelle, zuferldssige Netzteil Serie mit Uberlastungs-, Kurzschluss-, Uberspannungs- und Uberhitzungsschutz,
Leistungsfaktorkorrektur (STORM PFC), hoher IP-Schutzart (IP68) und langer Garantiezeit.

© & & S, ¢ pre

Absicherungen 40- 100 - 200 - 12- 1.66-
300 277 240 24 1875 PFC
P Pr V AC VAC VDC
Short circuit p Overload Over voltage pi Over temp. pi
Uber Uber Uberhi
v v v v 68
Model Opakowanie zbiorcze
Model * Modell Packing * Verpackung
Storm Slim 20012 * Storm Slim 20024
Storm Slim 30012 * Storm Slim 30024 15 5 7 IN
Storm PFC 20012 + Storm PFC 24012 ‘ A | STOCK
Storm 4012 + Storm 4024 + | ]
Storm 6012 * Storm 6024 * t
Storm 8012 18
Storm Slim 10012 + Storm Slim 10024 O o B
Storm Slim 15012 * Storm Slim 15024
Storm PFC 15012
Storm PFC 6012 * Storm PFC 8012 28
Storm PFC 10012
c
Model Kod produktu Napigcie wejsciowe Napiecie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwosé Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Ei \nung A wung Leistung Ausgangsstrom  Betriebsfrequenz Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Storm PFC 6012 01-009-101-60 100~277 V AC 12vDC 60W 50A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 184 x61.5x37.1 mm 0.64 kg
Storm PFC 8012 01-009-101-80 100~277 V AC 12VvDC 80W 6.66 A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 184 x61.5x37.1 mm 0.64 kg
Storm PFC 10012 01-009-101-100 100~277 V AC 12vDC 100w 8.4A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 202 x61.5x 371 mm 0.71 kg
Storm PFC 15012 01-009-101-150 200~277 V AC 12V DC 150 W 12.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 222x61.5x37.1 mm 0.77 kg
Storm PFC 20012 01-009-101-200 100~277 V AC 12vDC 192W 16 A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 238 x 68 x 38.8 mm 1.07 kg
Storm PFC 24012 01-009-101-240 200~277 V AC 12vDC 225W 18.75A 50~60 Hz -40~70°C -40~80°C 262 x 68 x 40 mm 1.07 kg
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Model Kod produktu Napigcie wejsciowe Napiecie wyjsciowe Moc Prad wyj$ciowy Czestotliwos¢ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Eir Leistung Ausgangsstrom Betriebsfrequenz Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Storm 4012 01-009-001-40 200~240V AC 12vDC 40W 3.33A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 168 x 48.1 x 37.6 mm 0.40 kg
Storm 4024 01-009-014-40 200~240V AC 24V DC 40W 1.66 A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 168 x 48.1 x 37.6 mm 0.40 kg
Storm 6012 01-009-001-60 200~240V AC 12vDC 60 W 5.0A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 168 x 48.1 x 37.6 mm 0.40 kg
Storm 6024 01-009-014-60 200~240V AC 24V DC 60 W 25A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 168 x 48.1 x 37.6 mm 0.40 kg
Storm 8012 01-009-001-80 200~240V AC 12vDC 80w 6.66 A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 193 x 48.1 x 37.6 mm 0.45kg
Storm Slim 10012 01-009-005-100 200~240V AC 12vDC 100 W 83A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 203 x48.1 x36.8 mm 0.60 kg
Storm Slim 10024 01-009-015-100 200~240V AC 24V DC 100W 42A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 203 x48.1x36.8 mm 0.60 kg
Storm Slim 15012 01-009-005-150 200~240V AC 12vDC 150 W 12.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 218 x55.5x37.3 mm 0.68kg
Storm Slim 15024 01-009-015-150 200~240V AC 24V DC 150 W 6.3A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 218 x55.5x37.3 mm 0.68 kg
Storm Slim 20012 01-009-005-200 200~240V AC 12vDC 200W 16.6 A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 233x61.5x37.1 mm 0.93 kg
Storm Slim 20024 01-009-015-200 200~240V AC 24V DC 200W 83A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 233x61.5x37.1 mm 0.93 kg
Storm Slim 30012 01-009-005-300 200~240V AC 12vDC 300w 25A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 278 x61.5x37.1 mm 1.08 kg
Storm Slim 30024 01-009-015-300 200~240V AC 24V DC 300w 12.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 278 x61.5x37.1 mm 1.08 kg

dBERGMEN-
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Integra ° Integ

ra Slim

Seria kompaktowych zasilaczy produkcji koreariskiej, o wysokiej sprawnosci i duzej obcigzalnos$ci, wyposazonych
w pakiet zabezpieczen.

Compact size, high-efficient Korean power supply series with high power loading and set of protections.

SLIM ' ;%
DESIGN

Kompakte, koreanische Netzteil Serie mit hoher Wirkungsgrad, groBer Belastbarkeit und Uberlastungs-, Kurzschluss-,
Uberspannungs- und Uberhitzungsschutz.

©,

High
Zabezpieczenia + Protections
Absicherungen -IO_ 180' 200' 12 - 0 41-
138 -264 -240 -24 _]'1 5
Pr Pr VAC VAC VDC )
Short circuit p Overload Over voltage
Kur Uber Uber
v v v 64 68
Model Opakowanie zbiorcze
Model + Modell Packing * Verpackung
Integra 1012 « Integra 1024 154 |N
23 3
Integra 2012 * Integra 3012 * 132 STOCK
Integra 2024 « Integra 3024 A
Integra 15012 - Integra 15024 58 ‘ ‘
o c
Integra Slim 3012 * Integra Slim 3024 + B
Integra Slim 6012 - Integra Slim 6024 * 100
Integra Slim 10012 - Integra Slim 10024
\ K
Model Kod produktu Napiecie wejsciowe  Napiecie wyj$ciowe Moc Prad wyj$ciowy Czestotliwos¢ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Eingangsspannung  Ausgangsspannung Leistung Ausgangsstrom Betriebsfrequenz ~ Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Integra 1012 01-009-003-10 180~264V AC 12vVDC mnow 0.83A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 126.5x35.5x23.5mm  0.08kg
Integra 1024 01-009-003-10-2 180~264 V AC 24VDC 10w 0.41A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 126.5x35.5x23.5mm  0.08kg
Integra 2012 01-009-003-20 180~264 V AC 12vDC 20W 1.66 A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 151.5x35.5x25.5mm 0.12 kg
Integra 2024 01-009-003-20-2 180~264 V AC 24VDC 20W 0.83A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 151.5x35.5x 25.5 mm 0.12 kg
Integra 3012 01-009-003-30 180~264V AC 12vDC 30w 25A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 151.5x35.5x25.5mm 0.14 kg
Integra 3024 01-009-003-30-2 180~264 V AC 24VDC 30w 1.25A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 151.5x35.5x25.5mm 0.14 kg
Integra 15012 01-009-003-150 200~240V AC 12vbe 138W 11.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 170.5x 42 x 38 mm 0.33kg
Integra 15024 01-009-003-150-2 200~240V AC 24VDC 138 W 58A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 170.5x 42 x 38 mm 0.33kg
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Model Kod produktu Napiecie wejsciowe  Napiecie wyj$ciowe Moc Prad wyj$ciowy Czestotliwos¢ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer Eingangsspannung  Ausgangsspannung Leistung Ausgangsstrom Betriebsfrequenz ~ Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Integra Slim 3012 01-009-003-30-3-A 180~264 V AC 12vDC 30w 25A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 193.4x28.3x19 mm 0.13kg
Integra Slim 3024 01-009-003-30-4 180~264 V AC 24VDC 30w 1.25A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 193.4x28.3x 19 mm 0.13 kg
Integra Slim 6012 01-009-003-60-2-A 180~264V AC 12vDC 60 W 50A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 202x29.8x23.2mm 0.18kg
Integra Slim 6024 01-009-003-60-3-A 180~264 V AC 24VDC 60 W 25A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 202x29.8x23.2mm 0.18 kg
Integra Slim 10012 01-009-003-100-4 200~240V AC 12vDC 100w 83A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 192x34.5x22mm 0.19kg
Integra Slim 10024~ 01-009-003-100-3 200~240V AC 24VDC 100w 4.2A 50~60 Hz -40~50°C -40~75°C 192x34.5x22mm 0.19kg
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Electra Slim Plus

Ultra cienka, aluminiowa obudowa, wysoka sprawnos¢, 100% obcigzalnosci i wysokie IP — w bardzo konkurencyjnej

cenie.

Ultra thin aluminum housing, high efficiency, 100% load capacity and high IP - at a very competitive price.

attraktiven Preis.

v

B O &

o,

Ultradiinnes Aluminiumgehé&use, hoher Wirkungsgrad, 100% Belastungsfahigkeit und hohe IP - zu einem sehr

IEC

Zabezpieczenia * Protections 170
Absicherungen 30- - 12 2.5-
. . _— 450 | [\ac | [voe | 125
Short circuit protection  Overload protection
Kur Uber
v v
67
Model Opakowanie zbiorcze
Model * Modell Packing * Verpackung
Electra Slim Plus 3012 100 |N
Electra Slim Plus 4512: Electra Slim 50 STOCK
Plus 6012+ Electra Slim Plus 8012 i A
Electra Slim Plus 10012 40
Electra Slim Plus 15012 25
B
[ f
=1 +—|C
Model Kod produktu Napiecie wejsciowe  Napiecie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwosé Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer i A Leistung Ausgangsstrom  Betriebsfrequenz ~ Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Electra Slim Plus 3012 01-009-007-12-030 170~250 V AC 12vDC 30w 2.5A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 162x29 x21 mm 0.17 kg
Electra Slim Plus 4512 01-009-007-12-045 170~250 V AC 12vDC 45W 375A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 190 x 29 x 21 mm 0.24 kg
Electra Slim Plus 6012 01-009-007-12-060 170~250 V AC 12vDC 60 W 5A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 222x29x21mm 0.24 kg
Electra Slim Plus 8012  01-009-007-12-080 170~250 V AC 12vDC 80w 6.67 A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 182 x40 x 22 mm 0.31kg
Electra Slim Plus 10012 01-009-007-12-100 170~250 V AC 12vDC 100W 8.33A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 218 x40 x 22 mm 0.39kg
Electra Slim Plus 15012 01-009-007-12-150 170~250 V AC 12vDC 150 W 12.5A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 279 x 57 x 25 mm 0.68 kg
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Electra

Wielozadaniowa, niezawodna seria zasilaczy o wysokiej sprawnosci, kompaktowych wymiarach i stopniu
ochrony IP67.

A multi-purpose, reliable series of power supplies with high efficiency, compact dimensions and IP67
protection degree. 7

Eine vielseitige, zuverlassige Serie von Netzteilen mit hohem Wirkungsgrad, kompakten Abmessungen
und Schutzart IP67.

High
Zabezpieczenia * Protections
170- 12- Absicherungen
5- 0.417-
-250 -24
-100 VAC vDC -8.33 Pr Pr
Short circuit protection Overload protection
Kur s
v v
67
Model Opakowanie zbiorcze
Model - Modell Packing * Verpackung
Electra 5 250
IN Electra 15 100
3 | [sTock
Electra 36 50
A Electra 60 40
Electra 100 20
r |B
_ﬂ C
Model Kod produktu Napigcie wejsciowe Napigcie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwosé Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Eingangsspannung Ausgangsspannung Leistung Ausgangsstrom  Betriebsfrequenz Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Electra 512 01-009-004-12-05 170~250 V AC 12vDC 5W 0.417 A 50~60 Hz -30~50°C -40~80°C 52x26x21 mm 0.04 kg
Electra 1512 01-009-004-12-15 170~250 V AC 12vVDC 15W 1.25A 50~60 Hz -30~50°C -40~80°C 162 x 28 x 20 mm 0.17 kg
Electra 3612 01-009-004-12-36 170~250V AC 12vDC 36W 3.0A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 148 x 40 x 30 mm 0.28 kg
Electra 3624 01-009-004-24-36 170~250 V AC 24VDC 3B6W 1.5A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 148 x 40 x 30 mm 0.28kg
Electra 6012 01-009-004-12-60 170~250V AC 12vDC 60 W 5.0A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 166 x 42 x 34 mm 0.39kg
Electra 6024 01-009-004-24-60 170~250 V AC 24VDC 60 W 2.5A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 166 x 42 x 34 mm 0.39kg
Electra 10012 01-009-004-12-100 170~250 V AC 12vDC 100w 8.33A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 190 x 52 x 37 mm 0.64 kg
Electra 10024 01-009-004-24-100 170~250 V AC 24VDC 100 W 416 A 50~60 Hz -25~50°C -40~80°C 190 x 52 x 37 mm 0.64 kg
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Zasilacze * Power supplies * Netzteile

Compact

~

Seria zasilaczy o szerokim zakresie mocy, wyposazonych we wszystkie niezbedne zabezpieczenia oraz solidng,
metalowg i w petni wodoodporng obudowe o niewielkim gabarycie.

A series of power supplies with a wide range of power, equipped with all necessary protections and a solid, metal
and fully waterproof housing with a small size.

Eine Reihe von Netzteilen mit einem breiten Leistungsspektrum, die mit allen erforderlichen Schutzvorrichtungen
und einem soliden, vollstandig wasserdichten Metalgehduse sowie geringer GroRe ausgestattet ist.

IEC

1P HiGH 61347
POWER _—
Zabezpieczenia * Protections
Absicherungen 60- 200- 12- 5-
-240 24
. . , 360 | [\"xc | [woetl | =30
Short circuit p Overload Over voltage Over temp.
Kur ber Uber Uberhi
v v
v v 180 W, 264 W, 270 W, 258 W, 68
270 W 360 W
Model Opakowanie zbiorcze
Model * Modell Packing * Verpackung
Compact 6012 - Compact 10012 100 |N
>
Compact 15012 58 A 3 %3 STOCK
Compact 20012 - Compact 20024 28
Compact 30012 - Compact 40012 15 B
Compact 30024 - Compact 40024
f f
=1 =|C
Model Kod produktu Napigcie wejsciowe Napigcie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwosé Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Eingar Al Leistung Ausgangsstrom Betriebsfrequenz Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Compact 6012 02-009-001-60 200~240V AC 12vDC 60W 50A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 193 x40 x 24.8 mm 0.21 kg
Compact 10012 02-009-001-100 200~240V AC 12vDC 100 W 8.3A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 193 x40 x 24.8 mm 0.21 kg
Compact 15012 02-009-001-150 200~240V AC 12vDC 150 W 12.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 156 x 48.1 x 36.8 mm 0.49 kg
Compact 20012 02-009-001-200 200~240V AC 12vDC 180 W 15A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 173 x 55.5x37.3 mm 0.53 kg
Compact 30012 02-009-001-300 200~240V AC 12vDC 270w 22.5A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 192.3x61.5x37.3mm 0.66 kg
Compact 40012 02-009-001-400 200~240V AC 12vDC 360 W 30A 50~60 Hz -40~70°C -40~75°C 222 x 74 x 49 mm 1.45kg
Compact 20024 02-009-003-200 200~240V AC 24V DC 180 W 75A 47~63 Hz -40~70°C -40~75°C 173 x55.5x37.3mm 0.53 kg
Compact 30024 02-009-003-300 200~240V AC 24V DC 264 W 1A 47~63 Hz -40~70°C -40~75°C 192.3x61.5x37.3 mm 0.66 kg
Compact 40024 02-009-003-400 200~240V AC 24V DC 360 W 15A 47~63 Hz -40~70°C -40~75°C 222 x 74 x 49 mm 1.45kg
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Economy series * ECO-Serie

5
STRCENN

iy
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Zasilacze * Power supplies * Netzteile

Nest

Zasilacze wtyczkowe umozliwiajgce szybka instalacje dzigki uniwersalnemu ztgczu DC.
Plug type power supply series allowing fast installation thanks to universal DC connector.

Glinstige Netzteil Serie mit schneller Installation durch universellen DC Stecker.

(o]
(o]
Zabezpieczenia * Protections
Absicherungen 12- 180- 12-24 0.5-
-240 )
N . _ » -36 e V.DC -3
Short circuit p i Overload i Over voltage p
Uber Uber
v
v v 12128, 36120 20 40
Model Wigcznik Diugosé przewodu Wtyczka
Model On/off switch Cable length Connector
Modell Schalter Kabelldnge Connector
Nest 12-12B
Nest 12-24W —C o A ‘ o IN
Nest 24-128 ' I | z
R AT v 2m DC5.5x2.1 : : | S STOCK
Nest 36-12B
Nest 36-24B
Nest 24-12B B
(04-009-002-24-15)
Nest 36.248 X 1.5m DC5.5x2.1
(04-009-006-36-15) o
Model Kod produktu Kolor obudowy Napigcie wejsciowe  Napigcie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwos¢ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Housing colour Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer a be Ei g Al Leistung Ausgangsstrom  Betriebsfrequenz  Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Nest 12-12B 04-009-006-12 [ ] 180~240VAC 12vDC 12W 1A 50~60 Hz 0~35°C -20~60°C 68.5x42.5x27.5mm 0.11 kg
Nest 12-24W  04-009-006-12-D 180~240V AC 24V DC 12W 05A 50~60 Hz -5~45°C -20~65°C 75x38x28 mm 0.11 kg
Nest 24-12B 04-009-002-24 [ ] 180~240VAC 12vDC 24W 20A 50~60 Hz 0~40°C -20~60°C 68.5x42.5x27.5mm  0.13kg
Nest24-12B  04-009-002-24-15 [ ) 180~240V AC 12vDC 24W 20A 50~60 Hz 0~35°C -20~60°C 68.5x42.5x27.5mm 0.13 kg
Nest 24-24B 04-009-006-24 [ ) 180~240VAC 24V DC 24W 1A 50~60 Hz -5~45°C -20~65°C 75x38x28 mm 0.11 kg
Nest 24-24W 04-009-005-24 100~240 VAC 24V DC 24W 1A 50~60 Hz -0~45°C -20~65°C 83 x43x30mm 0.13 kg
Nest 36-12B 04-009-002-36 [ ] 180~240 V AC 12vDpC 36W 3.0A 50~60 Hz 0~35°C -20~60°C 80x50.8x33mm 0.16 kg

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl

@ BERGMEN-
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Model Kod produktu Kolor obudowy Napigcie wejsciowe Napigcie wyjsciowe Moc Prad wyjsciowy Czestotliwos$¢ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code Housing colour Input voltage Output voltage Power Output current Frequency Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer Gehéausefarbe  Eingangsspannung Ausgangsspannung Leistung Ausgangsstrom  Betriebsfrequenz  Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Nest 36-24B 04-009-006-36 [ ] 180~240V AC 24VDC 36W 1.5A 50~60 Hz 0~35°C -20~60°C 80x50.8x33mm 0.13 kg
Nest36-24B  04-009-006-36-15 [ ] 180~240V AC 24VDC 36W 1.5A 50~60 Hz 0~35°C -20~60°C 80x50.8x33mm 0.13 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Vergo * Vergo SE

Profesjonalna seria opraw ogrodowych LED o szerokim spektrum zastosowar i duzej odpornosci na zmienne warunki

- @

atmosferyczne.

Professional LED garden light series with a wide range of application and high resistance against changing weather

conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

EICAT A

Kolor oprawy * Housing colour . 220- °
Gehausefarbe 9 240 376 3000K 166 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
e
| IN
30.000 2 STOCK
B
—
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Vergo 01-022-008-01-02 2835SMD 220-240V AC 9w 166° 3000 K 376 Im -20~40°C -20~50°C 125x 500 x 70 mm 1.60 kg
Vergo SE  01-022-008-01-02-2 2835SMD 220-240V AC 9w 166° 3000 K 376 Im -20~40°C -20~50°C 125x 500 x 70 mm 1.60 kg

O BERGMEN
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Vergo Mini

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED wall light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions. *

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

R

220- ° ‘ Kolor oprawy * Housi I
y lousing colour
9 240 376 3000K 166 80 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage

IN
30.000 2 STOCK

1

C
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Vergo Mini 01-022-007-01-02 2835 SMD 220-240V AC 9w 166° 3000K 376 Im -20~40°C -20~50°C 125x220x 101 mm 0.90 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Sonori

Profesjonalna seria opraw ogrodowych LED o szerokim spektrum zastosowar i duzej odpornosci na zmienne warunki
atmosferyczne.

Professional LED garden light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

=W &<

Kolor oprawy * Housing colour . 220- o
v 9 %a0-| | 648 | |3000K| | 103 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
A C
. . | .
i i 1 i
-
‘ﬁ !
|
I
| IN
I 30.000 2 STOCK
B
!
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Sonori 01-022-012-01-02 5630 SMD 220-240V AC 9w 103° 3000K 648 Im -20~40°C -20~50°C 104 x 500 x 155 mm 2.10kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Sonori Mini

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED elevation light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

GmEE e

220- ° . Kolor of i
prawy * Housing colour
9 Sa0-| | 646 | [3000K| | 103 80 fousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage
A C
i ! 1 i
== - I
| /ﬂ: |
|
PURCHASE 7 3
30.000 2 ON ‘
REQUEST i
I
i
I
B
I
|
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Sonori Mini 01-022-011-01-02 2835 SMD 220-240VAC 9w 103° 3000K 646 Im -20~40°C -20~50°C 100x273x168 mm 1.30 kg

k@
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Kandelo

Profesjonalna seria opraw ogrodowych LED o szerokim spektrum zastosowar i duzej odpornosci na zmienne warunki

atmosferyczne.

Professional LED garden light series with a wide range of application and high resistance against changing weather

conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

OB %

Kolor oprawy * Housing colour . 220- °
Gehausefarbe 8 240 420 3000K 163 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PMMA
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
A
—
IN
30.000 2
STOCK
B
—

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht

Kandelo 01-022-016-01-02 2835 SMD 220-240V AC 8w 163° 3000K 4201m -20~40°C -20~50°C 2 65x 500 mm 1.10kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Kandelo Mini

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED wall light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

TRCNE <k

220- ° . Kolor of i
prawy * Housing colour
8 5a0-| | 420 | |3000K| | 163 80 tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PMMA Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage
A
-
30.000 2 STOCK
B
: C
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Kandelo Mini 01-022-015-01-02 2835 SMD 220-240V AC 8w 163° 3000K 4201m -20~40°C -20~50°C @ 65x300x95mm 0.73 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Truo

Profesjonalna seria opraw ogrodowych LED o szerokim spektrum zastosowar i duzej odpornosci na zmienne warunki

atmosferyczne.

Professional LED garden light series with a wide range of application and high resistance against changing weather

conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

PDRYY

~

©,

Kolor oprawy * Housing colour ‘ 220- Y
Kolor oprawy 7 10 357 | [3000K| | 92 80 Cree
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
A c
—_ —
PURCHASE
— 30.000 2
REQUEST
B
a a
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Truo 01-022-010-01-02 Cree COB 220-240V AC W 92° 3000 K 357Im -20~40°C -20~50°C 160 x 300 x 54 mm 1.30 kg

O BERGMEN
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Cino * Cino SE

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED wall light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

AR

220- ° ‘ Kolor of i
prawy * Housing colour
6 240 524 3000K 127 80 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage
A C
>
IN PURCHASE
30.000 2 STOCK ON
REQUEST
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumienr $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cino 01-022-002-01-02 2835 SMD 220-240VAC 6w 127° 3000K 5241m -20~40°C -20~50°C 160 x 200 x 45 mm 0.83kg
Cino SE 01-022-002-01-02-2 2835 SMD 220-240VAC 6w 127° 3000K 524 Im -20~40°C -20~50°C 160 x 200 x 45 mm 0.83 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Notio

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowar i regulowanym kacie $wiecenia
Professional series of LED wall lights with adjustable beam angle and wide spectrum of applications.

Professionelle LED-Fassadenleuchten-Serie mit breitem Anwendungsspektrum und einstellbarem Abstrahlwinkel.

DRYY %o

Kolor oprawy * Housing colour . 220- o °
Kolor oprawy 12 S0 750 | [3000K| [0°-80 80 Cree
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU.PC
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
A
>
30.000 2 STOCK
B
-
~
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Notio 01-022-001-01-02 Cree COB 220-240V AC 12w 0°~80° 3000 K 750 Im -20~40°C -20~50°C 129 x 138 x 104 mm 0.94 kg

2 B BERGMEN
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Cora

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowar i regulowanej obudowie.
Professional series of LED wall lights with adjustable housing and wide spectrum of applications.

Eine professionelle Serie von LED-Fassadenleuchten mit einem breiten Anwendungsspektrum und verstellbarem
Gehéuse.

ORYY A S

220- ° . Kolor of i
prawy * Housing colour
7 Sa0-| 531 | |3000K| | 94 80 Cree tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
°
>0.57 54 320 Montaz - Installation
Montage
PURCHASE
30.000 2
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Cora 01-022-014-01-02 Cree COB 220-240VAC 7W 94° 3000K 5311Im -20~40°C -20~50°C 100x 70 x 100 mm 0.86 kg

k@
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Passo

Zewnetrzna, natynkowa oprawa LED o okragtym ksztatcie, wykonana z aluminium i poliweglanu. Dzigki pod-
wyzszonemu stopniu ochrony IP54 stanowi idealne rozwigzanie do pods$wietleri schodéw, budynkéw lub chodnikéw.

Round shape, outdoor, surface-mounted LED luminaire. Made of aluminum and polycarbonate. Thanks to the increased
degree of protection - IP54, it is an ideal solution for stairs, buildings or sidewalks illumination.

LED-AuBenleuchte mit runder Form aus Aluminium und Polycarbonat. Dank der erhdhten Schutzart IP54 ist sie eine
ideale Losung zur Beleuchtung von Treppen, Gebduden oder Gehwegen

©,

Kolor oprawy * Housing colour . 220- 3
Kolor oprauy - 3 S0 298 | [3000K| | 77 80 2835
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.50 54
Montage
B
=
[
| IN
1
1 30.000 3
; STOCK
(i
} :
\
)|
h 1
1 1
1 |
| 1
1 |
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Passo 01'013;};];?'03' 2835SMD  200-240V AC 3w 77° 3000K 2981m 20~40°C 20~85°C @160 x 31 mm 0.375kg

20 BBERGMEN
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Zewnetrzna, natynkowa oprawa LED o kwadratowym ksztatcie, wykonana z aluminium i poliweglanu. Dzigki pod-
wyzszonemu stopniu ochrony IP54 stanowi idealne rozwigzanie do pods$wietleri schodéw, budynkéw lub chodnikéw.

Square shape, outdoor, surface-mounted LED luminaire. Made of aluminum and polycarbonate. Thanks to the in-
creased degree of protection — IP54, it is an ideal solution for stairs, buildings or sidewalks illumination.

LED-AuBenanbauleuchte mit quadratischer Form aus Aluminium und Polycarbonat. Dank der erh6hten Schutzart IP54
ist sie eine ideale Lésung zur Beleuchtung von Treppen, Gebduden oder Gehwegen.

©,

Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Redo

220- ° ‘ Kolor of i
prawy * Housing colour
3 Sa0-| 298 | |3000K| | 77 80 2835 tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
>0.50 54 Montaz - Installation
Montage
C
[
30.000 3 IN .
STOCK
A
e
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Redo 01’0(;’25_;]0;2’”3’ 2835SMD  220-240V AC 3w 770 3000K 2981m 20~40°C 20~85°C 160x160x27mm  0.42kg

k@
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Lanterno

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED wall light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

TRCNE Nk

Kolor oprawy * Housing colour . 220- °
Kolor oprawy 9 10 763 | [3000K| | 132 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU,PC
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
30.000 2 STOCK
[
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Lanterno 01-022-013-01-02 5630 SMD 220-240V AC oW 132° 3000K 763 Im -20~40°C -20~50°C 2 196 x 280 x 335 mm 1.30kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Nefre

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowar i dwustronnej emisji Swiatta.
Professional series of LED wall lights with double side light emission and wide spectrum of applications.

Professionelle LED-Fassadenleuchten-Serie mit breitem Anwendungsspektrum und beidseitiger Lichtabstrahlung.

URYY A4S

220- ° . Kolor of i
prawy * Housing colour
6 Sa0-| | 264 | |3000K| | 89 80 Cree tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage
A
IN
30.000 2
STOCK
B
]
1
1
|
c
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Nefre 01-022-006-01-02 Cree XTE 220-240V AC W 89° 3000K 2641m -20~40°C -20~50°C 2 65x160x102 mm 0.70 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Malfermo

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornosci na zmienne

warunki atmosferyczne.

Professional LED wall light series with a wide range of application and high resistance against changing weather

conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbesténdigkeit.

ODRYY H

©

_—
Kolor oprawy * Housing colour O 7 220- 159 3000K 92° 80 Bridgelux
Gehausefarbe 240 g
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
Montaz  Installation >0.57 54
Montage
Y
IN
30.000 2
STOCK
~— @
—_—
A
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Malfermo 01-022-009-01-02 COB Bridgelux  220-240 V AC 3000 K 159 Im -20~40°C -20~50°C 120 x 145 x 45 mm 0.62 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Kasedo 3 * Kasedo 6

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i pojedynczejlub dwustronnej
emisji $wiatta do wyboru

Professional series of LED wall lights with single ordouble side light emission and wide spectrum of applications.

Professionelle LED-Fassadenleuchten-Serie mit breitem Anwendungsspektrum und beidseitiger Lichtabstrahlung.

PRV &S

220- 243- o O Kolor of i
N prawy * Housing colour
36 | | 540l 200 | |3000K| | 32 80 Cree tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, GL Technische Zeichnung
>0.57 54 Montaz - Installation
Montage
30.000 2 STOCK
A
X .
=
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MabRe [AxBxC] Gewicht
Kasedo 3 01-022-004-01-02 XBD Cree 220-240VAC 3w 32° 3000K 243 1m -20~40°C -20~50°C 140 x 140 x 50 mm 0.75kg
Kasedo 6 01-022-005-01-02 XBD Cree 220-240V AC 6w 32° 3000K 400Im -20~40°C -20~50°C 140 x 140 x 50 mm 0.89 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Galaxio

-

S
S

2

Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o szerokim spektrum zastosowari i duzej odpornos$ci na zmienne
warunki atmosferyczne.

Professional LED elevation light series with a wide range of application and high resistance against changing weather
conditions.

Profesionelle LED Reihe der Hochleistungsgartenleuchten mit hoher Wetterbestandigkeit.

OR=TE P

Kolor oprawy * Housing colour Q 220- Py
Gehausefarbe 6 240 153 3000K 55 280 Cree
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.57 54
Montage
c
e IN
30.000 2 STOCK
A
. i . . Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betri atur Lager p MaRe [AxBxC] Gewicht
Galaxio 01-022-003-02-02 Cree XTE 220-240VAC oW 55° 3000K 153 1m -20~40°C -20~50°C 150 x 190 x 110 mm 0.80 kg
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Profesjonalna seria opraw elewacyjnych LED o wysokiej skutecznos$ci $wietlnej i szerokim zakresie mocy do wyboru.

Professional LED wall light series with a high luminous efficiency and wide power range.

Profesionelle LED Reihe fiir AuBenbereiche mit hoher Lichtstarke und breiter Betriebstemperaturbereich zum

Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

IKO

Auswahl.
HGT DI 53% ©.
LUMEN A
25_1 50 100' 90' 2650' 5500K 90° 70 Samsung . Kolor oprawy * Housing colour
277 277 -16500 140° Gehausefarbe
ALU Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
>0.90 65 Sosen Montaz - Installation
Montage
PURCHASE
50.000 5 ON
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Ss,‘\:;}';';:; Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [Ax B x C] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions[AxBxC]  Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Eiko 25 01-008-012-03-25 351B Samsung 100-277 V AC 25W 90° x 140° 5500 K 2650 Im -40~50°C -20~70°C 295x216 x 90 mm 2.40kg
Eiko 50 01-008-012-03-50 351B Samsung 100-277 V AC 50w 90° x 140° 5500 K 5300 Im -40~50°C -20~70°C 295x 216 x 90 mm 2.40kg
Eiko 80 01-008-012-03-80 351B Samsung 90-265V AC 80w 90° x 140° 5500 K 9000 Im -40~50°C -20~70°C 295x216 x 90 mm 2.40kg
Eiko 100  01-008-012-03-100 351B Samsung 90-265V AC 100W 90° x 140° 5500 K 11000 Im -40~50°C -20~70°C 362 x 256 x 112 mm 4.80 kg
Eiko120  01-008-012-03-120 351B Samsung 90-265V AC 120w 90° x 140° 5500 K 13500 Im -40~50°C -20~70°C 362 x 256 x 112 mm 4.80 kg
Eiko 150  01-008-012-03-150 351B Samsung 90-265V AC 150 W 90° x 140° 5500 K 16500 Im -40~50°C -20~70°C 362 x265x 112 mm 4.80kg

2

4 =)
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne « LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

A I t l
Dogruntowa oprawka LED, idealna do pods$wietlenia dekoracji ogrodowych, budynkéw lub chodnikéw. Seria ta
wykonana jest z aluminium, stali i plastiku, dostepna w wersji kwadratowej lub okragtej i wodoodporna.

Ground, square LED lamp holder, ideal for illuminating garden decorations, buildings or sidewalks. Waterproof,
made of aluminum, steel and plastic.

Eine ebenerdige quadratische LED-Lampenfassung, ideal fiir die Beleuchtung von Gartendekorationen,
Gebauden oder Gehwegen. Wasserdicht, aus Aluminium, Stahl und Kunststoff.

Kolor oprawy * Housing colour O X
Gehausefarbe GU10
Materiat produkcyjny * Production material

Technische Zeichnung ALU, GL

Montaz - Installation 67
Montage

IN
STOCK

Model Kod produktu Dedykowane zrédto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxB]

Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxB] Gewicht
AltiR 01-014-044-2 1xGU10 max 1TW 0° @105 x 120 mm 5009
Alti S 01-014-045-2 1xGU10 max 1MW 0° 105x105x 120 mm 5559

O BERGMEN



Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne « LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung -
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Sotto

Dogruntowa oprawka LED, idealna do pod$wietlenia dekoracji ogrodowych, budynkéw lub chodnikéw. Seria oferuje
dwa warianty ksztattu do wyboru, wykonanie z aluminium, markowe diody i wodoodpornos$é.

Ground recessed LED luminare. Perfect for garden, buildings or sidewalks illumination. Square shape, made of
aluminum, branded LEDs and waterproof.

LED-Bodenleuchte, ideal zur Beleuchtung von Gartendekorationen, Gebaduden oder Gehwegen. Quadratische Form,
aus Aluminium, Marken-LEDs und wasserdicht.

© & % <

olor oprawy * Housing colour 220_ 6
Cehmusatarbe 0 o 1 540 | 46 | |3000k| | 91 80, | | creE

Materiat produkcyjny * Production material

Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation >0.50 67
Montage

IN
30.000 3 STOCK

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta sétvcije"t]llr?yﬁ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
SottoR 01-0525-};337- 3'01' SMDCREE  200-240V AC W 1 3000K 461m 20~40°C 20~85°C 260 x 57 mm 0.080kg
Sotto S 01'00025_13‘3;3'01' SMDCREE  200-240V AC W 91 3000K 461m 20~40°C 20~85°C 60x60x57mm  0.080kg

o
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

INO

Wielofunkcyjna seria zewnetrznych opraw LED o wysokiej wodoszczelnosci, odpornosci na korozje oraz niskie
i wysokie temperatury.

Multi-purpose LED outdoor light series with a high waterproof protection grade, corrosion-, low and high temperature —
resistance. ( Ry
Universelle LED Reihe fiir AuRenbereiche mit hoher Wasser igkeit und Wetterbesténdigk

OmRAC

4- 40° O Kolor of * Housi I
~ prawy * Housing colour
0.5-1.5 | 12 0 | [3000K| | 15 80 Cree tousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
SST, TGL Technische Zeichnung
>0.90 67 Montaz - Installation
Montage
A
50.000| [30.000| | 3 2 | [T LN | |
. . ON I I
RequesT| |STOCK \
B
. fi . P Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MalRe [AxB] Gewicht
Rino 0.5 01-016-004-02-2 2835SMD 12vDC 0.5W 120° 3000K 41m -20~40°C -20~40°C 230 x 27 mm 60g
Rino 1.5 XL 01-016-001-02-2 CREELED 12vDC 1.5W 40° 3000K 80Im -20~45°C -20~65°C 245 x 61 mm 0.20 kg

e
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Tamin

Wielofunkcyjna seria zewnetrznych opraw LED o wysokiej wodoszczelnosci, odpornosci na korozje oraz niskie

i wysokie temperatury.

Multi-purpose LED outdoor light series with a high waterproof protection grade, corrosion-, low and high temperature

resistance.

Universelle LED Reihe fiir AuBenbereiche mit hoher Wasserfestigkeit und Wetterbestandigkeit.

© & % <

Kolor oprawy * Housing colour O °
Kolor oprauy - 0.5 12 13 | |3000K| | RGB | | 120 80
Materiat produkcyjny * Production material SST
Technische Zeichnung
Montaz  Installation >0.90 68
Montage
A
/ .
i i
I i IN
= =T 50.000 3 STOCK
B
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta sétvcije"t]llr?yﬁ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
Tamin 01-016-002-02-2 2835SMD 12V DC 05w 120° 3000K 13Im -20~40°C -20~40°C 220 x21 mm 40g
Tamin RGB 01-016-011-08-2 5050 SMD 12vDC 05w 120° RGB - -20~40°C -20~40°C 220 x 28 mm 499

O BERGMEN
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Kosma

Wielofunkcyjna seria zewnetrznych opraw LED o wysokiej wodoszczelnosci, odpornosci na korozje oraz niskie
i wysokie temperatury.

Multi-purpose LED outdoor light series with a high waterproof protection grade, corrosion-, low and high temperature
resistance.

Universelle LED Reihe fiir AuBenbereiche mit hoher Wasserfestigkeit und Wetterbestandigkeit.

O&HR %S

° O Kolor oprawy * Housing colour
1.2 12 98 | |3000K| | 30 80 Cree tousing colour
SST Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
>0.90 67 Montaz - Installation
Montage
PURCHASE
50.000 3 ON
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta S;‘:lli";‘;:yn Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
Kosma 01-016-005-02-1 XBD Cree 12V DC 1.2wW 30° 3000K 981m -20~40°C -20~40°C @ 42 x 46 mm 0.28 kg
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights « LED AuBenbeleuchtung

Grela

Universelle LED Reihe fiir AuBenbereiche mit hoher Wasserfestigkeit und Wetterbestandigkeit.

Wielofunkeyjna seria zewnetrznych opraw LED o wysokiej wodoszczelnosci, odpornos$ci na korozje oraz niskie i
wysokie temperatury.

Multi-purpose LED outdoor light series with a high waterproof protection grade, corrosion-, low and high temperature
resistance.

© & % ©,

Kolor oprawy * Housing colour O o
Kolor oprawy 0.5 12 2 | |3000K| | 120 80
Materiat produkcyjny * Production material SST
Technische Zeichnung
Montaz - Installation >0.90 67
Montage
IN
50.000 3
STOCK
B
- i . i Strumien .

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht

Grela 01-016-006-02-2 2835 SMD 12VDC 0.5W 120° 3000K 2Im -20~40°C -20~40°C 2 28x25mm 409
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Oprawy LED dekoracyjne zewnetrzne * LED outdoor decorative lights + LED AuBenbeleuchtung

Hesta

Wielofunkcyjna seria zewnetrznych opraw LED o wysokiej wodoszczelnosci, odpornos$ci na korozje oraz niskie i
wysokie temperatury.

Multi-purpose LED outdoor light series with a high waterproof protection grade, corrosion-, low and high temperature
resistance.

Universelle LED Reihe fiir AuRenbereiche mit hoher Wasser igkeit und Wetterbesténdigk

®© F
—
o O Kolor oprawy * Housing colour
0.5 12 9 | [3000K| | 120 80 fousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
>0.90 67 Montaz - Installation
Montage
A
i |
I I
PURCHASE L L
50.000 3 ON | 1
REQUEST ! !
B
- P . P Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
Hesta 01-016-003-02-2 5050 SMD 12vDC 0.5W 120° 3000K 9Im -20~40°C -20~40°C 2 30x32mm 38¢g
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Nord

Kolor oprawy * Housing colour ‘ O

Gehausefarbe

Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, TGL, PC

Montaz - Installation
Montage

O BERGMEN

Niezawodna seria profesjonalnych oswietlaczy LED o stopniu ochrony IP67, wyposazonych w najwyzszej jako$ci

komponenty.

Reliable, professional LED floodlight series with IP67 protection grade, equipped in high quality components.

Zuverlassige, profesionelle LED Strahler Serie mit IP-Schutzart (IP67) und besten Komponenten.

SLIM

HIGH  pegsien

OR/Y N

EN

LUMEN @
10- 90- 100- 1500-| [5000K- 60° 85° >0.5-
<400 264 277 -50000| |-5200K 135° -0.9
Philips ) Mean DALI DMX
reperes| [T | \wel REQ?JNEST RE(%\‘EST g8 03 §7
£0.000 c IN PURCHASE
‘ STOCK| [ request

7

D
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Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta S;‘;:gl‘li:yﬁ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Nord 10 01-006-001-03-10-A Philips Rebel ES 90-264 V AC 10w 60° 5200K 1500 Im -40~45°C -20~70°C 127.8x143.4x 454 mm 0.73kg
Nord30  01-006-001-03-30-A Philips Rebel ES 90-264 V AC 30w 60° 5200K 4000 Im -40~45°C -20~70°C 172.3x219.4x49.3 mm 1.70 kg
Nord 50  01-006-001-03-50-A 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 50w 85°x135° 5000 K 6500 Im -40~45°C -20~70°C 202.8 x284.7 x60.3 mm 3.30 kg
Nord 50  01-006-001-03-50-B 3535 SMD 100-277 V AC 50w 85°x135° 5000 K 6500 Im -40~45°C -20~70°C 172.3x219.4x49.3 mm 1.70 kg
Nord80  01-006-001-03-80-A 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 80w 85°x135° 5200K 10000 Im -40~45°C -20~70°C 247.1x332.6 x65.8 mm 3.70kg
Nord 100  01-006-001-03-01-A 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 100W 85°x135° 5000 K 13000 Im -40~45°C -20~70°C 2471 x332.6 x 65.8 mm 4.60 kg
Nord 100  01-006-001-03-01-B 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 100W 85°x135° 5000 K 13000 Im -40~45°C -20~70°C 2471 x332.6x65.8mm 4.60 kg
Nord 150  01-006-001-03-15-A 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 150 W 85°x135° 5200K 19500 Im -40~45°C -20~70°C 298.5x390.9 x 89.2 mm 8.50 kg
Nord200 01-006-001-03-02-A 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 200w 85°x135° 5000 K 25900 Im -40~45°C -20~70°C 450 x 390 x 89 mm 11.50 kg
Nord200 01-006-001-03-02-B 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 200W 85°x135° 5000 K 25900 Im -40~45°C -20~70°C 450 x390 x 89 mm 11.50 kg
Nord 300 01-006-001-03-03-A 3030 SMD Lumileds 100-277 V AC 300W 85°x 135° 5200K 39000 Im -40~45°C -20~70°C 450x390 x 89 mm 13.00kg
Nord 400  01-006-001-03-04-A 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 400w 85°x135° 5000 K 50000 Im -40~45°C -20~70°C 605 x 390 x 89 mm 16.00 kg
Nord 400  01-006-001-03-04-B 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 400W 85°x135° 5000 K 50000 Im -40~45°C -20~70°C 605 x 390 x 89 mm 16.00 kg

* Produkt z d 1 lakier i i j przed dzi iem soli dostepny na éwienie. * Product with i saline-resistant varnishing is now available on request. « Produkt mit zusétzlicher salzresistenter Lackierung

auf Anfrage erhltlich.

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegdoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Alt

Niezawodna, wielofunkcyjna seria wysokowydajnych o$wietlaczy LED z regulowanymi modutami i bardzo wysoka
skutecznoscia $wietlna.

Reliable, multi-functional and efficient LED floodlight series with adjustable, modular construction and high luminous

efficiency.

Zuverléssige, universelle LED Strahler Serie mit sehr hoher Lichteffizienz. Auswahl an Abstrahlwinkel innerhalb
der einzelnen Module.

lI:IlIJ(I;\/'I-IEN PESIEN A ' 2% >
15°;25°
Kolor oprawy * Housing colour . 75- 100- 9200- 3000K- 180° 60°;,90° Lumileds Mean
Gehausefarbe -1200 240 -148000( |[-5700K 1107, Well
130°x60°
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC, TGL DALl
Montaz - Installation ON >0.95 08 70 80 65
Montage REQUEST
|
:\
| PURCHASE
| 50.000 5
' REQUEST
o i . i Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
15°
25°
Alt75 01-006-014-03-75 5050 sm?n/ilzggo SMD 100-240V AC 75W gg, 5700 K 9200Im -20~50°C -20~60°C 320 x 130 x 225 mm 3.10 kg
110°
130°x 60°
15°
25°
Alt150  01-006-014-03-150 SCS0 sm?ﬂ/”:ggo Uz 100-240V AC 150 W gg, 5700 K 18400 Im -20~50°C -20~60°C 320x215x 275 mm 4.60 kg
110°
130°x 60°
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Model

Model
Modell

Kod produktu

Product code

Artikelnummer

Typ LED

LED type
LED-Typ

Napiecie

Voltage

Spannung

Moc

Power

Leistung

Kat $wiecenia

Beam angle

Abstrahlwinkel

Barwa $wiatta

Light colour

Farbtemperatur

Strumien
Swietlny

Luminous flux

Lichtstérke

Temp. pracy

Operating temp.

Betriebstemperatur

Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

Temp. magaz.

Storage temp.

Lagertemperatur

Wymiary [AxBxC]

Dimensions [AxBxC]

MaRe [AxBxC]

Waga

Weight

Gewicht

Alt 230

Alt 300

Alt 450

Alt 450

Alt 600

Alt 900

Alt 1200

*Typ LED zalezy od kata $wiecenia (100°:

01-006-014-03-230

01-006-014-03-300

01-006-014-03-450

01-006-014-02-450-25

01-006-014-03-600

01-006-014-03-900

01-006-014-03-1200

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

5050 SMD

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

5050 SMD /3030 SMD
Lumileds

100-240 VAC

100-240 V AC

100-240 VAC

100-240 V AC

100-240 V AC

100-240 V AC

100-240 V AC

230W

300W

450 W

450 W

600 W

900 W

1200W

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

25°

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

15°
25°
60°
90°
110°
130° x 60°

5700 K

5700 K

5700 K

3000K

5700 K

5700 K

5700 K

28000Im

37500 Im

57000 Im

57000 Im

74000 Im

112500 Im

148000 Im

-20~50°C

-20~50°C

-20~50°C

-20~50°C

-20~50°C

-20~50°C

-20~50°C

-20~60°C

-20~60°C

-20~60°C

-20~60°C

-20~60°C

-20~60°C

-20~60°C

320x 324 x275mm

320x433x275mm

628 x 324 x 275 mm

628 x 324 x 275 mm

628 x 433 x 275 mm

628 x 690 x 390 mm

628 x 910 x 390 mm

3030 SMD, pozostate: 5050 SMD) + LED type depends on beam angle (100°: 3030 SMD, other: 5050 SMD) « LED-Typ ist abhéngig vom Abstahlwinkel (100° 3030 SMD, andere: 5050 SMD)

6.40 kg

8.80 kg

12.90 kg

12.90 kg

16.80 kg

28.25kg

36.45kg

95@535%%
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Svart Slim

Wielofunkcyjna seria oswietlaczy LED o wysokiej skutecznos$ci $wietlnej, stopniu ochrony IP66 i kompaktowych
wymiarach.

Mulit-purpose LED floodlight series with high luminous efficiency, IP66 protection grade and compact size.

Universelle LED Strahler Serie mit hoher Lichtstérke, IP-Schutzart (IP66) und kleiner Abmessung.

LuMen PN ' @ 2% —
Kolor oprawy * Housing colour . 13- 100- 1320- 5700K 120° >0.90
Gehausefarbe =200 240 -23000 .
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, TGL
Montaz - Installation 08 80 66
Montage
IN PURCHASE
50.000 3 STOCK
REQUEST
A
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Svart Slim 13 01-006-002-03-13 2835SMD 100-240 V AC 13w 120° 5700 K 1320 Im -20~55°C 0~40°C 205x 150 x 42 mm 1.03 kg
Svart Slim 26 01-006-002-03-26 2835SMD 100-240 V AC 26W 120° 5700 K 2640 Im -20~55°C 0~40°C 251 x 200 x 45 mm 1.87 kg
Svart Slim 50 01-006-002-03-50 2835SMD 100-240VAC 50w 120° 5700 K 5500 Im -20~55°C 0~40°C 330x243 x55mm 3.08 kg
Svart Slim 75 01-006-002-03-75 2835SMD 100-240 V AC 75W 120° 5700 K 8640 Im -20~55°C 0~40°C 330 x 250 x 75 mm 4.50 kg
Svart Slim 120 01-006-002-03-120 2835SMD 100-240VAC 120w 120° 5700K 13580 Im -20~55°C 0~40°C 400 x 340 x 90 mm 7.50 kg
Svart Slim 150 01-006-002-03-150 2835 SMD 100-240 V AC 150 W 120° 5700 K 17250 Im -20~55°C 0~40°C 400 x 340 x 90 mm 7.50 kg
Svart Slim 200 01-006-002-03-200 2835SMD 100-240VAC 200w 120° 5700K 23000Im -20~55°C 0~40°C 400 x 340 x 90 mm 7.80kg
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Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

Svart

Uniwersalna seria o$wietlaczy LED o wysokiej wydajnos$ci $wietlnej i stopniu ochrony IP65.
All-purpose LED floodlight series with high luminous efficiency and IP65 protection grade.

Universelle LED Strahler Serie mit hoher Lichtstarke und IP-Schutzart (IP65).

%O ©

30- | | 85 || 783 . ‘o R
200 | | 265 | [0 | [4800K] | 110° | |>0.90 ® oloroprawy Housig color
Materiat dukcyjny * Producti terial

ALU,GL  Matersprodukeyiy Producion matral

70 65 Montaz - Installation
Montage

IN
50.000 3 STOCK

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht

Svart 30 01-006-002-04-30 coB 85-265V AC 30w 110° 4500K 2350Im -40~55°C -20~70°C 250x290 x 80 mm 1.28 kg

Svart 50 01-006-002-04-50 coB 85-265V AC 50w 110° 4500K 3915Im -40~55°C -20~70°C 325x350x 110 mm 4.55kg
Svart 100 01-006-002-04-11 coB 85-265V AC 100W 110° 4500K 7830Im -40~55°C -20~70°C 380 x420 x 130 mm 6.00 kg

5 By == T2 OBERGMEN® 25




Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Privo

Profesjonalna seria o$wietlaczy LED o asymetrycznej dystrybucji $wiatta, dedykowana do pod$wietlen reklam
wielkopowierzchniowych.

Professional LED floodlight series with asymmetric beam angle dedicated to large scale billboards illuminations.

Profesionelle LED Strahler Serie mit einem asymmetrischen Abstrahlwinkel geeignet fiir die Hinterleuchtung groRer
Flachen im Innen- und AuBenbereich.

ONGIF R R

Verified in
POLAND
°
Kolor oprawy * Housing colour . 30- 220- 2500- 4000K 60 >0.90 CREE
Gehausefarbe -40 240-| |-3600 150° : XT:E
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz « Installation 08 70 65
Montage
IN PURCHASE
35.000 3 STOCK ON
,,,,,, V\ REQUEST
c |

i (i

i I

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Privo 30 01-006-012-04-30 CREEXT-E 220-240V AC 30w 60°x150° 4000K 2500 Im -20~40°C -20~40°C 170x199 x 92 mm 1.50 kg
Privo 40 01-006-012-04-40 CREE XT-E 220-240V AC 40W 60° x 150° 4000 K 3600 Im -20~40°C -20~40°C 170 x 199 x 92 mm 1.50 kg

. BBERGMEN




Akcesoria do oswietlaczy Privo

Accessories for Privo series * Zubehor fiir Privo Strahler

Kod produktu

Model Nazwa
Model Item Product code
Modell Name Artikelnummer
9 IN
STOCK

Uchwyt do montazu natynkowego o$wietlacza
Wall bracket for LED floodlight
Halter zur Aufputzmontage an die Leuchte

01-011-012-002

Wysiegnik 50 cm do o$wietlacza
Handle 50 cm for LED floodlight
Ausleger 50 cm fiir die Leuchte

01-011-012-001-A

BBERGMEN® 25



Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Kronos Slim

Ekonomiczna seria o$wietlaczy LED o szerokim zakresie mocy i wysokim stopniu ochrony IP.
Economical LED floodlight series with a wide power range and high IP protection grade.

Glinstige LED Strahler Serie mit breiter Betriebstemperaturbereich und hoher IP-Schutzart.

==}

W >

Kolor oprawy * Housing colour . 10- 220- 1100- 6500K 120° >0.50 Samsung
Gehausefarbe <100 240 -11200 :
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, TGL
Montaz - Installation 06 70 65
Montage
C
]
i
‘ A IN
|
i
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumieri $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Kronos Slim 10 01-006-013-03-10-B 2835 SMD Samsung  220-240V AC mnow 120° 6500 K 1100 Im -30~55°C -25~65°C 115x 108 x 26 mm 0,27 kg
Kronos Slim20  01-006-013-03-20-B 2835 SMD Samsung  220-240 V AC 20w 120° 6500 K 2400Im -30~55°C -25~65°C 153 x 132 x 27 mm 0.41 kg
Kronos Slim30  01-006-013-03-30-B 2835 SMD Samsung  220-240V AC 30w 120° 6500 K 3500Im -30~55°C -25~65°C 178 x 152 x 28 mm 0.51 kg
Kronos Slim50  01-006-013-03-50-A 2835 SMD Samsung  220-240 V AC 50w 120° 6500 K 5700 Im -30~55°C -25~65°C 223 x 188 x 28 mm 0.84kg
Kronos Slim 100  01-006-013-03-100-A 2835 SMD Samsung  220-240 V AC 100W 120° 6500 K 11200 Im -30~55°C -25~65°C 291 x240x 30 mm 1.50 kg

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegéty na www.bergmen.pl + Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl + Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details
auf www.bergmen.pl

% PBERGMEN® 508 g =8 7| = |0




Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

Kronos Slim SE

Ekonomiczna seria o$wietlaczy LED o szerokim zakresie mocy i stopniu ochrony IP44, wyposazonych w regulowane
czujniki PIR.
Economical LED floodlight series with a wide power range, IP44 protection grade and adjustable PIR sensor.

Giinstige LED Strahler Serie mit breiter Betriebstemperaturbereich, IP44-Schutzart und PIR-Melder.

SLIM o EN <
q

A DESIGN 62471 B
50 | [ 240 | [s700 | [6500K| [pemsngt | 170" | | 090 ® cobeopmey o ol
M iat dukcyjny * Producti ial
L e e
06 08 70 44 Montaz - Installation
Montage

C
i
IN ‘ A
1
i
B
.
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Kronos Slim 20 SE 01-006-013-03-20-2 2835 SMD 220-240VAC 20w 120° 6500 K 1400 Im -30~55°C -25~65°C 181 x 205 x 59 mm 0.77kg
283D 220-240V AC 50w 120° 6500 K 5700 Im -30~55°C -25~65°C 223 x 188 x28 mm 0.94 kg

Kronos Slim 50 SE  01-006-013-03-50-2-B
Samsung

Weczesniejsze wersje produktu dostepne sa w sprzedazy. Szczegoty na www.bergmen.pl « Earlier versions of the products are available for sale. Details at www.bergmen.pl « Friihere Versionen der Produkte stehen zum Verkauf. Details

auf www.bergmen.pl
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Kronos Slim HP

Ekonomiczna seria o$wietlaczy o wysokich mocach i stopniu ochrony IP65.

Economical LED floodlight series with high IP protection grade.

Kostengiinstige Serie von Hochleistungsscheinwerfern mit hohem IP-Schutz.

SLIM

(B A e

EI.IJGI\/'I-IEN PESIEN
Kolor oprawy * Housing colour . 150- 220- 18000- 6500K 110° >0.90
Gehausefarbe -300 240 -36000 .
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation 06 80 65
Montage
C
b
i
‘ A IN
25.000 2 STOCK
|
B
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
K":{“'ffsso“m 01-006-013-03-150  2835SMD  220-240VAC 150 W 110° 6500 K 18000 Im 25~45°C 25~65°C 404x322x52mm  3.50kg
K'mj’;;&'m 01-006-013-03-200  2835SMD  220-240V AC 200 W 110° 6500 K 240001m -25~45°C 25~65°C 454x340x56mm  4.30kg
Kronos Sm o1 06.013-03-300-A  2835SMD 220240V AC 300w 110° 6500 K 360001m -25~45°C 25~65°C 520x415x55mm  6.50 kg

HP 300
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

V isi
Uniwersalna seria o$wietlaczy LED o wysokim stopniu ochrony IP i trzech wariantach kolorystycznych do wyboru.

Multi-purpose LED floodlight series with high IP protection grade and three housing colours options to choose.

Universelle LED Strahler Serie mit hoher IP-Schutzart und drei Farben-Varianten zum Auswahl.

TRoRURNC

. 10- 220- 200- 850-
Kolor oprawy  Housing colour °
Gehausefarbe o) 20 20 540-| [ 2601 [ 600 | |4000K| | 120° | |>0.90

Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU. GL

Montaz - Installation 80 65
Montage

50.000( | 2 | |s100k
<
! B

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Sé:?gli:; Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Light colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Di[rzigiig]ns Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Visio 10 01-006-011-04-10 3030 SMD 200-260 V AC 10w 120° 4000K 850 Im -20~60°C -40~65°C 100 x 116 x 30 mm 0.36 kg
Visio 10 White 01-006-011-04-10-1 3030 SMD 200-260 V AC now 120° 4000 K 850 Im -20~60°C -40~65°C 130x 116 x 30 mm 0.36 kg
Visio 20 Black 01-006-011-04-20-2 2835 SMD 220-240VAC 20W 120° 4000K 1600 Im -40~50°C -40~80°C 148 x 124 x 30 mm 0.65 kg
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Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

>

Visio 10 Visio 10 White Visio 20 Black
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Oswietlacze LED  LED floodlights « LED-Strahler

Hadi

Niezawodna i energooszczedna seria o$wietlaczy LED do zastosowarn domowych oraz do niewielkich podswietler
reklamowych i elewacyjnych.

Reliable and energy-saving series of LED floodlights for home use, small advertising and facade illumination.

Eine zuverlassige und energiesparende Serie von LED Strahler fiir den Hausgebrauch sowie fiir kleine Werbung
und Fassadenbeleuchtung.

SLIM ' ;%]5/
DESIGN

Kolor oprawy * Housing colour . 10 220- 700 4000K 120° >0.90
Gehausefarbe 240 :
Materiat produkeyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz « Installation 80 65
Montage
i
A o 25.000| | 2 Uy
- : STOCK
1
i
' B
1
[
‘\1
!
C
Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Product code LED type Voltage Power Beam angle Light Colour Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
01-006-010-03-04 2835 SMD 220-240V AC 10w 120° 4000K 700 Im -30~50°C -30~50°C 130x 90 x 31.5 mm 0.46 kg
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Oswietlacze LED « LED floodlights « LED-Strahler

Wysiegniki do oswietlaczy

Seria wysiegnikéw do o$wietlaczy przeznaczona do montazu o$wietlacza LED. Dedykowana do o$wietlania reklam, FIOOdIIghts installation arms - AUSIeger fiir den Strahler

baneréw i fasad. Konstrukcja wysigegnikow wykonana jest wedtug naszego autorskiego projektu.

A series of functional and universal installation arms for floodlights, available in two length options and two colours
to choose from. An extension arms are made according to our own unique design.

Serie funktioneller und universeller Ausleger fiir LED Strahler, die in zwei Ldngenvarianten und zwei Farben zur Aus-
wahl verfiigbar sind. Das Design unserer Ausleger wird nach unserem eigenen Design hergestellt.

Kompatybilne serie oswielaczy LED Bergmen®
Kompatible Bergmen® LED Strahler Serien
Compatible Bergmen® LED floodlight series
o0
Svart + Svart Slim « Nord « Kronos Slim « Kronos Slim SE Colour * Gehausefarbe
SST Materiat produkcyjny
Production material » Technische Zeichnung
Montaz
Installation * Montage
__3.00 — _ 300 [o]
N = n
H= oflpst0 gl i [Teo][l000
2| | '50.00 @ 800 0 | 5000 e 8.00 0
l 1500.00 = i o
2000.00 f—
- B =1
= o n
3 ‘ 3 /I [ |
S /‘ 3 /1 4
| 163.00 |
4 I 260.00 :
© : 38.20
ol =8
3280 \01030
30.00 —
35.00
Model Kod produktu Kolor Dtugosé Waga Model Kod produktu Kolor Dtugosé Waga
Model Product code Colour Length Weight Model Product code Colour Length Weight
Modell Artikelnummer Farbe Lénge Gewicht Modell Artikelnummer Farbe Lénge Gewicht
Wysiegnik do oswietlaczy 10-30 W, szary Wysiegnik do o$wietlaczy 50-100 W, szary
Floodlights installation arm 10-30 W, gray 01-011-021-01 [ 150 cm 2.80kg Floodlights installation arm 10-30 W, gray 01-011-021-03 [ ) 200cm 4.30kg
Ausleger fiir den Strahler 10-30 W, grau Ausleger fiir den Strahler 10-30 W, grau
Wysiegnik do o$wietlaczy 10-30 W, czarny Wysiegnik do o$wietlaczy 50-100 W, czarny
Floodlights installation arm 10-30 W, black 01-011-021-02 [ ] 150 cm 2.80kg Floodlights installation arm 10-30 W, black 01-011-021-04 [ ] 200 cm 4.30 kg
Ausleger fiir den Strahler 10-30 W, schwarz Ausleger fiir den Strahler 10-30 W, schwarz
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Oprawy uliczne LED « LED street lights « LED StraBenlampen

Assivo

Profesjonalna seria opraw ulicznych LED wyposazonych w najwyzszej jakosci komponenty i rozwigzania
technologiczne.

Professional LED street light series equipped in high quality components and technical solutions.

Profesionelle LED Reihe der StraRenleuchten mit besten Komponenten und technologischen Lésungen.

~
HIGH

SLIM

&R}

LUMEN DESIGN
°
Kolor oprawy * Housing colour O ~ 200- 9900- 85 Ll
Gehausefarbe 90-240 240 126400 5000K 140° 70 Samsung| | Philips
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz - Installation >0.90 66 08
Montage
PURCHASE
50.000 5
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia ~ Barwa $wiatta  Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [Ax B x C] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur Mafe [AxBxC] Gewicht
Assivo 90 01-008-017-90-54-04 351B Samsung 200-240VAC 0w 85°x 145° 5000 K 9900 Im -40~45°C -20~70°C 692x305x 135mm  9.00kg
Assivo 120 01-008-017-120-54-04 351B Samsung 200-240 VAC 120w 85°x 145° 5000 K 13200Im -40~45°C -20~70°C 692x305x135mm  7.00kg
Assivo 150 01-008-017-150-66-04 351B Samsung 200-240 VAC 150 W 85°x 145° 5000 K 16500 Im -40~45°C -20~70°C 829x385x172mm  12.00kg
Assivo 200 01-008-017-200-90-04 351B Samsung 200-240V AC 200w 85°x 145° 5000 K 22000 Im -40~45°C -20~70°C 829x385x172mm  12.00kg
Assivo 240 01-008-017-240-108-04 351B Samsung 200-240V AC 240W 85°x 145° 5000 K 26400 Im -40~45°C -20~70°C 829x385x172mm  13.00 kg
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Oprawy uliczne LED « LED street lights « LED StraBenlampen

Kliv Slim

Nowoczesna seria profesjonalnych opraw uliczno-parkowych LED o innowacyjnej, minimalistycznej konstrukcji i

doskonatych parametrach $wietinych.

A modern series of professional street & park LED luminaires with an innovative, minimalist design and excellent light

parameters.

Moderne Serie professioneller LED-Straen- und -Parkleuchten mit einer innovativen, minimalistischen Konstruktion

und hervorragenden Leuchtparameter.

~” SLIM
HIGH
HGH | beson G

°
Kolor oprawy * Housing colour . R 100- 4200- 90 .
Gehatsefarbe 30-300 277 |-42000 5000K 140° 80 Lumileds
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU,PC
Mean
Montaz  Installation >0.95 65 10 Sosen Well
Montage
A
PURCHASE
50.000 5
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumier $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [Ax B x C] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Kliv Slim 30 01-008-038-03-30 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 30w 90° x 140° 5000K 4200Im -40~50°C -20~70°C 507 x 308 x 81 mm 4.40kg
Kliv Slim 50 01-008-038-03-50 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 50w 90°x 140° 5000K 7000Im -40~50°C -20~70°C 507 x 308 x 81 mm 4.40kg
Kliv Slim 75 01-008-038-03-75 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 75W 90° x 140° 5000K 10500 Im -40~50°C -20~70°C 507 x308 x 81 mm 4.60 kg
Kliv Slim 100 01-008-038-03-100 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 VAC noow 90° x 140° 5000K 14000 Im -40~50°C -20~70°C 565x375x82mm 6.00 kg
Kliv Slim 150 01-008-038-03-150 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 VAC 150 W 90° x 140° 5000K 21000 Im -40~50°C -20~70°C 565x375x 82 mm 6.00 kg
Kliv Slim 200 01-008-038-03-200 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 200W 90°x 140° 5000K 28000 Im -40~50°C -20~70°C 785x376x10Tmm  11.50 kg
Kliv Slim 240 01-008-038-03-240 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 240W 90° x 140° 5000K 33600 Im -40~50°C -20~70°C 785x376x101Tmm  11.50 kg
Kliv Slim 300 01-008-038-03-300 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 VAC 300w 90° x 140° 5000K 42000 Im -40~50°C -20~70°C 785x376x10Tmm  11.50 kg
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Profesjonalna oprawa uliczno-parkowa LED o wysokiej skutecznosci $wietlnej, dtugiej zywotnosci i szerokim
zakresie mocy do wyboru.

Professional LED street & park LED luminaires with an innovative, minimalist design and excellent light parameters.

Profesionelle LED StraBen- und Parkleuchten mit hoher Lichteffizienz, langer Lebensdauer und breiter Betriebstem-
peraturbereich zum Auswahl.

~
HIGH

SLIM

CRON

Oprawy uliczne LED « LED street lights « LED StraBenlampen

Kliv

DESIGN
LUMEN
100- 5600- 90° Q Kolor o i
_ : prawy * Housing colour
50-250 277 126000 5500K 140° 70 Samsung| |Lumileds Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
Mean
>0.90 65 Sosen Well Montaz - Installation
Montage
PURCHASE
50.000 5
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat swiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [Ax B x C] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaBe[AxBxC] Gewicht
Kliv 50 01-008-010-03-50 351B Samsung 100-277 V AC 50w 90° x 140° 5500 K 5600 Im -40~50°C -20~70°C 275x 364 x 52 mm 4.40kg
Kliv 60 01-008-010-03-60 351B Samsung 100-277 VAC 60 W 90° x 140° 5500 K 6800 Im -40~50°C -20~70°C 275x364 x 52mm 4.40 kg
Kliv80  01-008-010-03-80 351B Samsung 100-277 VAC 80w 90° x 140° 5500 K 9000Im -40~50°C -20~70°C 343x432x60 mm 4.40 kg
Kliv100  01-008-010-03-100 3030 SMD Lumileds 100-277 VAC 100W 90° x 140° 5500 K 11500 Im -40~50°C -20~70°C 343 x432x 60 mm 7.20kg
Kliv120  01-008-010-03-120 3030 SMD Lumileds 100-277 V AC 120w 90° x 140° 5500 K 14000 Im -40~50°C -20~70°C 343 x432x 60 mm 7.20 kg
Kliv150  01-008-010-03-150 3030 SMD Lumileds 100-277 VAC 150 W 90° x 140° 5500 K 17000 Im -40~50°C -20~70°C 343 x432x 60 mm 7.20kg
Kliv200  01-008-010-03-200 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 200w 90° x 140° 5500 K 22000 Im -40~50°C -20~70°C 343x670x60mm  10.80kg
Kliv250  01-008-010-03-250 3030 SMD Lumileds 100-277 VAC 250 W 90° x 140° 5500 K 26000 Im -40~50°C -20~70°C 343 x670 x 60 mm 10.80 kg

Y
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Oprawy uliczne LED « LED street lights « LED StraBenlampen

Calle

Profesjonalna seria opraw ulicznych LED o efektywnej dystrybucji $wiatta, wysokiej skutecznos$ci i markowych
komponentach.

Professional LED street light series with effective light distribution, high efficiency and branded components.

Profesionelle LED Reihe der StraBenleuchten mit efektiver Lichtverteilung, hoher Lichtstarke und marken Kompo-

nenten.

~7 SLIM

LnEN 2SN ' ‘ @ —
°
Kolor oprawy * Housing colour O 100- 6800- 85 f
Gehausefarbe 60-240 277 126000 5000K 135° 70 Lumileds
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU,PC
Mean
Montaz  Installation >0.90 65 well
Montage
ool | £0.000 : PURCHASE|
ooffloo =
colloo REQUEST
oolfloo
oo||oo
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta  Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [Ax B x C] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Al Far P Li Lagertemp MafRe[AxBxC] Gewicht
Calle 60 01-008-003-03-60 3030 SMD Lumileds 100-277 V AC 60W 85°x 135° 5000 K 6800 Im -40~45°C -20~70°C 519x307x139mm  590kg
Calle 90 01-008-003-03-90 3030 SMD Lumileds 100-277V AC Iow 85°x135° 5000K 10000 Im -40~45°C -20~70°C 594x307x139mm  6.90kg
Calle 120 01-008-003-03-120 3030 SMD Lumileds 100-277 V AC 120W 85°x 135° 5000 K 13500 Im -40~45°C -20~70°C 669x307x139mm  7.60 kg
Calle 150 01-008-003-03-150 3030 SMD Lumileds 100-277V AC 150 W 85°x 135° 5000 K 16500 Im -40~45°C -20~70°C 744x307x139mm  8.70kg
Calle 180 01-008-003-03-180 3030 SMD Lumileds 100-277 V AC 180 W 85°x 135° 5000 K 20000Im -40~45°C -20~70°C 819x307x139mm  9.60 kg
Calle 240 01-008-003-03-240 3030 SMD Lumileds 100-277 VAC 240W 85°x135° 5000 K 26000 Im -40~45°C -20~70°C 989x307x139mm  11.80kg
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Wielofunkcyjna, kompaktowa seria opraw parkowych LED o bardzo dobrych parametrach $wietlnych.

Multi-purpose, compact size LED park and garden light series with high luminous parameters.

Universelle, kompakte LED Reihe fiir Parkanlagen mit mit sehr hoher Lichtstarke.

SLIM

O,

Oprawy uliczne LED « LED street lights « LED StraBenlampen

Kallias

DESIGN A
10-35 85- 100- 900- 5500K 120° 70 O Q Kolor oprawy * Housing colour
265 277 -4150 Gehausefarbe
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
) Mean
Samsung| |Lumileds well >0.50 >0.95 65 Montaz * Installation
Montage
50.000 2 3 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia  Barwa $wiatta ~ Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] ~ Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstérke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Kallias 10 01-008-001-03-01 5630 SMD Samsung 85-265V AC mnow 120° 5500 K 900 Im -40~40°C -20~70°C 400 x 125 x 60 mm 1.80 kg
Kallias 20 01-008-002-03-01 5630 SMD Samsung 85-265V AC 20w 120° 5500 K 1800 Im -40~40°C -20~70°C 400x 125 x 60 mm 1.80 kg
Kallias 25 01-008-004-03-01 3030 SMD Lumileds  100-277 V AC 25W 120° 5500 K 2875Im -40~40°C -20~70°C 400 x 125 x 60 mm 1.90 kg
Kallias 35 01-008-004-03-02 3030 SMD Lumileds ~ 100-277 V AC 3B/W 120° 5500 K 4150 Im -40~40°C -20~70°C 400 x 125 x 60 mm 2.10kg
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Pro

Herme

Seria profesjonalnych opraw hermetycznych o stopniu ochrony IP69K oraz wytrzymatosci mechanicznej IK10,
wyposazonych w zasilacze o regulowanym zakresie mocy.

Professional series of LED triproofs with IP69K protection grade and IK10 mechanical resistance, equipped with
adjustable driver's power.

Eine Reihe von professionellen hermetischen Armaturen mit Schutzart IP69K und mechanischer Besténdigkeit IK10,
die mit Netzteilen mit einstellbarem Leistungsbereich ausgestattet sind.

HIGH )
HIGH (P Exx ' S5 6247

Kolor oprawy * Housing colour O 15-75 100- 1500- 4000K- 120° 80
Gehausefarbe 77| |-10500| |-4500K
Mater?a! produ_kcyjny * Production material PC
Technische Zeichnung DALl
Montaz  Installation ON >0.95 69K 10
Montage REQUEST
~~ PURCHASE
J 1B 50.000 5 ReboesT
"~
| A
=~
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur  Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Herme Pro  01-005-050-04-15-30-01 2835 SMD 100-277 V AC 15-30 W 120° 4000-4500K 1500-3000 Im -20~45°C -20~45°C 660 x 77 x 115 mm 1.50 kg
Herme Pro  01-005-051-04-15-30-01 2835SMD 100-277 V AC 15-30 W 120° 4000-4500K 1950-3900 Im -20~45°C -20~45°C 660x77x115mm 1.50 kg
Herme Pro  01-005-052-04-15-30-01 2835 SMD 100-277 V AC 15-30 W 120° 4000-4500K 2250-4500 Im -20~45°C -20~45°C 660 x 77 x 115 mm 1.50 kg
Herme Pro  01-005-050-04-35-50-01 2835 SMD 100-277 V AC 35-50 W 120° 4000-4500K 3500-5000 Im -20~45°C -20~45°C 1260 x 77 x 115 mm 2.60 kg
Herme Pro  01-005-051-04-35-50-01 2835 SMD 100-277 V AC 35-50 W 120° 4000-4500K 4550-6500 Im -20~45°C -20~45°C 1260 x 77 x 115 mm 2.60 kg
Herme Pro  01-005-052-04-35-50-01 2835SMD 100-277 V AC 35-50W 120° 4000-4500K 5250-7500 Im -20~45°C -20~45°C 1260 x 77 x 115 mm 2.60 kg
Herme Pro  01-005-050-04-60-75-01 2835 SMD 100-277 V AC 60-75W 120° 4000-4500K 6000-7500 Im -20~45°C -20~45°C 1560 x 77 x 115 mm 3.10kg
Herme Pro  01-005-051-04-55-70-01 2835 SMD 100-277 V AC 55-70 W 120° 4000-4500K 7150-9100 Im -20~45°C -20~45°C 1560 x 77 x 115 mm 3.10kg
Herme Pro  01-005-052-04-55-70-01 2835 SMD 100-277 V AC 60-75W 120° 4000-4500K 8250-10500 Im -20~45°C -20~45°C 1560 x 77 x 115 mm 3.10kg
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Geh&use

Herme

Profesjonalna oprawa przemystowa LED o bardzo wysokiej skutecznosci swietlnej i stopniu ochrony IP65.
Professional and multi-pourpose LED industrial light with high luminous efficiency and IP65 protection grade.

Profesionelle, universelle LED Industriebaureihe mit sehr hoher Lichteffizienz und IP-Schutzart (IP65).

)
GH @j > 62471 in
LUMEN ' E% ——  POLAND
100- ° O Kolor of i
prawy * Housing colour
32 75| [4500 | [4000K| | 140 80 fousing colour
Materiat produkcyjny * Production material
PC, PMMA Technische Zeichnung
>0.98 65 08 Montaz - Installation
Montage
50.000 5 STOCK
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxBxC] Gewicht
Herme 32 01-005-040-04-32 2835 SMD 100-277 V AC 32w 140° 4000K 4500 Im -20~50°C -40~70°C 1280 x 78 x 63 mm 1.60 kg

D

B BERGMEN" 25




276

Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Clare

Wielozadaniowa seria hermetycznych opraw na $wietldwki o srednicy T8 o wytrzymatej obudowie i klipsach ze stali

nierdzewnej.

Multi-purpose, hermetic fixtures series for T8 tubes with durable housing and stainless steel clips.

Universelle, hermetische Gehause-Reihe geeignet fiir Réhren T8 mit der Verwendung von Befestigungsklammern aus

Edelstahl.

© & % ©,

Kolor oprawy * Housing colour O
Gohatantarbe 1x36 2x36 2x18 2x58 T8
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PC, ALU
°
Montaz - Installation 65 08 120
Montage G13
9 IN
-~ STOCK
C
i~ J
I
i A
|
~
B
Model Kod produktu Dedykowane zrodto $wiatta Kat regulacji Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code Dedicated light source Angle regulation Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer Dedizierte Lichtquelle Regelungswinkel MaRe [AxBxC] Gewicht
Clare 1x36 W 02-014-001-36 T8/G13 120° 1270 x 82 x 70 mm 0.96 kg
Clare 2x36 W 02-014-001-72 T8/G13 120° 1265x112x 70 mm 1.38kg
Clare 2x18 W 02-014-001-18 T8/G13 120° 665x 112 x 70 mm 0.80 kg
Clare 2x58 W 02-014-001-58 T8/G13 120° 1570 x 115x 70 mm 1.19 kg

Oprawa nie zawiera zrédta $wiatta. Do produktu rekomendowane sg $wietléwki LED serii Bergmen® Master, Bergmen® Standard oraz Bergmen® Eco.

Light source not included. Perfect match with: Bergmen® Master, Bergmen® Standard and Bergmen® Eco LED tubes.

Fassung enthalt keine Lichtquelle. Fiir das Produkt werden die LED-Leuchtréhren der Serie Bergmen® Master, Bergmen® Standard und Bergmen® Eco empfohlen.
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse -
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Orion RPro * Orion R

Profesjonalna seria opraw LED typu highbay o bardzo wysokiej skutecznos$ci $wietlnej i komponentach najwyzszej

klasy.

Professional LED highbays series with very high luminous efficiency and best quality components.

Profesionelle LED Lampenreihe des highbay Typs mit sehr hoher Lichteffizienz und besten Komponenten.

~
HIGH

SLIM

GRS

EN

TUMEN DESIGN 62471
Kolor oprawy * Housing colour . 100' 100' 13000- 3000K- 50°, 90°, 70/80 NIChIa Mean
Gehausefarbe -200 -240 -30000( |-5000K 120° Well
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.95 65 10 ON
Montage REQUEST
PURCHASE
50.000 5 ON
REQUEST
. . . i Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Luminous : " : "
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
Orion R 100 01-008-033-XX-100 3030 SMD Nichia 100-240V AC 100W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 13000 Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 3.50 kg
Orion R 120 01-008-033-XX-120 3030 SMD Nichia 100-240V AC 120W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 15600 Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 4.60 kg
Orion R 150 01-008-033-XX-150 3030 SMD Nichia 100-240V AC 150 W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 19500 Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 4.60 kg
Orion R200 01-008-033-XX-200 3030 SMD Nichia 100-240V AC 200w 50°/90°/120° 3000/4000/5000K  26000Im -40~45°C -40~70°C @350 x 170 mm 5.50 kg
Orion R Pro 100 01-008-036-XX-100 3030 SMD Nichia 100-240V AC 100W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 15000 Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 3.50 kg
Orion R Pro 120 01-008-036-XX-120 3030 SMD Nichia 100-240V AC 120W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 18000 Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 4.60 kg
Orion R Pro 150 01-008-036-XX-150 3030 SMD Nichia 100-240V AC 150 W 50°/90°/120° 3000/4000/5000K  22500Im -40~45°C -40~70°C @350 x 159 mm 4.60 kg
Orion R Pro 200 01-008-036-XX-200 3030 SMD Nichia 100-240V AC 200w 50°/90°/120° 3000/4000/5000K 30000Im -40~45°C -40~70°C @350 x 170 mm 5.50 kg
B BERGMEN’ = )
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Geh&use

Orion R Eco

Ekonomiczna seria opraw LED typu highbay o wysokiej skutecznosci $wietinej i markowych komponentach.
Economical LED highbays series with very high luminous efficiency and branded components.

Ginstige LED Lampenreihe des highbay Typs mit hoher Lichteffizienz und marken Komponenten.

O NG ORI

100- 100- 12500- 50°,90°, . Mean Kolor oprawy * Housing colour
240 | [ 305 28880 [P700K| [T120- | |80, | [PhiliPS| | well ® Genauserarbe
Materiat produkcyjny * Production material

ALU, PC Technische Zeichnung

DALI
>0.95 65 08 ON Montaz - Installation
REQUEST " " Montage

50.000[ | 5 | [on| [apN
’ requesT| |STOCK

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta ss"vzllijgt]li:; Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga

Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight

Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
OrionEcoR100  02-008-036-100 3030 SMD Philips 100-305V AC 100 W 50°,90°120° 5700K 12500 Im -25~45°C -25~65°C ©2300.6 x 173.3 mm 3.70 kg
Orion ECoR150  02-008-036-150 3030 SMD Philips 100-305V AC 150 W 50°,90°120° 5700K 18750 Im -25~45°C -25~65°C @300.6 x 173.3 mm 3.70 kg
Orion ECoR200  02-008-036-200 3030 SMD Philips 100-305V AC 200W 50°,90°120° 5700K 26000Im -25~45°C -25~65°C 2360 x 187.6 mm 7.20 kg
OrionEcoR240  02-008-036-240 3030 SMD Philips 100-305V AC 240W 50°,90°120° 5700K 28800Im -25~45°C -25~65°C 2360 x 187.6 mm 7.20 kg
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Orion L

Profesjonalna seria liniowych, przemystowych opraw LED o bardzo wysokiej skutecznosci $wietlnej i najwyzszej
jakosci komponentach.

Professional series of industrial LED lights with very high luminous efficiency and best quality components.

Profesionelle LED Linien- und Industrielampenreihe mit sehr hoher Lichteffizienz und besten Komponenten.

©,

EN

Go
LUMEN A 62471
30°x70°
Kolor oprawy * Housing colour . 30-180 100- 3450- 3000K- 60°x90° >73 Nichia Mean
Gehausefarbe 277 -20700 <5000K 40°x130°} v Well
120°
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation >0.95 65 10 ON
Montage REQUEST
PURCHASE
50.000 5 ON
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta SS,:;:;]I':; Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Luminous : . : "
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MafRe [AxBxC] Gewicht
30°x70°/60°x
Orion L 30 O1C08,035 S0y 3030 SMD Nichia 100-277 V AC 30w 90°/40° x130° 2000143000 3450 Im -30~50°C -40~70°C 280x 137 x 92 mm 1.90 kg
XX-X /120 5000K
30°x70°/60°x
Orion L 60 01-008-035-60- 3030 SMD Nichia 100-277 VAC 60 W 90°/40°x130° 3000/ 4000/ 6900 Im -30~50°C -40~70°C 486 x 137 x 102 mm 3.40kg
XX-X 7120 5000K
30°x70°/60°x
Orion L 90 005,08 500 3030 SMD Nichia 100-277 V AC 20W 90°/40° x130° So00/ 000 10350 Im -30~50°C -40~70°C 718 x 137 x 102 mm 4.70 kg
XX-X /120 5000 K
® —
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta S;:;ijer?ll:yr' Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Luminous . : ;
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstérke Lagertemperatur MaBe [AxBxC] Gewicht
30°x70°/60°x
Orion L 120 01-008-035-120- 3030 SMD Nichia 100-277 V AC 120W 90°/40°x130° 3000/4000/ 13800 Im 948 x 137 x 102 mm 5.70 kg
XX-X /120 5000 K
30°x70°/60°x
Orion L 150 Cp005,0350500 3030 SMD Nichia 100-277 V AC 150 W 90°/40°x130° 2000780000 17250 Im 1178x137x102mm  6.90 kg
XX-X /120° 5000K
30°x70°/60°x
Orion L 180 01-002‘2?(5480- 3030 SMD Nichia 100-277 V AC 180 W 90°/40°x130° 300500/03?(00/ 20700 Im 718 x275x102mm 8.50 kg

/120°
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehduse

Tank

| uulm'ﬂ." .Ilﬂ_l‘llllll. T

Profesjonalna, wysokowydajna seria opraw LED z certyfikatem ATEX dedykowana do stacji benzynowych i wymaga-
jacych zastosowar przemystowych.

Professional and high-efficient LED canopy series with ATEX certificate dedicated for gas stations and demanding
industrial applications.

Profesionelle, hochleistunge LED Lampenreihe mit ATEX-Zertifikat geeignet fiir Tankstellen und Industriehallen.

. & ed
) > > ‘
g ” . >
LT P
Kolor oprawy - Housing colour O 80-180 100- 9600- | [2700K-| |90°,120° 80 Lumilegs| | Mean
Gehausefarbe 265 -21600 [ [-6500K| [85°x135° Well
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Installation ON >0.95 65 08
Montage REQUEST
PURCHASE
50.000 5 ON
REQUEST
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
Tank 80 01-008-037-XX-80 3030 SMD Lumileds  100-265V AC sow ;350,')(112305; 2700-6500 K 9600 Im -35~50°C -40~65°C 380x380x100mm  7.10kg
Tank 100 01-008-037-XX-100 3030 SMD Lumileds ~ 100-265V AC 100W :é),')(1_|2;5',, 2700-6500K 12000 Im -35~50°C -40~65°C 380 x380x 100 mm 7.10kg
Tank120  01-008-037XX-120 3030 SMDLumileds 100-265VAC  120W oA 2700-6500K 14400 Im -35~50°C -40~65°C 380x380x100mm  7.10kg
Tank 150 01-008-037-XX-150 3030 SMD Lumileds ~ 100-265V AC 150 W :50,':?25', 2700-6500K 18000 Im -35~50°C -40~65°C 475x 380 x 100 mm 7.10kg
Tank 180 01-008-037-XX-180 3030 SMD Lumileds  100-265V AC 180 W :; ')(112305f, 2700-6500 K 21600 Im -35~50°C -40~65°C 475 x 380 x 100 mm 7.10kg
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Oprawy LED przemystowo-halowe « LED industrial & warehouse lights * Industrie-LED-Gehause
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Zaréwki LED « LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

ex

Ekonomiczna zaréwka LED G4 o wysokiej skutecznosci $wietlnej.
Economical G4 LED bulb with high luminous efficiency.

Giinstige LED Gliihbirne G4 mit hoher Lichteffizienz.

DESIGN
2.5 12 250 | [3000K| | 120° 80
Materiat produkeyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung
Montaz - Installation
Montage G4 >0.5 00 <0.5s8 >10.000
250000 | > | |srock
8
. i . o Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Pex 03-004-026-02 G4 2835SMD 12V AC/DC 2.5W 120° 3000K 2501Im -35~55°C -25~50°C @30 x 40 mm
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Zaréwki LED « LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

Stica S

Wysokowydajna seria zaréwek LED G4 i G9 o szerokim kacie Swiecenia i niewielkich wymiarach.
High-efficient G4 and G9 LED bulbs series with a wide beam angle and compact size.

Hochleistunge LED Gliihbirnen Serie G4 und G9 mit breitem Leuchtwinkel und kleine Abmessungen.

|-
'
® '
-
1.5- 12 100- | |3000K-| | 4.0 80
2 -190 | |-4000K
PC Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
>0.4- Montaz - Installation
0.5 42 40 <0.5s >10.000| [=25.000 G4 Montage
25.000( [15.000 2 STOCK
o i . i Strumien :
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur Male [AxB]
SticaS 01-004-019-02 G4 2835 SMD 12V AC/DC 1.5W 360° 3000K 100 Im -20~45°C -20~45°C @11 x32mm
Stica S 01-004-044-02 G4 2835 SMD 12V AC/DC 2w 360° 3000K 180 Im -20~40°C -20~40°C @16 x 48 mm
Stica S 01-004-044-04 G4 2835 SMD 12V AC/DC 2w 360° 4000 K 190 Im -20~40°C -20~40°C @16 x 48 mm
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Zaréwki LED « LED Light bulbs « LED Leuchtmittel

Stica C

Wysokowydajna seria zaréwek LED G4 i G9 o szerokim kacie $wiecenia i niewielkich wymiarach.

High-efficient LED G4 and G9 LED light bulbs series with a wide beam angle and in compact size.

Hochleistunge LED Gliihbirnen Serie G4 und G9 mit breitem Leuchtwinkel und kleine Abmessungen.

©,

15-8 220- 80- 3000K- 180°, 80 70
: 240 -800 | [-4000K 360°
Materiat produkcyjny * Production material PC
Technische Zeichnung
Montaz - Install: >0.4-
Montage G9 0.5 42 44 64 <0.5s | [=10.000( [=10.000
15.000 9 IN
25.000 STOCK
8
i i . - Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietiny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstérke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
SticaC 01-004-026-02 G9 coB 230VAC 1.5W 360° 3000K 80Im -20~45°C -20~45°C @15x36 mm
SticaC 01-004-031-02 G9 2835 SMD 220-240V AC 25W 180° 3000K 200Im -20~40°C -20~40°C @14 x 50 mm
SticaC 01-004-045-02 G9 2835 SMD 220-240V AC 6w 360° 3000K 550 Im -20~40°C -20~40°C @15x 60 mm
SticaC 01-004-045-04 G9 2835 SMD 220-240V AC 6w 360° 4000K 560 Im -20~40°C -20~40°C @15x 60 mm
SticaC 01-004-046-02 G9 2835 SMD 220-240V AC 8w 360° 3000K 800 Im -20~40°C -20~40°C @19 x65mm
SticaC 01-004-046-04 G9 2835 SMD 220-240V AC 8w 360° 4000 K 800Im -20~40°C -20~40°C @19x65mm
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Profesjonalna seria aluminiowych zaréwek LED, stanowigcych bezposredni zamiennik opraw halogenowych.

Professional LED bulbs series being an ideal replacement for traditional halogen fixtures.

Profesionelle LED Alu-Gliihbirnen Serie, ein direkter Ersatz fiir herrkdémmaiche Halogenbeleuchtung.

©,

Zaréwki LED « LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

Neve

oy
7 12 670- 2700K- 60° 80
-700 ~4000K
ALU Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung
Montaz - Installation
>0.99 <0.5s 220.000 20 GU10| |MR16 Montage
A
— >
IN e
35.000 2 STOCK
B
. fi . . Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napiecie Moc Kat swiecenia Barwa swiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung A Far P Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Neve 01-004-009-02-07 MR16 coB 12V AC/DC TW 60° 2700K 670 Im -25~50°C -20~50°C @50x58mm
Neve 01-004-009-04-07 MR16 CoB 12V AC/DC TW 60° 4000 K 700 Im -25~50°C -20~50°C @50x58mm
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Zaréwki LED « LED Light bulbs « LED Leuchtmittel

Astra

Profesjonalna seria wysokowydajnych zaréwek LED o markowych komponentach i dtugiej zywotnosci

A series of professional highly efficient LED bulbs with branded components and long lifetime.

Professionelle Serie der LED-Hochleistungsleuchtmitteln mit originalen Komponenten und einer langen

Lebensdauer.
| HIGH SD%M @ 6|254l\7]1
s LUMEN AN - 2
L
Astra Astra GU10
715 220- 630- | [3000K- 120° 80
240 -1350 | [4000K| | 210°
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz - Install:
Montage E27 Samsung >0.5 20 <0.5s <0.2s 212.500 >20.000
20.000] (25.000 3 IN
STOCK
8
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta S,m.m"e" Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Swietlny
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Astra 01-004-048-02 £27 Zsiarf:u’:'g 220-240V AC 1BW 2100 3000K 1350 Im -20~40°C 20~40°C 265 x 128 mm
AstraGUIO  01-004-50-02 U0 Zsiﬁssu':'g 220-240V AC 7w 1200 3000K 6301m 20~40°C 20~40°C 250 x 55 mm
AstraGUIO  01-004-50-04 U0 Zsian'f:u':'g 220-240V AC 7w 1200 4000K 630Im 20~40°C -20~40°C 50 x 55 mm

290
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Zaréwki LED « LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

Astra ID

Seria profesjonalnych zaréwek LED wyposazonych w innowacyjna technologie IDAPT, gwarantujgcg bez-
pieczenstwo uzytkowania i dlugg zywotnos¢.

A series of professional LED bulbs equipped with innovative IDAPT technology, guaranteeing safe use and
long lifetime.

Serie professioneller LED-Leuchtmitteln mit einer innovativen IDAPT-Technologie ausgestattet, die die
Gebrauchssicherheit und lange Lebensdauer gewéhrleistet.

@ SD%M @ EN

X — > 62471
220-
9 _ 810 3000K 210° 80
240
Materiat produkcyjny * Production material
ALU, PC Technische Zeichnung
Montaz - Installation
>0.5 20 <4.5s8 212500 | [Samsung E27 Montage
25.000 3 STOCK
8
i i . - Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Astra ID 01-004-047-02 E27 ZSBaar;\ssSu’:I: 220-240VAC 9w 210° 3000K 810Im -20~40°C -20~40°C @60 x 111 mm
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Zaréwki LED « LED Light bulbs « LED Leuchtmittel

Luna

Ekonomiczna seria zaréwek LED o uniwersalnym zastosowaniu i bardzo dobrej skutecznosci $wietlnej.

Economical, multi-purpose application LED bulbs series with high lumen efficiency.

Ginstige LED Gluhbirnen Serie mit universalem Anwendungsgebiet und sehr guter Lichteffizienz.

1812 175- 10- 140- 3000K- 100° 80
A 7250 -14 -1055 | [-4000K 300°
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung PC
Montaz * I >0.4- <0.1- >12.000
Montage E27 | | E14 | |Gu10| |MR16 .05 20 42 2055 | 25000
25.000 9 1 IN
30.000 STOCK
8
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Sétvrvli‘;‘::yﬁ Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MalRe [AxB]
Luna A60 02-004-006-02-10-R E27 2835SMD 220-240VAC 10w 240° 3000K 806 Im -20~40°C -20~40°C @60 x 110 mm
Luna A60 02-004-009-02 E27 2835SMD 220-240VAC 12w 240° 3000K 1055Im -20~40°C -20~40°C @60 x 110 mm
Luna C37 02-004-001-02-52 E14 2835SMD 220-240VAC 6w 200° 3000K 470 Im -20~40°C -20~40°C @37 x99 mm
Luna C37 02-004-010-04-52 E14 2835SMD 220-240VAC 6w 200° 4000K 500 Im -20~40°C -20~40°C @37 x99 mm
Luna C37 02-004-010-04-6 E27 2835 175-250 V AC 6w 160° 3000K 610 Im -10~40°C -20~50°C @37 x100 mm
Luna C37 02-004-001-02-03 E14 2835SMD 175-250 V AC 3w 160° 3000K 200Im -20~45°C -10~50°C @37 x99 mm
Luna E14 OK 02-004-008-02-2 E14 2835SMD 220-240VAC 1.8W 300° 3000K 140 Im -20~40°C -20~40°C @22 x 50 mm
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Zaréwki LED + LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Ss"vrvl::;:yn Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Luna G45 02-004-006-02-35 E27 3x2835 175-250 V AC 3.0wW 160° 3000K 249 Im -10~40°C -20~50°C @45x79 mm
Luna G45 02-004-004-02-52 E14 2835 SMD 220-240V AC 6W 180° 3000K 470Im -20~40°C -20~40°C @45x79 mm
Luna GU10 02-004-005-04-72 GU10 2835SMD 220-240V AC 7w 110° 4000K 580Im -20~40°C -20~40°C @50 x 55 mm
Luna MR16 02-004-007-02-05 MR16 2835 10-14V AC/DC 5w 100° 3000K 350 Im -10~40°C -20~50°C @50 x 54 mm
Luna A60 10W/12W Luna C37 E27 Luna C37 E14 Luna G45 E27
2 hé #
-
= -
v Il o
Luna G45 E14 Luna GU10 Luna MR16 Luna E14 OK
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Zaréwki LED « LED Light bulbs « LED Leuchtmittel

Fibra

Seria dekoracyjnych i uzytkowych zaréwek LED typu filament, imitujgcych tradycyjne zZrédta $wiatta.

Decorative and multifunctional LED filament bulbs series imitating traditional light sources.

LED Deko-Gliihbirnen Serie des filament Typs.

3-8 220- 300- 2000K-| | 300°- 80
240 -750 ~2700K 360°
Materiat produkcyjny * Production material GL
Technische Zeichnung
Montaz * Installation >0.4- <0.7- >10.000
Montage E27 E14 G9 ) 20 42 (A
? 0.5 2055 | [215.000
15.000 2 IN
30.000 STOCK
B
i i . fo Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Luminous . " :
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Fibra A60 Gold 02-004-012-02-06-2 E27 LED filament ~ 220-240 V AC 6W 300° 2000 K 550 Im -15~50°C -15~50°C @60 x 106 mm
Fibra A60 Clear 02-004-012-02-06 E27 LED filament ~ 220-240 V AC 6w 300° 2700K 550 Im -15~50°C -15~50°C @60 x 106 mm
Fibra C35 Clear 02-004-013-02-04 E14 LED filament ~ 220-240 V AC 4w 300° 2700K 350Im -15~50°C -15~50°C @35x 120 mm
Fibra G125 Gold 02-004-017-02-06 E27 LED filament ~ 220-240 VAC 6w 300° 2000K 550 Im -15~50°C -15~50°C @125 x 175 mm
Fibra G45 Clear 02-004-014-02-04 E14 LED filament ~ 220-240 V AC 4w 300° 2700K 350 Im -15~50°C -15~50°C @45 x 76 mm
Fibra G9 Clear 02-004-016-02-03 G9 LED filament ~ 220-240 V AC 3w 360° 2700K 300Im -20~40°C -20~40°C 215x 60 mm
Fibra G95 Clear 02-004-017-02-08 E27 LED filament ~ 220-240 V AC 8W 300° 2700K 750 Im -15~50°C -15~50°C @95 x 136 mm
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Zaréwki LED + LED Light bulbs * LED Leuchtmittel

Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Ss,“;ijgll:; Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Luminous : " :
Model Product code Base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Li Betri atur Lagertemperatur MaRe [AxB]
Fibra ST64 Gold 02-004-015-02-04 E27 LED filament ~ 220-240 V AC 4w 300° 2000K 3501Im -15~50°C -15~50°C @64 x 142 mm
Fibra T30 Gold 02-004-018-02-04 E27 LED filament ~ 220-240 V AC 4w 300° 2000K 350 Im -15~50°C -15~50°C @30 x 185 mm
Fibra T45 Gold 02-004-017-02-04 E27 LED filament ~ 220-240V AC 4w 300° 2000 K 350Im -15~50°C -15~50°C @45x 111 mm
/'—-._ _“‘-.\ "
N
=4 T3t
e |
1]
!
[
L L 1
g pLL
-
Fibra A60 Fibra A60 Gold Fibra ST64 Gold Fibra C35 Fibra G45
g~
uu
Fibra G9

]

Fibra G95

-—

Fibra G125 Gold

Fibra T30 Gold

Fibra T45 Gold
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Zaréwki LED « LED Light bulbs « LED Leuchtmittel

AR111

Seria wydajnych opraw oswietleniowych LED o $rednicy 1117mm i solidnej obudowie dobrze odprowadzajgcej ciepto.

Efficient LED luminaire series with diameter of 111mm and solid housing with good heat dissipation.

LED Lampenreihe mit dem Durchmessers 111mm und Geh&use mit perfekter Warmeableitung.

|©

13 12 825 4000K 24° 80
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, PC
Montaz * Installation
Montage G53 >0.7 20 <0.5s 225.000
A
30.000 2 STOCK
B
. i . f Strumien .
Model Kod produktu Trzonek Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB]
Model Product code Screw base LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB]
Modell Artikelnummer Fassung LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB]
ART11 01-004-027-04-13 G53 3030 SMD 12V AC/DC 13W 24° 4000 K 825Im -20~40°C -40~85°C @111 x 57 mm
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Akcesoria *+ Accessories * Zubehor

Akcesoria do zarowek

Accesories for light sources * Zubehér fiir LED Leuchtmittel

Adaptery i przedtuzki

Adapters and extension connectors * Adapter und Ubergangsstiicke

't

Dekoracyjna oprawka E27,
rézowe ztoto

Decorative E27 fixture, rose gold

Dekoracyjna oprawka E27,
chromowany btyszczacy *

Model Decorative E27 fixture, shiny
Model chrome set (1m)
Modell

Dekorative Lampenfassungen
E27, chrom-glanzend (1m)

Kod produktu
Product code
Artikelnummer

01-011-018-01

Gwarancja (lata)

Dekorative Lampenfassungen
E27, roségold (1m)

Dekoracyjna oprawka E27,
stare zloto
Decorative E27 fixture, old gold
set (1m)+
Dekorative Lampenfassungen
E27, altgold (1m)

set (1m)+

01-011-018-02 01-011-018-03

Dekoracyjna oprawka E27,
czarny blyszczacy *
Decorative E27 fixture, shiny
black set (1 m)«
Dekorative Lampenfassungen
E27, glanzend schwarz (1m)

E14/ E27 (adapter)

01-011-018-04 04-011-016-01

0.5

E14/GU10 (adapter)

04-011-016-02

0.5

Warranty (years) 2
Garantie (Jahre)
Model
Model E27/GU10 (adapter)
Modell

Kod produktu
Product code
Artikelnummer

04-011-016-03

Gwarancja (lata)
Warranty (years)
Garantie (Jahre)

0.5

22 BBERGMEN

E27/2 x E27 (adapter) E27/ E14 (adapter)

04-011-019 04-011-019-01

0.5 0.5

ia zaréwki

Pr

| $ ¥

ia zaréwki

Przedtuzka mocowania zaréwki P

E27/E14 (200 mm) »
Extension connector of bulb
holder E27 / E14 (200 mm) *

Zwischenstecker der Fassung
E27 /E14 (200 mm)

E27/ E27 (200mm) +

Extension connector of bulb
holder E27 / E27 (200 mm) +

Zwischenstecker der Fassung
E27/E27

08-011-008-007 08-011-008-008

0.5 0.5

E27/GU10 (100mm) -
Extension connector of bulb
holder E27/GU10 (100 mm) +

Zwischenstecker der Fassung
E27/GU10

08-011-008-009



Gniazda

Sockets * Steckdosen

Gniazdo przytaczeniowe do
zaréwek LED G9 *

Model

Model Connection socket for G9 LED

Modell bulbs *
Steckdose G9 Fassung

Kod produktu
08-011-007-001

Product code
Artikelnummer
Gwarancja (lata)
Warranty (years) 0.5
Garantie (Jahre)

Gniazdo przytaczeniowe do
zaréwek LED GU10 *

Connection socket for GU10
LED bulbs «
Steckdose GU10 Fassung

04-011-018-01

0.5

Przytacza i przewody

Wire connectors and wires * Verlangerungen und Leitungen

Gniazdo przytaczeniowe do
zaréwek LED MR16 *

Connection socket for MR16
LED bulbs
Steckdose MR16 Fassung

04-011-018-02

0.5

Przewéd skrecany brazowy

Przewéd skrecany czarny (1m) «
Black twisted wire (1m) «
Verdrillter Draht, schwarz (1m)

Przewéd prosty czarny (1m) «

Model
Model Black braided wire (1m)
Modell Flacher Draht, schwarz (1m)

Kod produktu
01-011-019-01

Product code
Artikelnummer

Gwarancja (lata)
Warranty (years)
Garantie (Jahre)

Brown twisted wire (1m) «

Verdrillter Draht, braun (1m)
01-011-019-03

01-011-019-02

Przewéd skrecany bezowy

(im) -
Beige twisted wire (1m) «
Verdrillter Draht, beige (1m)

01-011-019-04

Akcesoria *+ Accessories * Zubehor
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Swietlowki LED

LED tubes * LED-Leuchtstoffrohren




Swietléwki LED * LED tubes * LED-Leuchtstoffrohre

BERGMEN® Master T8

Profesjonalna seria wysokolumenowych $wietléwek LED z tworzywa sztucznegoi nowoczesnym designie.
Professional, high lumen LED tubes series with PC housing and modern design.

Profesionelle Reihe der LED-Leuchtstoffréhren mit Geh&duse aus PC und modernem Design.

|©

~
HIGH  [=O=Ox] %
LUMEN

Kolor oprawy * Housing colour 10-22 90- 1500- 3000K- 330° 80
Gehausefarbe 265| [-3300] |-6000Kk
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung ALU, GL
Montaz * Installation >0.95 20 <0.5s >10.000
Montage G13
' PURCHASE
po fi5-000 3 REQUEST
130\1 - Q
L
N
. . . fo Strumien .
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung  Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur ~ Lagertemperatur MabRe [AxB] Gewicht
Master 810 01-003-007-XX-1 2835SMD  90265VAC  10W 330° SIS, :%%% f( SIS, 1500 Im 20~50°C 20~50°C $26x588 mm  013kg
Master 818  01-003-007-XX2  2835SMD 90265V AC 18W 330° 3000K, :%%%'; 5000k, 27001m 20~50°C 20~50°C $26x1198mm  0.23kg
Master 822 01-003-007XX3  2835SMD  90265VAC  22W 330° SCO0K :%%% '; SIS, 33001m 20~50°C 20~50°C 026x1498mm  0.29kg

Do produktu rekomendowane sg oprawy Bergmen® Clare.
Perfect match with Bergmen® Clare tri-proof.
Fiir das Produkt werden die Fassungen Bergmen® Clare empfohlen.

2 BBERGMEN



Swietléwki LED « LED tubes * LED-Leuchtstoffréhre

BERGMEN® Standard T8

Profesjonalna seria $wietléwek LED o wysokiej skutecznosci $wietlnej i solidnej, szklanej obudowie.
Professional LED tubes series with high luminous efficiency and solid, glass housing.

Profesionelle Reihe der LED-Leuchtstoffrohren mit hoher Lichteffizienz und solidem Geh&use aus Glas.

HIGH

& C)
LUMEN ' E% —> A

90- 1000- 4000K- o Kol « Housil |

1022 | 65| [ 2200 | [[ssoox| | 330" | | -8, | |90 D oy e
Materiat produkeyjny * Producti terial

GL ALY Ml pitieion ey

>0.92 20 <0.5s 210.000 Montaz - Installation

G13 Montage

IN PURCHASE
45.000 3 STOCK ON
REQUEST
H
N
2
L B
N
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
. . Dimensions "
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. [AXB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel ~ Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MafRe [AxB] Gewicht
Standard T8-10 01-003-004-04-1 2835SMD 90-265V AC 10w 330° 4000K 1000 Im -20~50°C -20~50°C @26 x 588 mm 0.13kg
Standard T8-18  01-003-004-04-2 2835 SMD 90-265V AC 18W 330° 4000 K 1800 Im -20~50°C -20~50°C @26 x1198 mm 0.23kg
Standard T8-22  01-003-004-04-3-A 2835SMD 90-265V AC 22w 330° 4000K 2200Im -20~50°C -20~50°C @26 x 1498 mm 0.29kg
Standard T8-10 01-003-004-03-1 2835SMD 90-265V AC 10w 330° 6500 K 1000 Im -20~50°C -20~50°C @26 x588 mm 0.13kg
Standard T8-18 01-003-004-03-2 2835SMD 90-265V AC 18W 330° 6500 K 1800 Im -20~50°C -20~50°C @26x1198 mm 0.23kg
Standard T8-22  01-003-004-03-3 2835SMD 90-265V AC 22W 330° 6500 K 2200Im -20~50°C -20~50°C @26 x 1498 mm 0.29 kg

Do produktu rekomendowane sg oprawy Bergmen® Clare.

Perfect match with Bergmen® Clare tri-proof. .
Fiir das Produkt werden die Fassungen Bergmen® Clare empfohlen. E B E R G M E NJ 303
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Swietléwki LED * LED tubes * LED-Leuchtstoffrohre

BERGMEN® Eco T8

Ekonomiczna seria $wietléwek LED i bardzo dobrej skutecznos$ci $wietlnej i szklanej obudowie.

i

i

Economical LED fluorescent tubes series with high luminous efficiency and glass housing.

Giinstige Reihe der LED-Leuchtstoffrohren mit sehr guter Lichteffizienz und Gehause aus Glas.

w1 (o) A%

Kolor oprawy * Housing colour O B 100- 900- °
folon oprany 918 | [ 540 [ 3700 | [4000K] | 330 75
Materiat produkcyjny * Production material
Technische Zeichnung GL,PC
Montaz * Installation >0.9 20 <0.1s >20.000
Montage G13
o 25.000 2
x. STOCK
rx
N
20
L
N
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumieri $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxB] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxB] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MaRe [AxB] Gewicht
EcoT89 02-003-006-04-1 2835SMD 100-240V AC 9w 330° 4000K 850 Im -10~45°C -10~45°C @26 x 588 mm 0.11kg
EcoT818 02-003-006-04-2 2835 SMD 100-240V AC 18W 330° 4000K 1700 Im -10~45°C -10~45°C @26 x1198 mm 0.22kg

O BERGMEN

Do produktu re sg oprawy Berg Clare.
Perfect match with Bergmen® Clare tri-proof.
Fiir das Produkt werden die Fassungen Bergmen® Clare empfohlen.
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- Lighting 2022

Najnowsza wersja oferty zawsze na
The most up dated version is available on
Das aktuelle Angebot finden Sie unter

[=] =[]
[=]IL%

Zawartos¢ katalogu nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu art. 66 Kodeksu Cywilnego.
Podane dane moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Prezentacja produktéw ma charakter poglagdowy i moze nieznacznie rézni¢ sie od stanu rzeczywistego.

All details contained in this catalogue are for information purposes only and do not constitute an
offer within a meaning of the Civil Code (art. 66). All data are subject to change without notice.
Presentation of the products serve for preview purposes only and may slightly differ from the actual product

Der Katalog stellt kein verbindliches Angebot gem. Art. 66 des polnischen Biirgerlichen Gesetzbuches dar.
Die Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Die Darstellung der Produkte dient nur der Veranschaulichung und kann ggf. leicht abweichen.

WWW.BERGMEN.PL
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